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1 Bezpecnost’

1 Bezpecnost’

1.1 Dodrzujte navod

Tato priru€ka je >> preklad pévodnej verzie <<
do vasho jazyka.

VSetky Cinnosti potrebné na obsluhu a nasta-
venie parametrov v pripade poruch su popisané.
Parametre pozadované pre pohodinu prevadzku
su nastavené uz od vyrobcu.

e Prosim, skér nez zaCnete prevadzkovat
vykurovacie zariadenie alebo vykonate na
nom nastavenia, pozorne si precitajte tento
navod.

e SkOr nez vykonate zmeny na nastaveni
pristrojov, zaznamenajte si prednastavené
hodnoty.

Sucasne platné dokumenty

— Daikin Altherma EHS(X/H):
— Navod na instalaciu a udrzbu
— Navod na obsluhu pre prevadzkovatela
— Kontrolny zoznam pri uvadzani do pre-

vadzky

— Vonkajsi agregat pre Daikin
Altherma EHS(X/H); prislusny navod na insta-
laciu a prevadzku.

— Pri pripojeni solarneho systému; prisludny
navod na instalaciu a prevadzku.

— Pri pripojeni Daikin FWXV(15/20)AVEB; pri-
sludny navod na instalaciu a prevadzku.

— Pri pripojeni iného zdroja tepla alebo volitel-
neho prislusenstva; prislusny navod na insta-
laciu a prevadzku.

Navody su zahrnuté v rozsahu dodavky pri-
slusnych pristrojov.

1.2 Vystrazné upozornenia a symboly a ich
vysvetlenie
1.2.1 Vyznam vystraznych upozorneni

V tomto navode su systematizované vystrazné
upozornenia podla zavaznosti nebezpecCenstva
a pravdepodobnosti jeho vyskytu.

NEBEZPECENSTVO!

Upozorhuje na bezprostredne hroziace
nebezpecenstvo.

NereSpektovanie vystrazného upozor-
nenia vedie k tazkému poraneniu tela
alebo k smrti.

VYSTRAHA!

Upozoriuje na pravdepodobne nebez-
pecnu situaciu.

NereSpektovanie vystrazného upozor-
nenia moze viest k tazkému poraneniu
tela alebo k smrti.

POZOR!

Upozorhuje na pravdepodobne Skodlivu
situaciu.

NereSpektovanie vystrazného upozor-
nenia mdze viest k vecnym Skodam a ku
Skodam na zivotnom prostredi.

Tento symbol oznacuje uzivatelskeé tipy a
obzvlast uzito¢né informacie, avSak
Ziadne varovania pred nebezpecen-
stvami.

0
1

Specialne varovné symboly

Niektoré druhy nebezpecCenstva su zobrazené
prostrednictvom Specialnych varovnych sym-
bolov.

@ Elektricky prud

& Nebezpelenstvo popalenia a nebezpe-
Censtvo oparenia

Navod na pouzitie
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1 Bezpecnost’

1.2.2 Platnost’

VYSTRAHA!
Niektoré informacie v tomto navode maju obme- A

dzenu platnost. Platnost’ je zvyraznena sym-
bolom.

Plati len pre Daikin Altherma EHS(X/H) s
funkciou chladenia

) Platné/dostupné len s pripojenou stanicou
v miestnosti (EHS157034)

) Platné/dostupné len s pripojenym modu-
lom zmieSavaca (EHS157068)

1.2.3 Manipulaéné navody

e Manipulacné navody sa zobrazia ako
zoznam. Manipulacie, pri ktorych je nutne
potrebné dodrzat poradie, sa budu zobra-
zovat Cislované.
= Vysledky manipulacii sa oznacuju so Sip-

kou.

1.2.4 Znazornenie na displeji RoCon-
Regulacia

] Vstup do nastavovacieho procesu
-1 Vystup z nastavovacieho procesu

Niektoré znazornenia na displeji alebo body
ponuky mozu byt odliSné v zavislosti od krajiny
alebo variantu vybavenia Daikin

Altherma EHS(X/H), resp. Statutu pouZzivatela,
prihlaseného k Regulacia, od zobrazeni uve-
denych v tomto navode.

1.3 Zabranenie nebezpecenstvam

Tepelné Cerpadla Daikin Altherma EHS(X/H) su

postaveneé podla stavu techniky a uznavanych
technickych pravidiel. Predsa vSak pri neod-
bornom pouzivani mézu vznikat nebezpe-

Censtva ohrozujuce telo a Zivot oséb ako aj spo-

sobit’ poskodenia veci.

Z dévodu vyvarovania sa nebezpecenstiev,
prevadzkujte tepelné ¢erpadlo Daikin
Altherma EHS(X/H) len:

— podfa ustanoveni a v bezchybnom stave,

— bezpeclne a s ohfadom na nebezpecenstva.

Predpokladom toho je znalost a pouzitie obsahu
tohto navodu, prislusnych bezpecnostnych pred-

pisov ako aj uznavanych bezpecnostno-tech-
nickych a pracovno-lekarskych pravidiel.

Toto zariadenie smu pouzivat deti po
dosiahnuti veku 8 rokov, a teda aj osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami ¢i s ne-
dostato€nymi skusenostami alebo vedo-
mostami iba v tom pripade, ked su pod
dohladom alebo boli poucené o bez-
pecnom pouzivani zariadenia a roz-
umeju nebezpecenstvam, ktoré mézu z
toho vyplynut. Deti sa nesmu hrat’ so za-
riadenim. Cistenie alebo uzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez do-
hladu.

1.4 Pouzivanie podla ustanoveni

Regulacia RoCon HP sa méze pouzivat iba v te-
pelnych Cerpadlach Daikin Altherma EHS(X/H),
ktoré su schvalené pre Daikin regulacny systém
RoCon. Zariadenie Daikin RoCon HP sa smie
prevadzkovat len podla udajov tohto navodu.

Kazdé iné pouZitie alebo pouzitie nad ramec sa
povazuje za pouzitie nie podla ustanoveni.

Za takto vzniknuté Skody zodpoveda a riziko
nesie iba prevadzkovatel.

Pri vykonavani prac na pristrojoch, ktoré su nad
ramec obsluhy regulacného systému, sa musia
dodrziavat informacie uvedené v platnych sprie-
vodnych dokumentoch, najma bezpecnostné
upozornenia.

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016
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2 Popis produktu

2 Popis produktu

Regulacia RoCon HP Je sucastou Daikin
Altherma EHS(X/H).

Pozostava z dosky ploSnych spojov RoCon BM1, na
ktorej su pripojené ovladace a snimace spolu s dalSimi
komponentmi regulaéného systému Daikin RoCon a z
ovladacieho dielu RoCon B1.

O
1

V tomto navode su vysvetlené len funkcie a moznosti
nastaveni Regulacia. BlizSie informacie o tepelnom
¢erpadle Daikin Altherma EHS(X/H) a ostatnych kom-
ponentoch pristroja najdete v sprievodnych doku-
mentoch.

Elektronické, digitdlne Regul4cia automaticky reguluje, v zavis-
losti od vykurovacieho pristroja, vSetky funkcie vykurovania,
chladenia a teplej vody pre priamy vykurovaci okruh, okruh
ohrevu zasobnika a cez volitelne pripajatelné zmieSavacie
moduly aj dalSie vykurovacie okruhy.

Prebera celé riadenie bezpec&nosti tepelného Cerpadla Daikin
Altherma EHS(X/H). Napriklad, v pripade nedostatku vody, pri
nepripustnom alebo nedefinovanom prevadzkovom stave sa tak
vykona bezpec€nostné vypnutie Prislusné poruchové hlasenie
ukaze prevadzkovatelovi vSetky informacie o pri€ine poruchy.

VSetky funkéné nastavenia pre Daikin Altherma EHS(X/H) a pri-
davné zariadenia RoCon pripojené cez datovu zbernicu sa vyko-
navaju ovladacimi prvkami integrovanej ovladacieho dielu
RoCon B1 a zobrazuju sa jasnym textom na farebne podsvie-
tenom displeji.

Na tepelnom Eerpadle Daikin Altherma EHS(X/H) je mozné cez
regulaénu udajovu zbernicu pripojit nasledujuce pridavné,
volitefné pristroje:

— Stanica v miestnosti EHS157034.

— Modul zmieSavata EHS157068.

Okrem toho ma regulacia RoCon HP funkciu ochrany proti za-
mrznutiu pre priamy vykurovaci okruh a okruh plnenia zasobnika
a automaticku funkciu podpory vykurovania (integracia pri-
davného zdroja tepla, ako je napr. kotol na drevo, solarny
systém).

Cez galvanicky oddeleny spinaci kontakt AUX je mozné reali-
zovat rézne riadiace funkcie v sucinnosti s externymi zariade-
niami (poziadavka na externy zdroj tepla, prepinanie biva-
lentného rezimu prevadzky, externé znazornenie stavu a pod.).

Okrem toho su k dispozicii aj viaceré vstupy na vyhodnotenie ex-
ternych riadiacich kontaktov (externé prepinanie rezimu pre-
vadzky alebo poZiadavka na vykurovanie, funkcie SMART GRID
a nizkej tarify energetického rozvodného podniku“.

(1  Elektrické rozvodné podniky (EVU) vysielaju signaly pouZivané na riadenie za-
taZenia energetickej siete a maju vplyv na ceny a dostupnost elektriny.

S pridavnym snimacom vonkajsej teploty RoCon OT1, ktory sa
inStaluje na severnej strane budovy, mozno dalej optimalizovat
regulaciu teploty privodu podla poveternostnych podmienok.

A je nainStalovana pridavna pristupova brana EHS157056 a ak
je pripojena k internetu, Daikin Altherma EHS(X/H) mozno po-
hodiné sledovat a ovladat cez dialkové ovladanie s mobilnymi te-
lefénmi (APP).

Regulacia RoCon HP obsahuje spinacie hodiny, pomocou

ktorych mozZno nastavit:

— 2 individudlne nastavitelné programy spinacich gasov@ na
vykurovanie miestnosti a na chladenie miestnosti (priamy
vykurovaci okruh),

— 2individualne nastavitelné programy spinacich ¢asov pre
pripravu teplej uzitkovej vody a

— 1 individualne nastavitefny program spinacich ¢asov pre voli-
teflné obehové Cerpadlo.

(2 Pouzivanie programov spinacich ¢asov na chladenie miestnosti iba spolu s pri-
pojenym izbovym termostatom

Prvé uvedenie do prevadzky vykurovacieho systému sa opisuje

v navode na instalaciu Daikin Altherma EHS(X/H).

Niektoré body ponuky Regulacia RoCon HP su pristupné iba pre
odbornika na vykurovanie. Toto bezpecnostné opatrenie za-
ruCuje, Ze pri prevadzke zariadenia neddjde k nezelanym chy-
bovym funkciam v dosledku nespravnych nastaveni:

Stanica v miestnosti EHS157034 ma rovnaké grafické rozhranie
ako Daikin Altherma EHS(X/H) integrovany ovladaci diel
RoCon B1.

VSetky nastavenia pre priradeny vykurovaci okruh je mozné vy-
konavat rovnako ako na ovladacej jednotke. Pri aktivnej funkcii
terminalu su s vynimkou niekolkych Specialnych funkcii

(napr. Manual Operation) k dispozicii vSetky ovladacie moznosti
ako na integrovanom ovladacom diele.

Pripojeny modul zmieSavac¢a EHS 157068 sa po prisluSnom pri-
radeni ovlada tiez cez ovladaci diel RoCon B1 alebo cez stanicu
v miestnosti EHS157034.

Navod na pouzitie
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3 Obsluha

3 Obsluha

3.1 VSeobecné

NEBEZPECENSTVO!

Kontaktom vody s elektrickymi dielmi
méze dojst k zasahu elektrickym pru-
dom, ako aj k Zivotu nebezpecnym zra-
neniam a popaleninam.

V'

e Indikatory a tla€idla Regulacia
chrante pred pésobenim vihkosti.

e Na cCistenie Regulacia pouzivajte
suchu bavilnenu utierku. Pouzivanie
agresivnych €istiacich prostriedkov
ainych kvapalin méze viest k posko-
deniu pristroja alebo zasahu
elektrickym prudom.

Maximalne vyuzitie energie

NajefektivnejSie vyuzitie energie dosiahne Daikin
Altherma EHS(X/H) pri €o najniz§ej moznej pozado-
vanej teplote vody v spiatocke a teplej vody.

i@

V pripade pozadovanych teplét privodu vyssich ako
50°C sa zapaja externy zdroj tepla (napr. pridavny za-
lozny ohrievag), o mdze zhorSovat (v zavislosti od
vonkajSej teploty), uc¢innost (COP) Daikin

Altherma EHS(X/H).

3.2 Zobrazovacie a ovladacie prvky

1 2 3 45 6 7

010413 1338

L] i i
o g B
330°C_134°C 480°C

R

/s

Exit / [Home

13 1211 10 98
1 Displej s kratkym textom 7  Poloha: Set Temp Day
2 Poloha: Configuration 8 Poloha: Set Temp Night
3 Poloha: Remote Param 9 Poloha: DHW Set Temp
4 Otoc¢ny spina¢ 10 Oftoéné tlac¢idlo
5 Poloha: Info 11 Poloha: DHW Install
6 Poloha: Operating Mode 12 Poloha: Time Program

13  Tlacidlo Exit
Obr. 3-1 Usporiadanie zobrazovacich a ovladacich prvkov

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016
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3 Obsluha

3.21 Zobrazenie displeja

VSetky operacie st podporované vhodnymi zobrazeniami na
dobre Citatelnom textovom displeji s farebnym podsvietenim.

Vedenie ponuky je mozné zobrazit' v 7 jazykoch
(pozri odsek 3.4.8).

Poruchy sa vo vSeobecnosti zobrazuju na displeji s po-
ruchovym kédom a poruchovym oznamenim vo forme

]
1 kratkeho textu.

Informacie o odstrafiovani poruch pozri kapitolu 7.

Farba podsvietenia pozadia oznacuje prevadzkovy stav a rezim

Standardné osvetlenie, normalny ukazovatel

Chybovy stav, v zavislosti od poruchy funguje

tepelné Cerpadlo Daikin Altherma EHS(X/H) dalej s

obsluhy:
Biela:

prevadzkového stavu.
Cervena:

obmedzeniami.
Zelena:
Modra:

RezZim obsluhy s opravnenim prevadzkovatela.
Rezim obsluhy s opravnenim odbornika.

4
5
6

Zobrazenie datumu

Stav kompresora chladiace-
ho média

Zobrazenie stavu (napr. akti-
vované pristupové prava
Odbornik)

Zobrazenie ¢asu

Aktuélna teplota privodu
Stav vykurovacieho okruhu

Aktualna vonkajSia teplota
Aktivny prevadzkovy reZzim
Stav pripravy teplej GZitkovej
vody

10 Aktualna teplota zasobnika

Obr. 3-2 Displej Regulacia - Standardné zobrazenie

Navod na pouzitie
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3 Obsluha

Symboly a ich vysvetlenie

Poloha | Symbol Vysvetlenie Poloha | Symbol Vysvetlenie
obrazok 3-2 obrazok 3-2
2 Blikajuca: Aktivna poziadavka na te- 8 Aktualny rezim prevadzky
pelné Cerpadlo (pozri odsek 3.4.2)
Svieti neprerugovane: Pracuje kom- Standby Aktivna
presor chladiva Reducing Aktivna
2 Nie je spojenie s vonkajSim agregatom Heating Aktivna
tepelného Cerpadla . i
- - Cooling Aktivna
3 Access Rights Expert aktivny .
(pozri odsek 3.6.1). Summer Aktivna
2/3 Air Purge aktivny (pozri odsek 3.6.10). Automatic 1 Aktivna
2/3 Funkcia terminalu aktivna Automatic 2 Aktivna
(pozri odsek 3.4.9) 9 Aktivovana priprava teplej vody
2/3 Ochranna funkcia proti zamrznutiu ak- Nie je aktivovana priprava teplej vody
tivna (pozri odsek 3.6.5) -
- — — - 10 Stav okruhu teplej vody
2/3 Aktivovany doCasny ¢asovy program
"Party" (pozri odsek 3.4.7) Dolu sa zobrazi aktualna teplota za-
2/3 Aktivovany dogasny &asovy program sobnika tpp+-
"Away" (pozri odsek 3.4.7) Tab. 3-1 Vysvetlenie symbolov na displeji
2/3 Aktivovany doCasny ¢asovy program . .
"Holiday" (pozri odsek 3.4.7) 3.2.2 Ovladacie prvky
2/3 Aktivovany do€asny ¢asovy program
"Vacation" (pozri odsek 3.4.7) POZOR!
213 (S':)‘;rzeszgsrgsr;"g fg)“"”y ‘A Nikdy nestlagajte ovladacie prvky regu-
. — lacie tvrdym, ostrym predmetom.
5 Priamy vykurovaci okruh v ., v . .
T Méze to viest k poskodeniu a k chybove;j
— Pri bezn.ej prev?dzke sa dolu funkcii regulécie.
zobrazuje aktualna teplota
privodu ty gy
.. L Ak su pre urcité funkcie potrebné Specialne kombinacie klaves
— Bez poziadavky tepelného Cer- alebo dihsie stladenia klaves, upozorni sa na to zvIast v pri-
padla sa namiesto aktuainej tep- sludnom odseku tohto navodu.
loty privodu zobrazuje skratka
"ES". Otocny spinac
= Regulacia sa prepla do rezimu Oto€nym spinacom je mozné Casto potrebné funkcie a moznosti
Uspory energie (pozri nastavenia zvolit rychlo a priamo (droveri hlavnych funkcii).
odsek 3.4.2). Nepotrebné elek- — - — —— -
tronické komponenty su o Vv Z.a.VIS|OStI od polohy otocnehq snimaca pra’CUJe
vypnuté. Daikin Altherma EHS(X/H) podla druhu prevadzky,
_ _ 1 ktory je nastaveny v polohe spina¢a "Operating
5 ZmieSavaci okruh (@) Mode" ())..$% alebo ktory bol aktivovany prostred-
Dolu sa zobrazi aktualna teplota nictvom Specialneho programu.
privodu prislusného vykurovacieho
okruhu. Cinnost Vysledok
5 Snimac teploty miestnosti ©1) Otocenie
Dolu sa zobrazi aktualna teplota. o ® 0.
6 Stav vykurovacieho okruhu Priama volba trovne hlavnych funkcii prirade-
A\ e nych tejto polohe spinaca.
— Vykurovaci okruh aktivovany onn a
(funkcia vykurovania miestnosti) P E-PE
— Vykurovaci okruh aktivovany Tab. 3.2 Funkci <éh .
(funkcia chladenia miestnosti) ap. = unkcia otocného spinaca
— Vykurovaci okruh nie je aktivovany
(nedochadza k ziadnemu prenosu
tepla vo vykurovacom okruhu)
7 Cidlo vonkajsej teploty

Dolu sa zobrazuje aktualna vonkajsia
teplota

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia

008.1420821_13 — 02/2016
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3 Obsluha

Otocné tlacidlo

Pomocou oto¢ného spinaca je mozné prechadzat’ jednotlivymi
urovhami, vybrat’ a zmenit nastavovaciu hodnotu a prevziat tuto
zmenu kratkym stlacenim tlacidla.

Cinnost’ Vysledok

OtocCenie

Q Doprava (+): pribudajice prestavenie

O® Dolava (-): ubudajuce prestavenie
Zadat

Potvrdenie vyberu, prevzatie nastavenia,
vykonanie funkcie.

o@@

Tab. 3-3 Funkcie oto¢ného tlacidla

Tlacidlo Exit

Tymto tladidlom sa je mozné v ramci bodu ponuky vratit spat’ k
predchadzajucemu zobrazeniu, prip. zrusit funkciu/zadanie.
Tymto tlacidlom je mozné vyvolat aj Specialnu Uroven

(pozri odsek 3.5).

Cinnost’ Vysledok

Kratko stlaCte. | — Prechod spat na predchadzajtice zobra-

2 /3 [5s] zenie resp. do predchadzajlcej urovne
alebo
“I}O — Prerusenie Specialnej funkcie resp. akti-
Exit / Home vovaného do€asného ¢asového prog-
ramu.
Stlacte dihSie | —  vyvola sa $pecialna troven.
akonabs.
B/ Alss)

Zmp®

5s Exit / Home

Tab. 3-4 Funkcie tlacidla Exit

3.3 Koncepcia obsluhy

Koncepcia ovladania regulacie RoCon HP je postavena tak, Zze
Casto pouzivané moznosti nastavenia su rychlo a priamo pri-
stupné na hlavnej funkénej urovni (vyber pomocou otoéného
prepinac¢a) a menej asto pouzivané nastavenia su usporiadané
v hibSich drovniach parametrov.

=N

Q.0
8—

7— 0O
1x'|? 'E'pa

hs

9

(&d—4

()]

Info (odsek 3.4.1)

Operating Mode (odsek 3.4.2)
Set Temp Day (odsek 3.4.3)
Set Temp Night (odsek 3.4.4)
DHW Set Temp (odsek 3.4.5)
DHW Install (odsek 3.4.6)
Time Program (odsek 3.4.7)
Configuration (odsek 3.4.8)
Remote Param (odsek 3.4.9)

Obr. 3-3 Znazornenie hlavnej funkénej urovne (poloha otocného
spinaca)

© O NOOORNWN=

Urcité funkcie a parametre si obmedzené pristupovymi pravami
a mdze ich nastavit iba odbornik na vykurovanie
(pozri odsek 3.6.1).

V normalnej prevadzke by mal byt oto¢ny spina¢ v polohe (D

Po zapnuti a uskuto€nenej inicializacii sa na displeji pri polohe
oto¢ného spinaca () zobrazi automaticky $tandardné zobra-
zenie.

Pri prvom uvedeni do prevadzky sa najprv zobrazi nastavenie k
vyberu jazyka.

e Zvolte jazyk pomocou oto&ného tlacidla.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

Prispdsobenia na Specialnu konfiguraciu systému sa
uskuto€nia v polohe otoéného spinaca "Configu-
1 ration" (pozri odsek 3.4.8).

Po zapnuti sa systém automaticky reguluje podla na zaklade
hodnét nastavenych v Regulacia RoCon HP pre prevadzku
— vykurovania miestnosti, chladenia miestnosti a

— pripravy teplej vody na hygienické ucely.

o V zavislosti od polohy otoéného snimaca pracuje
Daikin Altherma EHS(X/H) podla druhu prevadzky,

1 ktory je nastaveny v polohe spina¢a "Operating
Mode" ()..3¥ alebo ktory bol aktivovany prostred-
nictvom Specialneho programu.

Ak pouzivatel nastavi manualne hodnotu, zostane tato hodnota
aktivna dovtedy, kym sa zmeni pouzivatel alebo kym si program
spinacich €asov vynuti iny spésob prevadzky.

Navod na pouzitie

10

DAIKIN

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016



3 Obsluha

Tieto rezimy prevadzky mézu byt ovplyviiované aj dalSimi

funkciami, ako su:

— Regulécia teploty privodu, vedena poveternostnymi pod-
mienkami

— Programy spinacich ¢asov

— Nastavenie pozadovanej hodnoty teploty

— Nastavenie stanice v miestnosti

— Nastavenie izbového termostatu

— Spinaci stav vstupu EXT (externé prepinanie rezimov pre-
vadzky)

— Spinaci stav vstupu EBA (externa poziadavka potrieb)

— Quite Mode

— Interlink fct

— Spinaci stav vstupu SMART GRID (funkcia EVU SMART
GRID)

— Spinaci stav vstupu EVU (funkcia EVU HT/NT (nizka tarifa)
SMART GRID alebo)

— Funkcia odmrazovania

— Ochranna funkcia proti zamrznutiu

— Screed function

— Air Purge

— Manual Operation

Blokovanie tlacidiel

Ovladaci panel RoCon HP mozno uzamknut na zabranenie na-
hodnému pouzitiu (pozri obrazok 3-4).

Odblokovanie sa uskuto¢ni rovnakym spésobom.

Predpokladom pre tuto funkciu je skuto€nost, Ze v Grovni "Setup”
je parameter [Keylock Function] nastaveny na "On"
(pozri kapitolu 6.2.1, tab. 6-1).

g ¢

Keylock Function
>5s on

2, HZS
A

A

Keylock Function

)

PN
g H Keylock Function

4. off

>5s

p

Blokovanie tlacidiel aktivujte (1.) a deaktivujte (4.)

Obr. 3-4

3.4 Zakladné funkcie a druhy prevadzky

® Ak teplota v zasobniku klesne pod urcité minimalne
hodnoty, bezpe€nostné nastavenia Daikin

1 Altherma EHS(X/H) znemoznia prevadzku tepelného

Cerpadla pri nizkych vonkajSich teplotach:

— Vonkajsia teplota < -2°C, minimalna teplota
zasobnika = 30°C.

— VonkajSia teplota < 12°C, minimalna teplota
zasobnika = 23°C.

Bez zaloZzného ohrievaca:
Voda v zadsobniku sa musi zohriat externym pridavnym
ohrieva¢om na potrebni minimalnu teplotu zasobnika.

So zaloznym ohrievac¢om (EKBUxx):

Pri vonkajSej teplote < 12°C a teplote zasobnika
< 35°C sa automaticky zapina zalozny ohrievac
(EKBUXxx), aby zohrial vodu v zasobniku najmenej
na 35°C.

e Ak chcete proces nahrievania zaloznym ohrie-
vac¢om urychlit’, do¢asne nastavte
— Parameter [Function Heating Rod] = "1"
— Parameter [Power DHW] na maximalnu hod-
notu zalozného ohrievaca.
— Otocny spinac¢ nastavte na druh prevadzky *&
a parameter [1x Hot Water] nastavte na "On".

Funkcia automatického odmrazovania

Pri nizkych vonkaj$ich teplotdch a zodpovedajucej vinkosti
vzduchu méze dochadzat k tvorbe ndmrazy na vonkajsej jed-
notke tepelného Cerpadla. Zmrznutie brani efektivnej prevadzke.
Systém tento automaticky stav deteguje a spusti funkciu odmra-
zovania.

Pokial je aktivovana funkcia odmrazovania, zo zasobnika teplej
vody sa odobera teplo a v pripade potreby sa zapne pridavny za-
lozny ohrievac. V zavislosti od poZzadovaného tepla pre funkciu
odmrazovania sa kratkodobo méze prerusit ohrev priameho vy-
kurovacieho okruhu pocas procesu rozmrazovania.

Najneskér po 8 min sa systém prepne spat do normalnej pre-
vadzky.

3.41

V tejto polohe otoéného snimaca méze pomocou oto¢ného tla-
Cidla nastat’ postupne otazka na vSetky teploty systému, typ

Daikin Altherma EHS(X/H), rézne softvérové informacie, ako aj
prevadzkové stavy vSetkych komponentov systému. Pocet zo-
brazenych parametrov je zavisly od pripojenych komponentov.

Informacia o systéme (Info)

Nie je mozné vykonat Ziadne nastavenia tychto hodnét.

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Info" G) .

=>» Zobrazi sa $tandardné zobrazenie (pozri obrazok 3-2).
e Stlacte kratko oto¢né tlacidlo.

=>» Zobrazi sa prehlad parametrov.
e Oto¢nym tladidlom zvolte pozadovanu informacnu Uroven.
e Volbu potvrdte kratkym stlatenim oto&ného tlacidla.

=> Zobrazi sa hodnota (priklad pozri obrazok 3-6).

e OtoCnym tlacdidlom zvolte jednotlivé informacie.
Podrobnejsie vysvetlenia a mozné zobrazované hodnoty k tejto polohe otocného
spinaca najdete v kapitole 6.10 a v kapitole tab. 3-5.

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016
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3 Obsluha

Zobrazit’ prehlad prevadzkovych udajov

Na informacnej urovni "Overview" sa na displeji Regulacia
RoCon HP zobrazia aktualne prevadzkové data Daikin
Altherma EHS(X/H).

Zobrazenie prevadzkovych udajov je roz€lenené na viaceré
stranky obrazovky. Prestavenim oto¢ného tlacidla sa naviguje
medzi strankami obrazovky.

Kratke
oznacenie

Vysvetlenie zobrazenej hodnoty

Rezim

Aktualny rezim tepelného Cerpadla:

: Ziadna poZiadavka na teplo ani na chladenie
: Heating

: Cooling

: Priprava teplej vody

¢4 : Funkcia automatického odmrazovania je
aktivovana

Ext

Strana 1

Aktudlny energeticky rezim tepelného Cerpadla:
LT: Funkcia EVU HT/NT je aktivovana a nizka
tarifa.

HT: Funkcia EVU HT/NT je aktivovana a vysoka
tarifa.

SGN: Funkcia EVU SMART GRID je aktivovana,
bezna prevadzka.

SG1: Funkcia EVU SMART GRID je aktivovana,
vydanie: Ziadna prevadzka tepelného Cerpadla,
Ziadna ochranna funkcia proti zamrznutiu.

SG2: Funkcia EVU SMART GRID aktivovana,
odporucanie na zapnutie, prevadzka so
zvySenymi poZadovanymi teplotami, lacny prud.
SG3: Funkcia EVU SMART GRID aktivovana,
povel na zapnutie a nabitie zasobnika na 70°C,
lacny prud.

- --: Ziadny externy rezim nie je aktivny, tepelné
Cerpadlo pracuje v normalnej prevadzke.

RT

Parameter [Room thermostat] / [Interlink fct]
= Off: - - -

Parameter [Room thermostat] = On:
Poziadavka na teplo alebo chladenie
— {2 : Ziadna poZiadavka na teplo

Parameter [Interlink fct] = On (Priorita):
— ---Ilen ochrana proti zamrznutiu
— IL1: normalna pozadovana teplota privodu
- IL2:
— prirezime vykurovania zvy$ena pozado-
vana teplota privodu
— pri rezime chladenia znizena pozadovana
teplota privodu

Pump

Aktualny vykon interného obehového €erpadia pri
vykurovani v %

EHS

Aktudlny vykon zalozného ohrievaga v kW

BPV

Aktualna poloha zmieSavacieho ventilu 3UVB1
(100 % = A, 0 % = B)

Kratke Vysvetlenie zobrazenej hodnoty
oznacenie
TV  |Aktualna teplota privodu za doskovym vymen-
nikom tepla (ty4)
TVBH |Aktualna teplota privodu vykurovania, resp. za
podporného vymennika tepla vykurovania (ty gn)
ﬁ TR |Aktualna teplota vedenia spiatoCky vykurovania
c (tr1)
5 Tdhw |Aktualna teplota v zasobniku teplej vody (tppw1)
TA |Aktudlna vonkajSia teplota (merana pridavnym
snimacom teploty RoCon OT1)
\% Aktualny objemovy prud (prietok) vo vykurovacom
systéme
TVBH2 |= TVBH
TR2 |Aktualna teplota spiatocky vykurovania, sekun-
darny snimac (tgo)
o« | Tdhw2 |Aktualna teplota v zasobniku teplej vody, sekun-
© darny snimac (tppw2)
S | Tlig2 |Aktualna teplota chladiva (t; 5)
n
TA2 |Aktualna vonkajsSia teplota (merana snimacom
teploty vonkajSieho zariadenia tepelného Cer-
padia)
quiet |Ukazuje stav tichej prevadzky
Tab. 3-5 Vysvetlenie prevadzkovych Gdajov zobrazovanych ako
prehlad
ﬁf% 0. 3¢ Info
\ *a Overview | <
@m @& Water Pressure —
W @ P
. =
01.04.13 @ 13:36 Mode: 3;% Pump: 100%
o o @ Extt  --- |EHS: 3kW
FR0%C 134°C 48.0°C
.@ 3:5 ﬁ RT: BPV: 0%
X
9 ® A
= v
TV:  42°C| Tdhw: 48°C
TVBH: 44°C| TA: 1°C
TR:  36°C|V: 1123lh
—aA
e@
TVBH2: 44°C| Tliq2:  46°C
TR2: 35°C| TA2:  1°C
Tdhw2: 48°C| quiet: Off
a), (b
_____________________________ 130

Obr. 3-5 Zobrazit prehlad prevadzkovych udajov
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Zobrazenie tlaku vody

Na Regulacia RoCon HP sa v zapnutom stave méze zobrazovat
tlak v systéme (tlak vody) vnutorného okruhu (priamy vykurovaci
okruh). Tlak vody je k dispozicii ako prvy informaény parameter
po prehlade prevadzkovych Udajov (pozri obrazok 3-6).

Dovoleny rozsah tlaku vody po€as prevadzky je zavisly od Daikin
Altherma EHS(X/H) a vykurovacieho systému. Pozadované a
medzné hodnoty smie nastavit iba odbornik na vykurovanie.
Ak by tlak vody klesol pod minimalnu hodnotu (nastavena
hodnota parametra), musi sa zvySit doplnenim systému (pozri
Navod na intalaciu Daikin Altherma EHS(X/H), kapitola "Kon-
trola a udrzba").

Limity tlaku pre bezpeénostné vypinanie, ako aj poza-
dovany tlak mézu byt nastavené v nastaveniach para-
1 metrov na urovni “System Configuration".

+@ v
01.04.13 13:36
2 [N I
(== O3 o RS
330%C 134°C 48.0%C
AN 8 A
2.
" @O
1, = v
Info
Overview
Water Pressure |
T-HS ﬂ

||@i):>

A 4

Water Pressure
>
0 2,5 bar
/s
2« mp)
Exit / Home - (a), (b)

3.4.2 Nastavenie druhu prevadzky

Vyber druhu prevadzky, s ktorym ma Daikin Altherma EHS(X/H)
pracovat, sa uskuto¢ni na otonom spinaci v polohe "Operating
Mode" ()..3¢.

Zvoleny druh prevadzky sa aktivuje kratkym stlacenim na otocny
spinac.

=N y

= Pl=] (ﬂ)_x:z_ Operating Mode

Heating ]
\ 38 Cooling ] |
Summer ]

8

W b e@@
J v

o

Operating Mode Operating Mode
Summer L]
Standby g| Automatic 1 [] |
Reducing ] Automatic 2
3
) @ ®
[ ® =]
h 4
@ Operating Mode
Summer [
| Automatic 1 g|
Automatic 2

Obr. 3-7 Prestavenie druhu prevadzky
(napr.: zo "Standby" na "Automatic 1")

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Operating
Mode" ()..3§.
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte pozadovany prevadzkovy rezim.
e Volbu potvrdte kratkym stlagenim oto¢ného tlacidla.

=>» Daikin Altherma EHS(X/H) pracuje podia nastaveného
prevadzkového rezimu.

=>» Aktudlny druh prevadzky sa oznaéi zodpovedajlcim sym-
bolom v §tandardnom zobrazeni.

Druh prevadzky Standby (pripravenost’)

Obr. 3-6 Zobrazenie informacnych hodnét (priklad tlak systému)

POZOR!

Vykurovacie zariadenie nechranené
proti mrazu méze pocas mrazu za-
mrznut a tym sa méze poskodit.

e V pripade nebezpecenstva mrazu
vyprazdnite vodu z vykurovacieho
zariadenia.

e Pri vyprazdnenom vykurovacom
systéme sa musi pri nebezpecenstve
mrazu zabezpe it napajanie a
externy hlavny vypina€ musi zostat
zapnuty.

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016
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V tomto druhu prevadzky sa Daikin Altherma EHS(X/H) umiestni
do prevadzky Stand-by (pripravenost). Ochranna funkcia proti
zamrznutiu (pozri odsek 3.6.5) pritom zostéva zachovana.

Na zachovanie tejto funkcie sa zariadenie nesmie odpojit od siete!

VSetky regulatory integrované v systéme RoCon cez zbernicu
CAN sa prepnu nadradene taktiez do druhu prevadzky
"Standby".

Obr. 3-8 Standardné zobrazenie v reZime prevadzky "Standby"

(nad limitom protimrazovej ochrany)

V rezime prevadzky "Standby" je tepelné Cerpadlo a
pripadny doplinkovy pripojeny zalozny ohrieva¢ od-
pojeny od napajania (Rezim uspory energie), ak su
splnené nasledujuce podmienky:

WS

— Snimac vonkajsej teploty (RoCon OT1) je pripojeny
a spravne parametrizovany v konfiguracii systému
(Outside Config = On).

— vonkajsia teplota je nad 8°C,

— neexistuje ziadna poziadavka na vykurovanie,

— v pripojenom vykurovacom okruhu je aktivna fun-
kcia ochrany proti mrazu a

— Daikin Altherma EHS(X/H) je zapnuty uz minimalne
5 minut.

Druh prevadzky Reducing

Redukovany vykurovaci rezim (niz8ia pozadovana teplota miest-
nosti) podla nastavenej pozadovanej teploty privodu pre znizo-
vaciu prevadzku v parametri [T-Reduced] (pozri odsek 3.4.4).

Priprava teplej vody podla nastavenych pozadovanych tepl6t
teplej vody a spinacich cyklov v Easovom programe teplej vody
[DHW Program 1] (pozri odsek 3.4.5).

Druhy prevadzky Heating, Cooling

Rezim vykurovania, rezim chladenia podla poZzadovanej teploty
miestnosti nastavenej v parametri [T-Room 1 Setpoint]

(pozri odsek 3.4.3).

Pripojeny snimac vonkajsej teploty (regulacia teploty privodu s
kompenzéciou vplyvu pocasia), alebo pripojena stanica v miest-
nosti ovplyviuju tiez pozadovanu teplotu privodu (predpoklad:
Parameter [HC Function] = On).

Priprava teplej vody podla nastavenych pozadovanych tepl6t
teplej vody a spinacich cyklov v Easovom programe teplej vody
[DHW Program 1] (pozri odsek 3.4.5).

Druh prevadzky Summer

Priprava teplej vody podla nastavenych poZadovanych tepl6ot
teplej vody a spinacich cyklov v &asovom programe teplej vody
[DHW Program 1] (pozri odsek 3.4.5).

VSetky regulatory integrované v systéme RoCon cez zbernicu
CAN sa prepnu nadradene taktiez do druhu prevadzky
"Summer".

Druh prevadzky Automatic 1 (€asovy program)
Automaticka vykurovacia a znizovacia prevadzka podla perma-
nentnych ¢asovych programov (pozri odsek 3.4.7):

— [HC Program 1]

— [DHW Program 1]

Druh prevadzky Automatic 2 (Casovy program)
Automaticka vykurovacia a zniZzovacia prevadzka podla perma-
nentnych ¢asovych programov (pozri odsek 3.4.7):

— [HC Program 2]

— [DHW Program 2]

() Ak sa v aktivnom druhu prevadzky nachadza pripra-
venost teplej vody v klesajucej prevadzke, mdze sa po-

1 mocou polohy otoéného snimaca & nastavit do-

Casny "DHW Reheating" bez toho, aby sa museli

zmenit ostatné Standardné nastavenia

(pozri odsek 3.4.6).

o Spinaci kontakt pre externé prepinanie rezimov
1 prevadzky

Pomocou galvanicky oddeleného spinacieho kontaktu
na pripojke J8 Daikin Altherma EHS(X/H) na svorkach
"EXT", zapojeného s odporom, sa prepinanie rezimu
prevadzky mdze uskuto&novat takisto aj z externého
zariadenia (napr. modemu, ...), (pozri tab. 3-6).

Druh prevadzky Odpor Tolerancia
Standby <680 Q
Heating 1200 Q
Reducing 1800 Q
5%

Summer 2700 Q
Automatic 1 4700 Q
Automatic 2 8200 Q

Tab. 3-6 Hodnoty odporu na vyhodnotenie signalu EXT

Odpory uvedené v tab. 3-6 funguju v toleranénom roz-
sahu 5 %. Odpory leziace mimo toleranénych rozsahov
sa interpretuju ako otvoreny vstup. Generator tepla pre-
pne spat do predtym aktivneho druhu prevadzky.

i
Pri hodnotach odporu vacsich ako hodnota pre
"Automatic 2", sa vstup nezohladni.

Ak by boli k Daikin Altherma EHS(X/H) pripojené
viaceré spinacie kontakty (napr. SMART GRID Room
thermostat), m6zu mat funkcie s nimi spojené vyssiu
prioritu ako externé prepinanie rezimov prevadzky.
Rezim prevadzky pozadovany spinacim kontaktom
EXT sa nasledne moze eventualne neaktivovat alebo
aktivovat' az neskoér.

Popri tychto druhoch prevadzky su k dispozicii rozlicné docasné
vykurovacie programy (pozri tab. 3-7), ktoré prebiehaju po akti-
vovani s prioritou.
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Docasny Nasta- Poloha Poznamka
casovy venie/aktivo- | otoéného
program vanie v urovni spinaca
DHW Install DHW Install iy Odsek 3.4.6
Party
Away Time P Odsek 3.4.7
ime Program sek 3.4.
Holiday 9 om
Vacation
Configuration >
Screed” HC Configura- Odsek 3.6.13
tion

* iba s kédom odbornika.

Tab. 3-7 Prehlad do¢asnych ¢asovych programov

® Ak sa spusti do€asny ¢asovy program (DHW Install,

Party, Away, Holiday, Vacation, Screed) pocas zvo-
1 leného rezimu prevadzky, reguluje sa prednostne
podfla nastaveni pre tento €asovy program.

3.4.3 Nastavenie dennej teploty miestnosti

V polohe oto&ného prepinaca %8 sa uréuju pozadované teploty
miestnosti daného dra pre vykurovanie miestnosti.

e Otoc¢ny spina¢ nastavte do polohy "Set Temp Day" %¢8.
=>» Zobrazi sa prehlad.

Koncové Cislice oznac¢enia parametrov (1 - 3) v ramci
tejto polohy oto¢ného snimaca oznacuju pritom pri-
sluSnost k prislusnému cyklu ¢asového programu.

Q
1

e Otocnym tlacidlom zvolte teplotny blok, ktory chcete nastavit.
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazia sa nastavenia.
o Nastavte teplotu.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
= Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlce zobraze-
nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe oto¢ného
spinaca najdete v kapitole 6.5.

3.4.4 Nastavenie teploty znizovacej prevadzky

V polohe oto¢ného prepinaa § sa urcuju poZadované teploty
miestnosti pri znizovacej prevadzke vykurovania miestnosti.

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Set Temp Night" ¢§ .
=>» Zobrazi sa prehlad.
e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte parameter, ktory chcete nastavit.

Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.

— [T-Reduced]: Nastavovacia hodnota pre rezim prevadzky
"Reducing" alebo znizovanie trvalym ¢asovym progra-
mom.

— [T-Absence]: Nastavovacia hodnota pre doasné vykuro-
vacie/chladiace programy ("Away" a "Vacation").

=» Zobrazia sa nastavenia.

Nastavte teplotu.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
= Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlce zobraze-
nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe oto¢ného
spinaca najdete v kapitole 6.6.

3.4.5 Nastavenie teploty pripravy teplej vody

V polohe otoéného prepinaca &+ sa uréuju pozadované teploty
teplej vody pre pripravu teplej vody prislusného ¢asového
programu.

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "DHW Set Temp"

i

e Otocnym tlacidlom zvolte teplotny blok, ktory chcete nastavit.
Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.

=» Zobrazia sa nastavenia.

e Nastavte teplotu.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
= Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlice zobraze-
nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe oto¢ného
spinaca najdete v kapitole 6.7.

Koncové ¢islice ozna¢enia parametrov (1 - 3) v rdmci
tejto polohy otocného snimaca oznacuju pritom pri-
sluSnost k prisluSnému cyklu ¢asového programu.

3.4.6 Neplanovana priprava teplej vody

V polohe oto&ného prepina¢a *I® méze byt mimo éasového
programu teplej vody ru¢ne dobita tepla voda na pozadovanu
teplotu prednastavenu v parametri [T-DHW Setpoint 1]. Vykuro-
vanie sa uskutoCriuje prednostne a v zavislosti od ostatnych vy-
kurovacich programov.

e Otoény spina¢ nastavte do polohy "DHW Install" *&?.
=>» Zobrazi sa prehlad.

e OtoCnym tlacdidlom zvolte parameter, ktory chcete nastavit.
— [1x Hot Water]: Aktivovanie jednorazovej pripravy teplej
vody.
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
e Nastavte parametre.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

=> Neplanovana priprava teplej vody sa spusti.

o Po uplynuti tejto do€asnej funkcie sko&i Regulacia au-

tomaticky spat na predtym aktivovany druh prevadzky.
1 Otoc¢ny spina¢ by sa mal preto po aktivovani funkcie
premiestnit znova do polohy "Info" (D .

Funkcia podlieha ¢asovym obmedzeniam.

Bude prerusena najneskdr po uplynuti maximalneho
€asu dobijania nastaveného v parametri [Max DHW lo-
ading] a moéze byt znova spustena po uplynuti blokova-
cieho ¢asu nastaveného v parametri [DHW Off Time]
(pozri kapitolu 6.2.4).

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe otoéného
spinaca néjdete v kapitole 6.3.
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3.4.7 Programy spinacich €asov

Pre komfortné a individualne temperovanie miestnosti a teplej
vody su na vyber rozliéné, zo strany vyroby prednastavené,
avSak volne nastavitelné ¢asové programy.

Programy spinacich €asov reguluju priradeny vykurovaci okruh,
okruh ohrevu zasobnika, ako aj volitelne pripojené obehové cer-
padlo podfa zadanych spinacich ¢asov.

Nastavenie

V polohe oto&ného spinata O I sa uskutoéni nastavenie ¢a-
sovych intervalov pre vykurovaci okruh, integrovanu pripravu
teplej vody a volitelné obehové Cerpadlo.

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Time Program" O .
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte €asovy program, ktory chcete
nastavit’.

e Volbu potvrdte kratkym stlaenim oto¢ného tlacidla.

=» Zobrazia sa nastavenia.

e Otocnym tlacidlom zvolte a zmente hodnotu, ktord chcete
zmenit.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe otoéného
spinaca néjdete v kapitole 6.8.

Permanentné ¢asové programy

Pre pripojené vykurovacie okruhy a okruh plnenia zasobnika re-
guluju Casové programy teploty vykurovacieho okruhu resp. pre-
vadzkové €asy obehového €erpadla podla zadanych spinacich
cyklov. Spinacie cykly su uloZzené v ¢asovych blokoch, pre ktoré
je mozné nastavit rozliéné pozadované teploty.

Pri spinacich cykloch sa vykurovaci systém reguluje rozdielne v
rezimoch denny a znizovacia prevadzka.

Pozadované teploty pre tieto Casové programy sa nastavuju v
nastaveniach otoénych prepinacov "Set Temp Day" $#8,
"Set Temp Night" ¢§ ad "DHW Set Temp'

K dispozicii su nasledovné programy spinacich ¢asov:

— 2 casové programy pre vykurovaci okruh, kazdy s 3 moz-
nymi spinacimi cyklami
— [HC Program 1]
— [HC Program 2]

o Zadanie je mozné samostatne pre kazdy defi v tyzdni
alebo v blokoch "Pondelok az piatok”, "Sobota az
1 nedela" a "Pondelok az nedela".

Program ‘ ‘ Casové obdobie ‘ | Spinaci cyklus
Samostatny den v tyzdni 1. 06:00 -> 22:00
HC Program 1 (— (pondelok, $tvrtok ...) +— 2. B
3. i
Pracovny tyzden 1. 06:00 -> 22:00
H (pondelok az piatok)  — 2. LR
3. e > el
Vikend 1. 07:00 -> 23:00
H (sobota az nedela) — 2. [
3. PR
Cely tyzden 1. 06:00 -> 22:00
L1 (pondelok az nedela) |— 2. I e
3. e > enle-
1. pozri
HC Program 2 T pozri HC Program 1 — 2. HC Program 1
3.

Tab. 3-8 Struktira ponuky éasového programu vykurovacieho okruhu

Casové nastavenia pre spinaci cyklus v programe dfia
v tyzdni alebo blokovom programe sa prevezmu aj pre
iné Casové obdobia, pokial sa tieto tykaju rovnakych
dni v tyzdni. Priklady vztahujuce sa na tab. 3-8:

i
a) Pre samostatny den v tyzdni "Pondelok" sa
pociato¢ny €as v 1. spinaci cyklus od 06:00 sa

zmeni na 05:00 hod.
=>» V ¢asovom obdobi "Pracovny tyzden" a "Cely

tyzden" sa automaticky zmeni aj 1. spinaci cyk-
lus od 06:00 sa zmeni su€asne na 05:00 hod.

b) Pre ¢asové obdobie "Vikend" sa pociatoény Cas v 1.
spinaci cyklus od 07:00 sa zmeni na 08:00 hod.
=>» V samostatnych dioch v tyzdni "Sobota" a
"Nedela" sa automaticky zmeni 1. spinaci cyk-
lus od 07:00 sa zmeni sucasne na 08:00 hod.

c) Pre ¢asové obdobie "Cely tyzden" sa koncovy ¢as v
1. spinaci cyklus od 22:00 sa zmeni na 21:30 hod.

=>» Vo v8etkych programoch diia v tyzdni alebo blo-
kovych programoch sa automaticky 1. spinaci
cyklus od 22:00 sa zmeni su¢asne na 21:30
hod.

— 2 ¢asové programy pre jeden okruh teplej vody, kazdy s
3 moznymi spinacimi cyklami
— [DHW Program 1]
— [DHW Program 2]

i
— 1 éasovy program pre jedno volitelne pripojené obehové

Cerpadlo so vzdy 3 moznymi spinacimi cyklami
[Circulation Time]

Nastavenie a Struktura zadania ¢asovych programov
su identické s tymi pre ¢asovy program vykurovacieho
okruhu (pozri aj tab. 3-8).

o Nastavenie a Struktira zadania ¢asového programu je
identické s tymi pre ¢asovy program vykurovacieho

1 okruhu (pozri aj tab. 3-8).

Dalsie pokyny k nastaveniach pre volitefné obehové

Cerpadlo pozri odsek 3.6.15.

UloZené programy spinacich ¢asov sa mozu kedykolfvek zmenit.
Pre lepsi prehlad vdm odporu€ame naprogramované spinacie
cykly napisat a bezpecne uschovat (pozri kapitolu 9.1.1).

Permanentné ¢asové programy su prednastavené podla
tab. 3-9.
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Spinaci cyklus 1

Spinaci cyklus 2 Spinaci cyklus 3

Casové obdobie

Zap \ Vyp

Zap \ Vyp Zap \ Vyp

Vykurovanie miestnosti/chladenie miestnosti

N ) %8 [T-Room 1 Setpoint]: 20°C ‘ [T-Room 2 Setpoint]: 20°C | [T-Room 3 Setpoint]: 20°C
astavenie teploty
(¢ [T-Reduced]: 10°C
"HC Program 1"
Pondelok - piatok 06:00 22:00 -l -l -l -l
Sobota, nedela 07:00 23:00 --i-- --i-- --i-- --l--
"HC Program 2"
Pondelok - piatok 06:00 08:00 --i-- --i-- --i-- --i--
Sobota, nedela 07:00 23:00 --i-- --i-- --i-- --i--

Priprava teplej vody

Nastavenie teploty \ [T-DHW Setpoint 1]: 48°C \

[T-DHW Setpoint 2: 48°C |  [T-DHW Setpoint 3]: 48°C

"DHW Program 1"

Pondelok - nedela ‘ 00:00 ‘ 24:00 ‘ --i-- ‘ -l | -l ‘ -l
"DHW Program 2"

Pondelok - piatok 05:00 21:00 --i-- --i-- --i-- --i--

Sobota, nedela 06:00 22:00 --l-- --l-- -—-l-- -l
"Circulation Time"

Pondelok - piatok 05:00 21:00 EEEE --i-- --i-- --i--

Sobota, nedela 06:00 22:00 --l-- ---- ---- --l--

Tab. 3-9 Nastavenie z vyroby permanentnych programov spinacich
casov

Docasné ¢asové programy

Pre zvlastne situacie su k dispozicii 4 do€asné ¢asové
programy, ktoré permanentné ¢asové programy resp. ak-
tualne nastaveny druh prevadzky odstavia z prevadzky na dobu
ich platnosti.

Symbol do¢asného ¢asového programu sa zobrazi v riadku hla-
vicky Standardného zobrazenia displeja, pokial je aktivny asovy
program.

o Nasledujuce do¢asné Casové programy sa mozu kedy-
kolvek prerusit manualnou zmenou druhu prevadzky.

[Party]: Okamzité jednorazové predizenie

vykurovania miestnosti.

a) Ak je aktivovany automaticky program, vzdy posledny
platny spinaci cyklus sa predizi. V &ase pred 1. spinacim
cyklom sa reguluje podla poZadovanej teploty miestnosti
nastavenej v parametri [T-Room 1 Setpoint].

b) Vo vSetkych ostatnych rezimoch prevadzky sa reguluje
podla pozadovanej teploty miestnosti nastavenej v
parametri [T-Room 1 Setpoint].

— Priprava teplej vody nebude ovplyvnena.

— Casovy program beZi cez nastavené &asové obdobie od
aktivacie.

[Away]: Okamzity jednorazovy pokles az do 6 hodin.

— Pri znizovacom rezime sa reguluje podla pozadovanej
teploty miestnosti nastavenej polohou oto€éného prepi-
naca "Set Temp Night" g v parametri [T-Absencel].

— Priprava teplej vody nebude ovplyvnena.

— Casovy program beZi cez nastavené &asové obdobie od
aktivacie.

[Holiday]: Jednorazova pritomnost’ riadena

ndarom.

— Reguluje sa vylu¢ne podla nastaveni pre "nedela" v
[HC Program 1].

— Priprava teplej vody sa reguluje vylu€ne podla nastaveni
pre "nedela" v [DHW Program 1].

11 [Vacation]: Jednorazovy pokles riadeny kalendarom.

— Pri znizovacom rezime sa reguluje vyhradne podla poza-
dovanej teploty miestnosti nastavenej polohou oto¢ného
prepinaca "Set Temp Night" g v parametri
[T-Absence].

— Priprava teplej vody podla nastavenych pozadovanych
tepl6t a spinacich cyklov v Easovom programe teplej vody
[DHW Program 1] (pozri odsek 3.4.5).

— Program riadeny podla kalendara [Vacation] sa nespusti,
ak je v nastaveny den spustenia aktivovany rezim pre-
vadzky "Standby" alebo "Manual Operation".

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
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3.4.8 Nastavenia systému

V polohe oto&ného prepinaga "Configuration” *, sa uskutod-
fiuje zakladné nastavenia Regulacia RoCon HP i konfiguracia
systému podla prostredia inStalacie Daikin Altherma EHS(X/H),
priameho vykurovacieho okruhu, pripravy teplej vody a pripad-
nych pridavnych pripojenych komponentov.

Podla opravnenia k pristupu (pouzivatel alebo odbornik) su k dis-
pozicii rozlicné parametre. Niektoré parametre su pristupné iba
pre odbornika na vykurovanie.

Nastavenie displeja LCD, Language, Date, Time
o
1
e Otocny spinac nastavte do polohy "Configuration” .
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte uroven "Setup”.
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte parameter [LCD Brightness] a
[LCD lllum Time] podla Zelania ho zmerite.

e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte a potvrdte parameter [Language],
[Date] alebo [Time].

e V ramci prisluSného zobrazenia zvolte a zmerite oto¢nym

tlaCidlom hodnotu, ktora sa ma zmenit.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.

= Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlce zobraze-
nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe oto¢ného
spinaca najdete v odseku 3.6 a kapitole 6.2.

Interny predprogramovany kalendar sa stara o automa-
tické prestavenie ¢asu v opakujucich sa ro€nych ter-
minoch prestavenia letného a zimného ¢asu.

3.4.9 Funkcia terminalu

V polohe oto¢ného prepina¢a "Remote Param" gﬁ mozno
ovladat a parametrizovat aj dalSie zariadenia integrované do
systému RoCon cez zbernicu CAN (regula¢né prvky, zmieSavaci
modul alebo zdroje tepla), pokial ma prislusny ovladaci diel po-
Zadované opravnenia (pozri aj kapitolu 4.3).

Po aktivovani "Bus - Scan" sa
na displeji zobrazi na vyber
zoznam rozpoznanych pris-
trojov (externé pristroje a lo- AN
kalny pristroj).

.Z'Q\

Q. O

34

XN «

Po vybere a potvrdeni ex-
terného zariadenia bude akti-
vované terminalova funkcia pre
toto zariadenie a na displeji sa
zobrazi prislusné Standardné
zobrazenie pre toto zariadenie.

i

Remote Param

Ovladaci diel sa potom na-

; . ., Bus - Scan
chadza v rezime terminalu.

INo selection

Obr. 3-9 Zobrazenie urovne
"Remote Param" pri uve-
deni do prevadzky alebo
po odpojeni od siete me-
dzitym
Lokalny ovladaci prvok pdsobi ako dialkové ovladanie pre ex-

terny pristroj. Pritom sa zrealizuju a ulozia vSetky obsluzné
funkcie 1:1, ako na externom pristroji.

Jednotlivé moznosti aplikacie a parametrizacie pri pouziti za-
riadeni a ovladdacich dielov v systéme RoCon su opisané v
kapitole 4.3.
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Bus - Scan Contr BM1/BE1 #X ]
| No selection ~ | Mix Valve #X ] |
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A 4 v
Remote Param Remote Param

Contr BM1/BE1 #X ]

Bus - Scan | Mix Valve #X ~ |
No selection ~
N l
) O @
7.7
- 3.
= & 9D v
E . A #8
i om ” @
Fo
4,
A
e@@
y
Remote Param 01.04.13 f#l 13136
No selection v/ E]!- .e!-
| Contr BMI/BE1 #X  [] 24.5°C Q6
Mix Valve #X ] {1}
I
B1 Ovladaci diel RoCon B1 Altherma EHS(X/H)
Bus CAN (spojovacie vedenie medzi zariadeniami RoCon
a oviladacimi dielmi)
Hy Priamy vykurovaci okruh (napr. radiatory)
H, ZmieSany vykurovaci okruh (napr. podlahové kurenie)
M1 Modul zmieSava¢a EHS157068
ut Stanica v miestnosti EHS157034
WE1 Zdroj tepla Altherma EHS(X/H)

Obr. 3-10 Priklad na "Bus - Scan" v jednom vykurovacom systéme s 1
tepelnym zdrojom, 1 zmieSavacom, 1 stanicou v miestnosti a
aktivovanie funkcie terminalu na dialkové ovladanie modulu
zmieSavaca

Pri aktivovanej funkcii terminalu sa na riadku zahlavia displeja
objavi ako d'alSie upozornenie na dialkovo ovladané zariadenie
symbol #X, pricom "X" zodpoveda identifikatoru zariadenia
dialkovo ovladaného zariadenia.
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Zobrazované hodnoty a symboly budu vzdy prevzaté vybranym
zariadenim (napr. teplota privodu okruhu zmieSavaca z modulu
zmieSavaca EHS157068 s identifikatorom zariadenia 1).

Obr. 3-11 Prikladné zobrazenie dialkovo oviadaného modulu
zmieSavaca

Na obsluhu lokalneho pristroja sa musi tento znova aktivovat vo
vyberovom zozname (parameter [No selection]).

® Ak sa v polohe oto¢ného prepinaca zobrazuje
oznamenie "n. A", ovladaciemu dielu e$te nebol prira-
deny platny identifikator terminalu.

Ak by sa malo hlasenie "n. A." zobrazovat nadalej,
méze byt potrebné, Ze sa musi softvér pristroja aktuali-
zovat, aby sa mohla aktivovat funkcia terminalu.

K tomu sa, prosim, obratte na servisny tim firmy Daikin.

Aktivovanie/deaktivovanie prevadzky terminalu
Predpoklad: Ovladaciemu dielu RoCon B1 Daikin

Altherma EHS(X/H) alebo stanici v miestnosti EHS157034 bol
priradeny platny identifikator terminalu.

O
1

Nastavenie identifikatora terminalu pridavnych pripoje-
nych zariadeni, pozri kapitolu 4.4 resp. prislusny
dodany navod na obsluhu.

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Remote Param"
=>» Zobrazi sa Uroven "Remote Param".

Oto¢nym tlaCidlom zvolte parameter [Bus - Scan].
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa kontextové menu.
e Pomocou oto¢ného spinaa zvolte parameter [Bus - Scan] a
potvrdte s "Ano".
=> Vykona sa Bus - Scan.
=>» Zobrazi sa prehlad v8etkych najdenych zariadeni (priklad
pozri obrazok 3-10).
e Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte pristroj, pre ktory sa méa
vykonat' funkcia terminalu.
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Lokalny ovladaci prvok posobi ako dialkové ovladanie pre
externy pristroj.
Ak chcete ukongit’ rezim terminalu a prepnut ovladaci diel spat
na ovladanie priradeného zariadenia, musite na arovni
"Remote Param" vybrat parameter [No selection] a potvrdit’
ho.

Po prechodnom odpojeni od napajacej siete sa na
urovni "Remote Param" vzdy zobrazi znazornenie ako
ilustruje obrazok 3-9.

o

Aby bolo mozné vyuzivat funkciu terminalu pre pri-
pojené zariadenia, je potrebné vykonat znova Bus -
Scan.

Komunikacia medzi komponentmi systému RoCon
funguje dalej aj bez Bus - Scan a predtym zadané na-
stavenia zostavaju aktivované.

Aktivované funkcie terminalu sa uskutoCruje, ako je
ilustrované v obrazok 3-10, sa v8ak musi po potvrdeni
zobrazenia "Bus - Scan" vybrat oto€nym tlacidlom pa-
rametra [New scan?] a potvrdit pomocou "Yes".

3.4.10 Quite Mode

Quite Mode znamena, Ze vonkajsie zariadenie tepelného Cer-
padla pracuje so znizenym vykonom. Tym sa znizi prevadzkovy
hluk, ktory vytvara vonkajsi pristroj tepelného Cerpadla.

POZOR!

Pri aktivovanom Quite Mode poklesne
vykon v prevadzke vykurovania a chla-
denia miestnosti tak, Ze sa prip. predna-
stavené pozadované hodnoty teploty
viac nemozu dosiahnut.

e Pri vonkajSich teplotach pod bodom
mrazu existuje nebezpecenstvo
vecnych 5kod z dévodu pbsobenia
mrazu.

Quite Mode aktivovat/deaktivovat’
e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Configuration"
=>» Zobrazi sa prehlad.
e Otocnym tlacidlom zvolte uroven "System Configuration".
=>» Zobrazi sa prehlad.
e Otocnym tlacidlom zvolte parameter [Quite Mode].
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie parametra.
e Nastavte parametre.
— Parameter [Quite Mode] = 0: deaktivované
— Parameter [Quite Mode] = 1: Trvalo aktivované
— Parameter [Quite Mode] = 2: Aktivované len v noci
e Zmenu potvrdte kratkym stlatenim otocného tlacidla.
=>» Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlice zobraze-
nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.2.

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
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3.4.11 SMART GRID (SG)

UPOZORNENIE!

Pri teplotach teplej vody nad 60°C hrozi
nebezpecfenstvo obarenia. Je to mozné,
pretoze spolo¢nosti, energeticka roz-
vodna spolocnost’ (EVU) je v poziadav-
kach na SMART GRID opravnena riadit
odber prudu optimalizovane podla
ponuky a dopytu.

V désledku takéhoto vynuteného dobitia
moZze byt dosiahnuta pozadovana
teplota teplej vody v zasobniku teplej
vody nad 60°C.

Toto dobitie zasobnika prebehne aj pri
nastavenom rezime prevadzky
"Standby".

e Zabudujte ochranu proti obareniu v
rozvodnom vedeni teplej vody (napr.
VTA32, & 15 60 15 + Spojovacia
suprava 1", & 15 60 16).

Pre pouzitie tejto funkcie je potrebné Specialne pocitadlo pridu s
prijimacom SG, na ktoré sa musi pripojit Daikin

Altherma EHS(X/H).

lhned po aktivovani funkcie parametrom [SMART GRID] = 1, te-

pelné Cerpadlo bude uvedené do prevadzky v zavislosti od
signalu z energetickej rozvodnej spolo¢nosti podla tab. 3-10.

Signal® | Naklady Uginok na
DEE| SG | haprud Tepla voda Vykurovanie,
karenie
1 --- Ziadna prevadzka') | Ziadna prevadzka')
0 nizke Normalna prevadzka | Normalna prevadzka
0 nizke Odporucanie na za- | Odporucanie na za-
pnutie a hodnota po- | pnutie a pozadovana
Zadovanej teploty teplota privodu sa
zasobnika sa zvysi v | zvySi v zavislosti od
zavislosti od para- |parametra [Mode SG]
metra [Mode SG]
1 1 velmi niz- | Prikaz na zapnutie a | Prikaz na zapnutie
ke pozadovana hodnota | pre zohrievanie za-
teploty zasobnika sa sobnika
nastavi na 70°C

1) Ziadna ochranné funkcia proti zamrznutiu (pozri odsek 3.6.5).
2) Spinacie kontakty na vstupe J8 dosky plosnych spojov RoCon BM1 st zopnuté
(1) alebo rozpojené (0).

Tab. 3-10 Poutzitie signalu SG

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v

kapitole 6.2.1.

3.5 Specialne funkcie

V "Special Level" sa mozu vykonat rozli¢né funkcie, potrebné
vacsinou pre odbornika na vykurovanie.

Mozné su nasledujuce Specialne funkcie:

— Ruéna prevadzka (pozri odsek 3.5.1).

— Zobrazenie oznameni (pozri kapitolu 7)

— Vynulovanie na nastavenia z vyroby (pozri odsek 3.6.12)

Detailnejsie vysvetlenia k tymto funkciam najdete v kapitole 6.11.

o Vyvolanie Specialnych funkcii nie je zavislé od polohy
oto&ného spinaca.

e Stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.
=>» Zobrazi sa ponuka "Special Level".

e Oto¢nym tlacidlom zvolte program, ktory sa ma spustit’.
Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.
=>» Zvoleny program sa spusti.

e Prerusenie a navrat prostrednictvom:
— Noveé stlacenie tlacidla Exit alebo
tuknutie na oto¢né tlacidlo alebo
vyberu iného menu pomocou oto¢ného tlacidla.

3.5.1 Manual Operation

Manual Operation sluzi na ruénu regulaciu Daikin
Altherma EHS(X/H) na urcitu teplotu privodu. Ru¢na prevadzka
by sa mala pouzivat vyluéne na diagnostické ucely.

Pri hydraulicky podmienenej prednostnej prevadzke pripravy
teplej vody dbajte, aby pozadovana teplota privodu teplej vody
nastavena v ru¢nom rezime stacila na dosiahnutie zadanej poza-
dovanej teploty teplej vody (parameter [T-DHW Setpoint 1]).
e Stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.

=>» Zobrazi sa ponuka "Special Level".

e Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte program "Manual
Operation".
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

= "Manual Operation" je aktivny.
e Oto¢nym tladidlom nastavte poZadovanu teplotu privodu.

[ ) Toto nastavenie nepotvrdzujte pomocou otoc-
ného tlacidla, pretoZe inak sa program ukongi.

=>» Pocas aktivovaného ru¢ného rezimu prevadzky sa teplota
z&sobnika dlhodobo reguluje na hodnotu parametra prvej
pozadovanej teploty teplej vody ([T-DHW Setpoint 1]).

=>» Blokovanie tlacidiel (pokial bolo aktivované pred spuste-
nim tejto funkcie) sa znova aktivuje do 2 s, aby sa zabra-
nilo neziaducemu preruseniu funkcie obsluhou Regulacia
RoCon HP.

e Prerusenie a navrat prostrednictvom:
— Nové stlagenie tla€idla Exit alebo
— tuknutie na oto¢né tlacidlo alebo
— vyberu iného menu pomocou oto¢ného tlacidla.
=>» Pri skon&eni manualneho rezimu prevadzky sa Regulacia
RoCon HP automaticky prepina do rezimu prevadzky
"Standby".

Navod na pouzitie
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Obr. 3-12 Symbolicky kratky navod pre rucni prevadzku

3.5.2 Referenény pohyb 3-cestné prepinacie ventily

Polohy oboch 3-cestnych prepinacich ventilov 3UVB1 a

3UV DHW v Daikin Altherma EHS(X/H) sa spojite reguluju medzi
oboma zékladnymi nastaveniami na optimalne vyuZitie funkcie
podpory vykurovania).

Na zaistenie tejto funkcie sa oba 3-cestné prepinacie ventily vzdy
automaticky prestavia vo vSedné dni "pondelok”, "streda" a
"piatok", vzdy o 11:00 hod. do svojich normalnych pol6h
(otvoreny obtok AB-A).

Tato funkcia moze trvat az 5 minut. Je pevne naprogramovana a
neda sa zmenit.

3.6 Specialne nastavenia systému

Regulacia RoCon HP uz pre Daikin Altherma EHS(X/H) ma za-
kladnu konfiguraciu. Pri prvom uvedeni do prevadzky sa musi
este prispdsobit na volitelne pripojené prisluSenstvo a na insta-
lagné prostredie.

Prispésobenie sa uskutoéni cez nastavenie parametrov v polohe
oto&ného spinada "Configuration” &, .

Navigaciou pomocou oto¢ného tlacidla sa dostanete k nasledu-
jucej nizSej urovni alebo priamo k zodpovedajucemu parametru.

3.6.1 Access Rights (kod odbornika)

Urcité nastavenia v Regulacia su obmedzené pristupovymi
pravami. Aby ste ziskali pristup k tymto nastavovacim hodnotédm
(parametrom), musi sa v Urovni "Setup” zadat kéd odbornika.

Obrazok 3-13 ukazuje zakladny postup na zadanie pristupového
kodu. Kéd odbornika dostane odborny podnik v zvlastnom liste.

Setup
Language |
Date
—— A
e@®
A 4
Setup

Keylock Function

—| | Access Rights |
Outdoor type
1
ei @ :@
1 A 4 =
Access Rights

e\
[} @
y [0..9
Configuration Access Rights
Setup | * O 0 O
System Configuration

]

II@D

A

Access Rights

User

A

Access Rights

Expert

A

Access Rights

vV

ZSH

Obr. 3-13 Zadanie pristupového kédu
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3.6.2 Vykurovacia krivka

Pozor - nebezpecenstvo prehriatia pri
podlahovom vykurovani!

V pripade poruchy alebo pri ru¢nej pre-
vadzke by sa mohlo vplyvom prehriatia
poskodit’ systém podlahového vykurova-
nia, poter, prip. konstrukcia podlahy.

e Pred prvym uvedenim do prevadzky
systému podlahového kurenia
nastavte obmedzenie maximalne;j
teploty v Regulacia RoCon HP
(parameter [T vbh1 max]) a
maximalnu dovolenu teplota systému
(parameter [Max T-Flow]).

e Spinac ochrany proti prehriatiu
(sucast stavebnej Casti) pripojte ku
konektoru "EXT" na prepinanie
rezimov prevadzky tak, aby Daikin
Altherma EHS(X/H) bol prepnuty na
rezim prevadzky "Standby" alebo
"Summer" (pozri odsek 3.4.2).

V pripade parametra [Room thermos-
tat] = On alebo parametra [Interlink
fct] = On sa spinaC ochrany proti pre-
hriatiu musi pripojit’ tak, aby bol preru-
Seny spinaci kontakt izbového ter-
mostatu.

e Ak sa podlahové kurenie pouziva aj
na chladenie miestnosti, platia pokyny
na pripojenie uvedené v predchadza-
jucom bode aj pre pripojenie spinaca
ochrany pred vlihkostou, sucasti
stavebnej Casti.

Vykurovacou krivkou sa poZadovana teplota privodu prispd-
sobuje k charakteristikam budovy v zavislosti od prislusnej von-
kajSej teploty (s kompenzaciou vplyvu pocasia pri regulacii
teploty privodu, pozri odsek 3.6.4). Strmost vykurovacej krivky
opisuje vSeobecne pomer zmeny teploty privodu k zmene von-
kajSej teploty.

Vykurovacia krivka plati v ramci hranic pre minimalnu a maxi-
malnu teplotu, ktora sa nastavila pre prislusny vykurovaci okruh.
Medzi nameranou izbovou teplotou v zéne pobytu a prisluSnou
pozadovanou teplotou miestnosti mézu byt odchylky, ktoré
mozno minimalizovat inStalaciou stanice v miestnosti alebo iz-
bového termostatu.

Regulacia je z vyroby nastavena tak, aby vykurovacia krivka
sa pri prevadzke samoéinne neprisposobila.

Méze sa aktivovat automatické prispésobenie vykurovacej
krivky (Parameter [HC Adaption]), ak je pripojena ze stanica v
miestnosti (EHS157034) (pozri odsek 3.6.4).

Startovacie podmienky pre automatické prispdsobenie vykuro-
vacej krivky:

— Vonkajsia teplota < 8°C

— Prevadzkovy rezim je automatika (I alebo II)

— Doba fazy poklesu minimalne 6 h

Ak nie je aktivované automatické prispoésobenie vykurovacej
krivky, vykurovaciu krivku je mozné nastavit ruéne presta-
venim parametra [Heat-Slope]).

@ Manualne prispésobenie vykurovacej krivky
1 Korekcie nastavenych hodndt vykonajte az po 1 - 2
dfioch a iba po mensich krokoch.

e Deaktivujte zdroje cudzieho tepla (napr. kozub,
priame sIne¢né Ziarenie, otvorené okno).

e Otvorte Uplne existujuce termostatické ventily
vykurovacieho telesa alebo ovladacov.

e Aktivujte druh prevadzky "Heating".
Orienta¢né hodnoty pre nastavenie su:

Radiator: 1,4 az 1,6.

Podlahové kurenie: 0,5 az 0,9.

DAIKIN Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
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Obr. 3-15 Vykurovacie krivky
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HC Configuration @@ Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.

HC Function | Y 3.6.3 Chladiaca krivka
T-Frost Protect Heat-Slope

o\ 0.80 Pozor - nebezpeéenstvo
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aktivaciou rezimu chladenia,
minimalny limit teploty sa nastavuje v
Obr. 3-14 Manuéalne nastavenie krivky vykurovania (zndzornenie s pri- Regul acia RoCon HP (pa rameter
stupovym opravnenim "User") . . e .
([Min T-Flow Cooling]) na minimalnu
dovolenu teplotu systému.

e/_\@ v
@ T e Pred prvym uvedenim do prevadzky a

1.

Ochladzovacou krivkou sa pozadovana teplota privodu prisp6-
sobuje k charakteristikam budovy v zavislosti od prisluSnej von-
kajSej teploty (s kompenzaciou vplyvu pocasia pri regulacii
teploty privodu, pozri odsek 3.6.4). VysSie vonkajsie teploty maju
za nasledok nizsiu pozadovanu teplotu privodu a naopak.

Predpoklady rezimu chladenia:
— Vonkajsia teplota > nastavovacia hodnota pozadovanej tep-
loty miestnosti
— VonkajSia teplota > nastavovacia hodnota parametra
[Start T-Out Cooling]
— Aktivovany je rezim prevadzky "Cooling".
a) pomocou otoéného prepinaca v polohe "Operating
Mode" ()..3% alebo
b) pomocou funkcie izbového termostatu (zopnuty spinaci

kontakt chladenie )

Daikin RoCon HP DAIKIN Navod na pouzitie
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— Nie je aktivovana ziadna poziadavka na teplo v systéme
RoCon vykurovacieho systému.

Chladiaca krivka sa definuje Styrmi nasledujucimi Parametrami:
1. [Start T-Out Cooling]

2. [Max T-Out Cooling]

3. [T-Flow Cooling start]

4. [T-Flow Cooling max]

Pri regulacii teploty privodu s kompenzaciou vplyvu pocasia
mdbze pouzivatel prestavit pozadovanu teplotu privodu para-
metrom [Cooling Setpoint adj] maximalne o 5 K nahor alebo

nadol. Nadol je teplota obmedzena prostrednictvom parametra
[Min T-Flow Cooling].

Parameter [Start T-Out Cooling] T, Vonkaj$ia teplota
Parameter [Max T-Out Cooling] Ty Teplota privodu
Parameter [T-Flow Cooling start] —  Chladiaca krivka

Mozné paralelné po-
sunutie chladiacej
krivky

Parameter [T-Flow Cooling max] -
Parameter [Min T-Flow Cooling]
Pozadovana teplota miestnosti

Mozny reZim chladenia

Obr. 3-16 Chladiaca krivka zavisla od parametrov

NO RN WN =

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii néjdete v ka-
pitole 6.2.3.

() Ak priemerna vonkajsia teplota pri aktivovanom rezime
prevadzky "Cooling" klesne pod 4 °C, reZim prevadzky
1 sa automaticky prepina na "Heating".

Kazdé nové automatické prepnutie rezimu prevadzky
na "Cooling" sa uskuto¢ni, len ak:

— ak je ku konektorovej pripojke J16 (chladenie )
pripojeny izbovy termostat a
— spinaci kontakt izbového termostatu je zopnuty a
— priemerna vonkajsia teplota znova stupne
nad 10°C.

3.6.4 Regulacia teploty privodu, vedena
poveternostnymi podmienkami

Ak je aktivovana regulacia teploty privodu s kompenzaciou
vplyvu pocasia, pozadovana teplota privodu (pozri informativny
parameter [T-HS Setpoint], kapitola 6.10) sa ur¢i automaticky, v
zavislosti od vonkajSej teploty podla nastavenej krivky vykuro-
vania/chladenia.

V stave pri expedicii je tato funkcia aktivovana. D& sa deaktivovat
alebo znova aktivovat iba pouzitim kédu odbornika (regulacia
pevnej hodnoty). S pridavnym snima€om vonkaj$ej teploty
RoCon OT1, ktory sa instaluje na severnej strane budovy,
mozno dalej optimalizovat regulaciu teploty privodu podla pove-
ternostnych podmienok. Pokial nie je nainstalovany RoCon OT1,
Regulacia RoCon HP pouziva hodnotu vonkajSej teploty, ktora
sa meria na vonkajSom agregate tepelného erpadla.

Ak je navyse pripojena stanica v miestnosti (EHS157034) k
Daikin Altherma EHS(X/H), budu regulované poZzadované teploty
privodu, s kompenzaciou podla podmienok pocasia a teploty
miestnosti (pozri tab. 6-3/tab. 6-16, parameter [Room
Influence]). Aktivacia, prip. deaktivacia tejto funkcie sa vykonava
prostrednictvom parametra [HC Function] v polohe oto¢ného
spina¢a "Configuration' v urovni "HC Configuration".
— Parameter [HC Function] = 0: Regulacia teploty privodu s
kompenzaciou vplyvu pocasia
— Parameter [HC Function] = 1: Regulacia podla pevnej poza-
dovanej teploty privodu
— Vrezime vykurovania: Parameter [T-Flow Day] alebo
Parameter [T-Flow Night]
— V rezime chladenia: Parameter [T-Flow Cooling]

i
Pri pripojenom module zmieSavaca @
Nastavenie kriviek chladenia/vykurovania a aktivovanie regulacie
teploty privodu s kompenzaciou vplyvu pocasia na vystupe prira-

deného vykurovacieho okruhu sa vykonava rovnakym spé6-
sobom, ako sa opisuje vysSie.

Regulacia teploty privodu s kompenzaciou vplyvu po-
Casia nema ziadny vplyv na pozadovanu teplota
privodu pri poziadavke okruhu teplej vody.

Existuje moznost pripojeny vykurovaci okruh prevadzkovat ako
a) RozSirenie zmieSavaca
Modulu zmieSavaca sa sprostredkuje vonkajsia teplota
snimaca vonkajsej teploty pripojeného na Daikin
Altherma EHS(X/H) cez zbernicu CAN.

alebo ako

b) RozSirenie zmieSavac¢a o zénovu regulaciu
K modulu zmieSavaca sa musi pripojit samostatny vonkajsi
snimac teploty (RoCon OT1). Priradeny vykurovaci okruh sa
reguluje podla vonkajSej teploty relevantnej pre tuto zénu.
Pomocou aktivovanej funkcie terminalu sa méze obsluhovat
modul zmieSavaca cez ovladaci diel RoCon B1 Daikin
Altherma EHS(X/H) a nastavenia sa mézu uskutocnit pre pri-
radeny vykurovaci okruh.

V suvislosti so stanicou v miestnosti EHS157034 sa modul zmie-
Savaca priradeného vykurovacieho okruhu moze regulovat aj
Uplne samostatne a nezavisle od Daikin Altherma EHS(X/H).

® Ak sa v polohe oto&ného prepinaca g
oznamenie "n. A", ovladacej jednotke eSte nebol prira-
deny platny identifikator terminalu.

Ak by sa malo hlasenie "n. A." zobrazovat nadalej,
méze byt potrebné, Ze sa musi softvér pristroja aktuali-
zovat, aby sa mohla aktivovat funkcia terminalu.

K tomu sa, prosim, obratte na servisny tim firmy Daikin.

Podrobnej$ie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.3 a 6.13.2.
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3.6.5 Ochranna funkcia proti zamrznutiu

Pri vonkajSej teplote nizSej ako je hodnota parametra [T-Frost
Protect] sa zapina vstavané Cerpadlo vykurovania, aby sa pred-
iSlo zamfzaniu vykurovacieho systému.

Okrem toho su neustale monitorované aj snimace na privode,
zasobniku a pripojené snimace teploty v miestnostiach. Ak na-
merana teplota na jednom z tychto snimacov klesne pod 7°C
(priizbovej teplote pod 5°C), aktivuje sa aj ochranna funkcia proti
zamrznutiu.

Ak je aktivovana funkcia ochrany proti mrazu, na displeji
Regulacia RoCon HP sa na $tandardnom zobrazeni zobrazi
symbol vedla Casu.

Ak teplota privodu vykurovania klesne pod 7°C, Daikin
Altherma EHS(X/H) kuri tak dlho, kym teplota vykurovacej vody
nedosiahne aspon 12°C.

Funkcia sa ukonéi, ak vonkajSia teplota stipne nad nastavenu
hodnotu parametra [T-Frost Protect] + 1 K a ak nie je nastavena
ina podmienka aktivacie.

() Aktivované su funkcie nizkej tarify.
— Parameter [HT/NT Function] = 3

1 alebo
— Parameter [SMART GRID] = 1,
umozniuje energetickému rozvodnému podniku upine
vypnut prevadzku tepelného ¢erpadla na urcity Cas.
V tychto pripadoch sa ani v podmienkach ochrany proti
zamrznutiu nemdze dohrievat a vnutorné obehové Cer-
padlo tepelného Cerpadla sa neméze zapnut.

Tieto situacie mozno identifikovat, ked sa na infor-
macnej urovni "Overview" (pozri odsek 3.4.1) v poli pre-
vadzkovych udajov: Zobrazi "Ext" hodnoty "HT" alebo
IISG 1 ll.

3.6.6 Funkcia Interlink

Pozor!

Nevhodné teploty privodu mézu spdso-
bit poSkodenie systému podlahového
vykurovania alebo orosovanie chladia-
cich povrchov.

e Pozadované teploty privodu
obmedzte vhodnymi rozsahmi teplét.

e Oblasti rozvodu tepla s réznymi
kon$trukénymi teplotami sa vyhotovia
ako hydraulicky oddelené vykuro-
vacie okruhy.
Vykurovaci okruh s obmedzenymi
pozadovanymi teplotami privodu
mo&zu byt rieSené podfa potreby ako
okruhy zmieSavaca a mézu byt regu-
lované modulom zmieSavaca.

Nastavenie parametra [Interlink fct] = On ponuka moznost, ze
Daikin Altherma EHS(X/H) zohladriuje pri regulacii dve rézne
hodnoty pozadovanej teploty privodu.

Plati to pre regulaciu s kompenzaciou vplyvu pocasia aj pre regu-

laciu podla pevnej pozadovanej teploty privodu (pozri
odsek 3.6.4).

Jednym z moznych pouziti je napriklad zaradenie pridavného
FWXV(15/20)AVEB do systému ploSného vykurovania a chla-
denia

Predpoklad: Ku konektorovej pripojke J16 Daikin
Altherma EHS(X/H) su pripojené 2 izbové termostaty.

— Parameter [Interlink fct] = Off: Deaktivované

— Parameter [Interlink fct] = On: Vyhodnotenie spinacich kon-
taktov vykurovania (i) a chladenia na konektorove;j pri-
pojke J16 na doske ploSnych spojov RoCon BM1.
Aktivovanie rezimu chladenia iba prestavenim rezimu pre-
vadzky na "Cooling" (pozri odsek 3.4.2).

Nastavenie parametra [Room thermostat] sa uz nevyhodnoti.
a) Rozpojené spinacie kontakty: aktivna je len ochrana proti
zamrznutiu

b) Aktivovany rezim prevadzky "Heating" alebo
"Automatic 1"/"Automatic 2" po&as spinacich cyklov pri
dennej prevadzke.

— Zopnuty spinaci kontakt vykurovanie =1L1:

= Regulacia sa uskutocnuje na normalnu pozadovanu tep-
lotu privodu podla nastavenia parametrov na urovni
"HC Configuration" > "Heating".

— Zopnuty spinaci kontakt chladenie @@ =|L2:

= Reguluje sa na zvy$enu pozadovanu teplotu privodu
(normalna pozadovana teplota privodu + hodnota para-
metra [T-Flow CH adj]. Priorita, ak su zopnuté obidva spi-
nacie kontakty!

c) Aktivovany rezim prevadzky "Cooling".

—  Zopnuty spinaci kontakt vykurovanie () = IL1:

=>» Regulacia sa uskuto¢riuje na normalnu pozadovanu tep-
lotu privodu podla nastavenia parametrov na urovni
"HC Configuration" > "Cooling".

— Zopnuty spinaci kontakt chladenie (%) = IL2:

=>» Reguluje sa na znizenl pozadovanu teplotu privodu (nor-
malna pozadovana teplota privodu + hodnota parametra
[T-Flow Cooling adj]. Priorita, ak su zopnuté obidva spina-
cie kontakty!

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.1.

3.6.7 Pridavny alternativny zdroj tepla

Teplo dodavané z alternativneho ZT sa musi priviest v beztla-
kovom stave do zasobnej vody v zasobniku teplej Daikin
Altherma EHS(X/H).

— Pri pouziti pridavného zalozného ohrievaca EKBUxx je pri€i-
nou konstrukénymi aspektmi pri zabudovani.

— Pri pouziti alternativneho ZT (napr. kotla na plyn alebo na
vykurovaci olej) je mozna hydraulicka integracia
a) po odtlakovani cez pripojky (privod Solar a spiatocka
Solar) zasobnika teplej vody alebo
b) v pripade typov zariadeni Daikin Altherma EHS(X/H) B,
cez integrovany tlakovy solarny vymennik tepla.
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Nastavenim parametra [Function Heating Rod] sa urcuje, ¢i a
aké pridavné zdroje tepla (ZT) su k dispozicii na pripravu teplej
vody a na podporu vykurovania.

0: Ziadny dodatoény ZT

1: Pridavny zalozny ohrieva¢ EKBUxx (pripojka cez konektor

XBUH1)

— 2: Alternativny ZT prevezme pripravu teplej Uzitkovej vody a
podporu vykurovania. Na poziadavku WEZ zopne relé K3 na
doske ploSnych spojov RTX-EHS.

— 3: Alternativny ZT 1 (pridavny zalozny ohrieva¢ EKBUxx) pre-

vezme pripravu teplej Uzitkovej vody a alternativny ZT 2 pre-

vezme podporu vykurovania Na poziadavku WEZ 1 zopne
relé K3 a na poziadavku WEZ 2 relé K1 na doske ploSnych
spojov RTX-EHS. ReSpektujte vystrazné upozornenie!

Princip €innosti pridavného alternativneho ZT ovplyviiuju aj na-
stavenia parametra [Equilibrium Func.] (pozri kapitolu 6.2.1) a
parametra [Equilibrium Temp] (pozri kapitolu 6.2.2).

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.1.

3.6.8 Podpora vykurovania

Ak je aktivovana funkcie podpory kurenie (parameter [HZU] =
On), energia sa vyuziva v integrovanom zasobniku Daikin
Altherma EHS(X/H), aby prevzala na seba vykurovaciu funkciu.
Pri dostatocne vysokej teplote v zasobniku zostava tepelné Cer-
padlo (okruh chladiva) mimo prevadzky.

Minimalna hodnota (THzumin) sa@ vypocita takto:
Thzumin = Prave aktivovana pozadovana teplota teplej vody
[T-DHW Setpoint] + parameter [TDiff-DHW CH Support].

Podmienka zapnutia:
Tdhw > Thzymin + 4 Ka Tdhw > parameter Info [T-HS Setpoint]
+1K

Ak je splnena podmienka zapnutia, zo zasobnika sa odobera
teplo a tym je zasobovany vykurovaci systém.

Podmienka vypnutia:
Tdhw < Tyzymin alebo Tdhw < parameter Info [T-HS Setpoint]
(pozri odsek 3.6.4)

Ak je splnend podmienka vypnutia, nastavuje sa podpora vyku-
rovania zo zasobnika teplej vody a tepelné ¢erpadlo prebera
rezim vykurovania.

Parameter [Power BIV] obmedzuje maximalny odoberany vykon.
Parameter [T vbh1 max] obmedzuje maximalnu teplotu, ktora sa
mdzZe vyskytnut vo vykurovacom systéme.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.2.

3.6.9 Specialna funkcia: Spinacie kontakty

Nastavenim parametra [AUX Fct] si mozno zvolit' spinacie pod-
mienky pre galvanicky oddeleny spinaci kontakt AUX (prepinaci
vystup). Cez tento spinaci kontakt mozno riadit napriklad externy
zdroj tepla.

Ak je splnena jedna zo spinacich podmienok, galvanicky od-
deleny spinaci kontakt sa aktivuje po uplynuti €asu nastaveného
v parametri [AUX time].

Zapinaci kontakt AUX (prepinaci vystup A) sa nezapina, ked je
nastavenie =
0: Funkcia deaktivovana.

Zapinaci kontakt AUX (prepinaci vystup A) sa zapina, ked je
nastavenie =

1: Ak je teplota zasobnika (Tdhw) = hodnota parametra
[T-DHW 1 min].

2: Ak existuje poZiadavka na chladenie alebo poziadavka na
kurenie.

3: Ak je poZiadavka na teplu vodu zo zaloZného ohrievaca
(EKBUxx), alebo ak pride poziadavka na podporu vykurova-
nia na zalozny ohrievac.

4: Ak sa vyskytla chyba.
5: Ak je hodnota snimaca (TVBH) > 60°C.

6: Ak je vonkajSia teplota < hodnota parametra [Equilibrium

Temp].

= Tepelné Cerpadlo pokraduje v prevadzke = paralelna biva-
lentna prevadzka.

7: Ak je vonkajSia teplota < hodnota parametra [Equilibrium

Temp] + existuje poziadavka na vykurovanie alebo na teplu

vodu.

=> Tepelné Gerpadlo prestane pracovat = alternativna biva-
lentna prevadzka.

8: Ak existuje poziadavka na teplu vodu.

9: Ak je vonkajSia teplota < hodnota parametra [Equilibrium
Temp] + poziadavka na ohrev "vykurovanie miestnosti"

(nie pri poziadavke na teplu vodu). Tepelné Eerpadlo pracuje
pod hodnotou nastavenou v parametri [Equilibrium Temp] uz
nie v rezime vykurovania miestnosti, ale len v reZzime pripravy
teplej vody.

Pouzitie: Alternativny bivalentny rezim prevadzky vykurova-
nia miestnosti, ked je vykurovaci kotol hydraulicky napojeny
tak, ze beztlakova voda v zasobniku Daikin

Altherma EHS(X/H) sa priamo ohrieva (pripojenie cez
solarne pripojky)

10: "Multi-Oil" - ak je vonkajSia teplota < hodnota parametra
[Equilibrium Temp] + poziadavka na ohrev "vykurovanie
miestnosti" (nie pri poziadavke na teplu vodu). Tepelné Cer-
padlo pracuje pod hodnotou nastavenou v parametri
[Equilibrium Temp] uz nie v rezime vykurovania miestnosti,
ale len v reZime pripravy teplej vody.

PouZitie: Alternativna bivalentna prevadzka vykurovania
miestnosti, ak je vykurovaci kotol hydraulicky integrovany do
privodu tepelného Cerpadla. Pre tento druh pouzitia sa musi
deaktivovat ochranna funkcia proti zamrznutiu na Daikin
Altherma EHS(X/H) (parameter [T-Frost Protect] = Off).

® Ochrana pred zamrznutim sa pri tejto moznosti
musi uskuto€hovat cez vykurovaci kotol.

Galvanicky oddeleny zapinaci kontakt AUX (zapinaci vystup B)
zopne vzdy, ked sa tepelné ¢erpadlo nachadza v rezime pre-
vadzky "Cooling".

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.2.

3.6.10 Air Purge

Aktivovanim Air Purge sa spusti RoCon HP Regulacia program
pevne definovaného priebehu so Start-stopovou prevadzkou in-
tegrovaného obehového Cerpadla vykurovania i rozne polohy
3-cestnych prepinacich ventilov, integrovanych v Daikin
Altherma EHS(X/H).

Pritomny vzduch mdze byt vypusteny pocas Air Purge cez auto-
maticky odvzduSnovaci ventil a vykurovaci okruh pripojeny na
Daikin Altherma EHS(X/H) sa odvzdusriuje.

Navod na pouzitie

26

DAIKIN

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016



3 Obsluha

o Aktivovanie tejto funkcie nenahradzuje spravne od-
1 vzdusnenie vykurovacieho okruhu.

Pred aktivovanim tejto funkcie musi byt vykurovaci
okruh Uplne naplneny.

3.6.11 Ochrana proti legionelam

A

VYSTRAHA!
Pri teplotach teplej vody nad 60°C hrozi

1. Zadajte kod odbornika (pozri odsek 3.6.1).
=>» Po zadani sa zobrazi znova Urover " Setup".

2. Oto¢nym tlacidlom zvolte parameter [Air Purge]:

3. Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie parametra.
4. Oto¢nym tlacidlom nastavte parameter pre funkciuna"On" a
kratkym stlaenim oto&ného tladidla ho potvrdte.
= "Air Purge" sa spusta (3-cestné prepinacie ventily sa pre-
suvaju do strednej polohy, obehové Cerpadlo vykurovania
je modulované - pozri obrazok 3-17).

= Po dokonéeni programu (pribl. 10 minut), sa Daikin
Altherma EHS(X/H) prepne do rezimu prevadzky

"Standby"
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Obr. 3-17 Postupy Air Purge
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5. Otocny spina¢ nastavte do polohy "Operating Mode" (.. 3§
a nastavte pozadovany rezim prevadzky (pozri odsek 3.4).

Podrobnej$ie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.1.

nebezpectenstvo obarenia. Je to mozné
pri pouziti solarnej energie, ked su na-
stavené funkcie ochrany proti legi-
onelam alebo SMART GRID, resp. ked
je nastavena pozadovana teplota teplej
vody vySSia ako 60°C.

e Zabudujte ochranu proti obareniu v
rozvodnom vedeni teplej vody (napr.
VTA32 + Spojovacia suprava 1").

Tato funkcia sa pouziva na prevenciu bakterialnej kontaminacie
v zasobniku teplej vody. PresnejSie regulacie k hygiene pitnej
vody treba zistit’ z narodnych predpisov.

() Funkcia ochrany proti legioneldm nie je aktivovana pri
expedicii Daikin Altherma EHS(X/H) od vyrobcu,

1 pretoze riziko kontaminacie je z nasledujucich dévodov

velmi nizke:

— Nizky objem vymennika tepla (antikorového) na
ohrev pitnej vody.

— Castejsia Uplna vymena vody "first-in-first-out".

— Ziadne mftve priestory v pitnej vode v zasobniku.

Pri aktivovanej funkcii ochrany proti legionelam (parameter
[Anti-Legionella day]) sa pripojeny zasobnik teplej vody 1x denne
alebo 1x tyzdenne zohrieva na dezinfekénu teplotu. Funkcia
ochrany proti legionelam je aktivna jednu hodinu.

® Ohrev teplej vody na dezinfekénu teplotu sa usku-

toCnuje nezavisle od pozadovanych tepl6t teplej vody
1 nastavenych pouzivatelom alebo odbornikom na vyku-
rovanie.

Pripojené obehové ¢erpadlo sa pocas tepelnej dezin-
fekcie automaticky zapne.

Nastavenie parametrov pre ochranu proti legionelam sa vy-
konava v polohe oto¢ného spinaca " Configuration' v drovni
"DHW Configuration”.

Pri nastaveniach z vyroby sa zasobnik o 03:30 hodine dobije, ked
je pozadovana teplota teplej vody k tomuto momentu nizsia
ako 65°C.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.4.

3.6.12 Vynulovanie na vyrobné nastavenie (reset)

Ak Daikin Altherma EHS(X/H) viac riadne nefunguje e nie je
mozné zistit' Ziadnu inu pri¢inu pre chybné spravanie, méze byt
ucelné, vSetky regulacné nastavenia vynulovat na stav z vyroby.
Na tento ucel existuju 3 moznosti.

Moznost’ 1

Pomocou pristupovych opravneni pouzivatela mozno v
"Special Level" vratit spinacie programy na nastavenia z
vyroby, v sulade s tab. 3-9.

1. Stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.
=>» Zobrazi sa ponuka "Special Level".
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2. Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte program “Timeprog
Reset".

3. Program zrealizujte kratkym stlaéenim oto€ného tlacidla.
=>» Prislugné hodnoty sa vynuluju na vyrobné nastavenie.

4. Pomocou otoéného tlacidla zvolte "Return”.

5. Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

Moznost’ 2
Pouzitim pristupovych prav odbornika mozno inicializovat
vSetky Specifické nastavenia parametrov zakaznika v "Special
Level" na nastavenia z vyroby podla tab. 6-1 aZ tab. 6-11.
1. Zadajte kod odbornika (pozri odsek 3.6.1).

=>» Po zadani sa zobrazi znova Uroven "Setup”.

2. Stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.
=>» Zobrazi sa ponuka "Special Level".

Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte program "Reset?".

4. Program zrealizujte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
=>» Prislugné hodnoty sa vynuluju na vyrobné nastavenie.

5. Pomocou oto¢ného tlagidla zvolte "Return”.

6. Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.

Moznost’ 3
Ak by boli potrebné zasadné zmeny Daikin Altherma EHS(X/H)
pre funk&nost' v ramci systému RoCon, mozno Basic Configu-
ration pouzitim pristupovych opravneni odbornika iniciali-
zovat do stavu pri expedicii alebo nanovo definovat.
1. Zadajte kod odbornika (pozri odsek 3.6.1).

=>» Po zadani sa zobrazi znova uroveri "Setup”.

2. Oto¢nym tlacidlom zvolte urover "System Config".

3. Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.
=>» Zobrazi sa prehlad.

4. Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte program "Delete".

5. Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Vykona sa novy Start Daikin Altherma EHS(X/H).
=>» Zobrazi sa oznamenie "No Basic Configuration"”.

6. Otoény spinaé nastavte do polohy "Info" @ .
=>» Zobrazi sa oznamenie "Basic Configuration Not Set".

7. Existuje moznost uskutoCnit’ nastavenia manualne volitelne
jednotlivo (a) alebo automaticky nacitat’ vyrobné
nastavenia (b).

a) Stlacte kratko oto¢né tlacidlo.

=>» Prehlad parametrov Urovne "Basic Configuration" sa
zobrazi a mézu sa manualne vykonat nastavenia podfa
tab. 6-14.

b) Vypnutie a opatovné zapnutie Daikin Altherma EHS(X/H).

=>» Po novom $tarte Daikin Altherma EHS(X/H) nastane
otazka, ¢i sa ma uskutocnit Standardna konfiguracia.
Ak sa potvrdi "Ano", nadita sa prednastavena zakladna
konfiguracia. Pri volbe "Nie" sa musia uskuto¢nit nasta-
venia manualne, pozri a).

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.12.

® Po resete na vyrobné nastavenia cez moznost 2 alebo

3 sa musi systém prispdsobit znova na instalacné pro-
1 stredie prostrednictvom odbornika na vykurovanie a
musia sa nanovo nastavit’ vSetky parametre Specifické
pre zakaznika.

3.6.13 Screed Program

Screed Program sluzi vylu€ne na predpisané susenie novo vyho-
toveného poteru pri podlahovych vykurovaniach. Pritom sa zdroj
tepla po niekolko dni prevadzkuje podla vopred zadaného tep-
lotného profilu (zakladom prednastaveného teplotného profilu je
odporucanie spolkového zdruZenia ploSného vykurovania na vy-
zretie podkladu).

Teploty a trvanie Screed Programs je mozné volne nastavit
podla zadania odbornika v polohe oto€éného spinaca "Configu-
ration" #_ v Urovni "HC Configuration” v parametri [Screed
Program].

Screed Program je Specialna funkcia a neprerusisa ziadnym
inym druhom prevadzky. Méze ju aktivovat iba odbornik na vy-
kurovanie pre priamy vykurovaci okruh a/alebo volitelne pri-
pojené zmieSané vykurovacie okruhy. Musi sa samostatne akti-
vovat’ pre kazdy vykurovaci okruh.

o Pred Startom Screed Programs musia byt parametre
1 [Interlink fct] a [Room thermostat] deaktivované.

Pri kratkodobom vypadku pradu predtym aktivovana
funkcia poteru pokracuje na mieste prerusenia.

Po aktivovani Screed Programs (parameter [Screed] = On) budu
vSetky regulacné funkcie s kompenzaciou vplyvu pocasia pri-
sluSného vykurovacieho okruhu vypnuté. Prislusny vykurovaci
okruh pracuje nezavisle od prevadzkového rezimu (spinacich
Casov) ako konstantny regulator teploty.

Uz spusteny Screed Program sa da kedykolvek deaktivovat.

Po ukon&eni Screed Program sa parameter nastavi automaticky
na "vyp" a vykurovaci okruh pracuje znova podla aktualne nasta-
veného druhu prevadzky.

Funkéné vykurovanie

Funkéné vykurovanie sluzZi ako potvrdenie vyhotovenia bez-
chybného diela pre stavitela kurenia. Vopred pripraveny, na pod-
lahové vykurovanie Daikin nacieleny vykurovaci protokol najdete
na internetovom portali Daikin.

Funkéné vykurovanie (identické so "zahrievanim" v EN 1264,
odsek 5.2) neplati v tomto zmysle ako proces zohrievania na do-
siahnutie vyzretia podkladu. Na to je obvykle potrebny samo-
statny rezim vykurovania pre vyzretie podkladu a/alebo mecha-
nické susenie.

Zahriatie pri cementovych poteroch by sa malo vykonat najskér
po 21 dnoch a pri anhydritovych poteroch podfa udaju vyrobcu
najskér po 7 dnioch. Prvé zahriatie zacina s teplotou privodu
25°C, ktoru treba udrzat 3 dni. Potom sa vykuruje s maximalnou
teplotou privodu (obmedzenou na max. 55°C) nastavenou pre
vykurovaci okruh, ktora sa udrzi dalSie 4 dni.

Po opisanom procese zohrievania este nie je zaru¢ené, Ze poter
dosiahol obsah vlhkosti potrebny pre vyzretie podkladu.

Obsah vihkosti v potere sa musi pred polozenim horného ob-
kladu skontrolovat meranim.
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Spbsob postupu podla EN 1264, Cast 4:

Vykurovacie okruhy treba po zhotoveni pri anhydrito-
vych a cementovych poteroch skontrolovat na ich tes-
nost prostrednictvom skusky tlakom vody. Tesnost
musi byt zaru€ena bezprostredne pred a pocas klade-
nia poteru. Vyska skuSobného tlaku je minimalne 1,3-
nasobok maximalne dovoleného prevadzkoveého tlaku.

o

Pri nebezpecenstve zamrznutia treba vykonat vhodné
opatrenia, napr. pouzitie ochranného prostriedku proti
mrazu alebo temperovanie budovy. Ak pre prevadzku
zariadenia podfa ur€enia viac nie je potrebny ziadny
ochranny prostriedok proti mrazu, ochranny prostrie-
dok proti mrazu treba odstranit vyprazdnenim a vyplac-
hnutim zariadenia s minimalne 3-nasobnou vymenou
vody.

tv

to

tq

v

ty Spustacia teplota 25°C

t,  Maximalna teplota vykurovacieho okruhu

ty  Teplota privodu

V4 Trvanie funkcie su$enia poteru v drioch po spusteni funkcie

Obr. 3-18 Casovy priebeh Screed Program pri funkénom vykurovani

Rezim vykurovania pre vyzretie podkladu

Priebeh suSenia poteru nie je mozné predvidat. Pri vysokej vih-
kosti vzduchu podla okolnosti celkom vytvrdne. Zrychlenie
procesu suSenia je mozné dosiahnut prevadzkou podlahového
kurenia (rezim vykurovania pre vyzretie podkladu) alebo
opatreni, ako je mechanické susenie.

Kazdy rezim vykurovania pre vyzretie podkladu musi ako mimo-
riadny vykon podla VOB osobitne pozadovat investor. Vyzretie

podkladu je predpokladom pre zaciatok prace poklada¢a hornej
podlahy, aby mohol zhotovit bezchybné dielo.

Pomocou standardnych nastaveni sa méze aktivovat kombi-
novany funkény vykurovaci program a program susenia poteru,
aby sa dosiahla pre zrelost obkladu potrebna zvyskova vihkost
poteru (pozri obrazok 3-19). Zvy$nu vihkost poteru v§ak treba
zasadne meranim skontrolovat skér, ako sa polozi podlahova
krytina.

tv
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Obr. 3-19 Casovy priebeh Screed Program pri kombinovanom fun-
kénom vykurovani a vykurovani na suSenie poteru (legenda
pozri obrazok 3-18)

Podrobnej$ie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.3 a 6.13.2.

Nastavenie a spustenie Screed Program

Screed Program uz obsahuje hodnoty zadané zo strany vyroby,
ktoré sa avSak mézu individualne prisposobit.

Den, kedy sa aktivuje Screed Program, sa nepripocitava k dobe
chodu programu. 1. Defi zagina s vymenou dna o 00:00 hod.

V deni aktivacie sa na zvysSny ¢as vykuruje s nastavenim 1. dria
programu.

e Zadajte kod odbornika (pozri odsek 3.6.1).
=> Po zadani sa zobrazi znova uroven "Setup”.

e Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte parametre [Interlink fct] a
[Room thermostat] a skontrolujte, &i su tieto deaktivované
(pozri tab. 6-1).
=>» Oba parametre musia byt pred spustenim programu

suSenia poteru nastavené na "Off".

e Kratko stlacte tlacidlo Exit.
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte uroven "HC Configuration".
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte parameter [Screed Program]:
Skontrolujte nastavenia Screed Program a podla potreby
nastavte podla pokynov vyrobcu pre poter (pozri
obrazok 3-20).

— Nastavovaci rozsah sa nachadza medzi 0,0 a 65°C.
— Rozsah kroku je pritom 1°C.

Den Nastavenia Den Nastavenia
vyrobcu vyrobcu
1-3 25°C 10-19 55°C
4-7 55°C 20 40°C
8 25°C 21 25°C
9 40°C 22-26 -

Tab. 3-11 Predbezné nastavenia Screed Program

e Kratko stlacte tlacidlo Exit.
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Otocnym tlacidlom zvolte parameter "Screed".

Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie parametra.

e Otocnym tlacidlom nastavte parameter pre funkciu na"On" a
kratkym stlacenim otocného tlacidla ho potvrdte (pozri
obrazok 3-20).
=>» Spusti sa Screed Program.
=>» Blokovanie tlacidiel (pokial bolo aktivované pred spuste-

nim tejto funkcie) sa znova aktivuje do 2 s, aby sa zabra-
nilo neziaducemu preru$eniu funkcie obsluhou Regulacia
RoCon HP.

Po uplynuti Screed Program pracuje Regulacia RoCon HP dalej

v predtym nastavenom druhu prevadzky. Pokial nie je vopred

konfigurovany, su potrebné potom este nasledovné dodato¢né

prace.

a) Pri pripojeni bez stanice v miestnosti:

e Nastavte charakteristiku vykurovacej krivky resp. Ziadanu
pozadovanu teplotu privodu

b) Pri pripojeni stanice v miestnosti:

e Aktivovanie stanice v miestnosti.

e Nastavte charakteristiku vykurovacej krivky resp. Ziadanu
poZadovanu teplotu privodu Podla potreby aktivujte
parameter [Room Influence] a nastavte pozadovanu
teplotu priestoru.

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016

DAIKIN

Navod na pouzitie

29



3 Obsluha

Configuration

System Configuration

HC Configuration |
DHW Configuration

2
2= 0.3
.\ 28
o «
W
Configuration
Setup |
System Configuration

II@

A 4

HC Configuration

HC Function |
T-Frost Protect

vy

HC Configuration

II@J:)

Screed

Off

T-HS 31.0°C

v v |

==
e@®

A 4

Screed Program

Tag 225°C

Screed

On

T-HS 31.0°C

Screed

Obr. 3-20 Nastavenie Screed Program

Tag 2
Tag 2 25°C
10°C ) 70°C
o \
(o]
\\//
y
Tag 2
Tag 2 26°C

k
10°C

3.6.14 Relay Test

V pripade chybovych oznameni, problémov s vykurovanim alebo
v ramci ro€nej udrzby méze byt potrebné skontrolovat funkénost
vnutornych spinacich relé.
e Zadajte kod odbornika (pozri odsek 3.6.1).

=>» Po zadani sa zobrazi znova urover "Setup”.
o Kratko stlacte tlacidlo Exit.

=>» Zobrazi sa Uroven "Configuration”.

Oto¢nym tlaCidlom zvolte uroven "System Configuration”.
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa prehlad.
e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte parameter [Relay Test]:
= Vsetky relé sa deaktivuju.
=>» Zobrazi sa vyberovy zoznam vSetkych relé (priradenie
relé pozri kapitolu 6.2.2).
e Pomocou oto¢ného tlacidla zvolte kontrolované relé.
e Volbu potvrdte kratkym stlatenim oto&ného tlacidla.
=> Relé sa aktivuje.
e PreruSenie a navrat prostrednictvom:
— kratkeho stlacenia tlacidla Exit alebo oto€ného tlacidla

— vyberu iného menu pomocou otoéného tlacidla.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto funkcii najdete v
kapitole 6.2.2.

3.6.15 Nastavenia pre volitelné obehové €erpadio

Na zvySenie komfortu pri odbere teplej vody sa méze pomocou
Regulacia RoCon HP pripaojit volitefné obehové &erpadlo.

Na tento ucel existuju 2 moznosti.

a) Samostatny program spinacich ¢asov (pozri odsek 3.4.7).
Obehové ¢erpadlo pracuje pritom podla samostatného
programu spinacich ¢asov.

b) Spolo¢ne s programom spinacich ¢asov teplej vody. Obe-
hové Cerpadlo sa pritom ovlada paralelne k prevadzkovym
¢asom programu spinacich ¢asov teplej vody.

Nezavisle od prednastaveného programu spinacich ¢asov sa
mdbze minimalizovat spotreba energie obehového Cerpadla tak,
Ze sa prevadzkuje taktovane. Pomocou parametra [Circl-Pump
Interval] sa nastavi, ako dlho sa prevadzkuje obehové Eerpadlo v
rdmci jedného 15-mindtového intervalu.
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Definovanie programu spinacich ¢asov pre obehové
Cerpadlo

e Otocny spina¢ nastavte do polohy "Configuration”
=>» Zobrazi sa prehlad.

e Oto¢nym tlacidlom zvolte uroven "DHW Configuration”.
e Volbu potvrdte kratkym stladenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa prehlad.
e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte parameter, ktory chcete nastavit.
— [Circl-Pump DHW]: Nastavenie, ¢i sa ma riadit obehoveé
Cerpadlo aktivneho programu spinacich ¢asov pre teplu
vodu [ZAP] alebo samostatného programu spinacich
Casov [VYP].
— [Circl-Pump Interval]: Nastavenie intervalového riadenia
pre volitelné obehové Cerpadlo.
e Volbu potvrdte kratkym stlagenim oto¢ného tlacidla.
Nastavte parametre.
e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
= Obehové Gerpadlo sa ovlada prostrednictvom Regulacia
RoCon HP podra uskutoénenych nastaveni.

Mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe oto¢ného spinaca néjdete v
kapitole 6.2.4.

3.6.16 Dialkové ovladanie cez internet

Cez pridavnu pristupovu branu (EHS157056) mozno spojit
Regulacia RoCon HP s internetom. Tym je mozné dialkové ovla-
danie Daikin Altherma EHS(X/H) prostrednictvom mobilnych te-
lefénov (pomocou aplikacie).

Mozné je intuitivne ovladanie.

Daikin RoCon HP DAIKIN
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016
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4 Prvé uvedenie do prevadzky

Navyse k vysvetlivkam k uvedeniu do prevadzky uve-
denym v tejto kapitole treba su¢asne dodrziavat Speci-
fické pokyny k uvedeniu do prevadzky Daikin
Altherma EHS(X/H) vo vzdy prisluSnom navode na in-
Stalaciu.

1

Systém RoCon ponuka velké mnoZstvo mozZnosti pouZitia a roz-
Sirenia.

Jednotlivé komponenty systému RoCon komunikuju navzajom
cez datovu zbernicu CAN. Na tento ucel su navzajom prepojené
dosky ploSnych spojov RoCon BM1 a ovladacie diely RoCon B1
Daikin Altherma EHS(X/H) a takisto podla potreby pridavné kom-
ponenty systému stanica v miestnosti EHS157034 a modul zmie-
Savaca EHS157068 cez vedenia datovej zbernice.

Tymto komponentom systému musia byt priradené jedine¢né
funkéné ldentifikatory, aby vymena udajov a priradenie v ramci
systému RoCon fungovalo bez problémov.

Pri mnohych aplikaciach netreba na zédkladnych nastaveniach ni¢
menit. Cim viac s RoCon komponenty systému integrované do
systému RoCon, o to viac prispdsobeni bude potrebné usku-
to¢nit pri prvom uvadzani do prevadzky alebo pri pridavani roz-
Sireni do vykurovacieho systému.

Priradenie funkénych identifikatorov sa najjednoduchsie usku-
to¢ni pomocou ponuky instalacie "Setup Wizard"- Vac¢sina iden-
tifikatorov sa moéze prispdsobit aj neskdr nastavenim parametrov
na prislusnych urovniach parametrov podfa konkrétnych potrieb
(pozri kapitolu 6).

a) Ak nie su pripojené ziadne pridavné komponenty systému
RoCon k Daikin Altherma EHS(X/H), v systéme RoCon
navzajom komunikuju iba doska ploSnych spojov
RoCon BM1 a integrovany ovladaci diel RoCon B1.
=> Nie su potrebné Ziadne upravy identifikatorov.
= Otazku "Pouzit standardnu konfiguraciu?", zobrazovanu

pri prvom uvadzani do prevadzky, mozno potvrdit vybe-
rom "Ano".

b) Ak su pripojené pridavné komponenty systému RoCon,
ako je EHS157034 alebo EHS157068, m6zu byt potrebné
Upravy identifikatorov.

4.1 Zaklady identifikatorov a opravnenia v systéme RoCon

V systéme RoCon existuju nasledujice funkéné identifikacné
kédy, ktoré su relevantné pre vymenu dat medzi systémovymi
komponentmi RoCon:

Identifikator/funkcia Systémové komponenty

Parameter Poznamky

Identifikator vykurovacieho okruhu  [Daikin Altherma EHS(X/H)

(RoCon BM1)

Jedinec€né Cislovanie vykurovacieho

[Unmixed Circ Config]
pozri tab. 6-14

Nastavenie z vyroby = 0

Oby¢ajne sa nema menit.")

okruhu vykurovacieho systému v
systéme RoCon. Regulovat mozno
maximalne 16 vykurovacich okruhov.

EHS157068

pozri tab. 6-15

Stanica v miestnosti [HC Assignment] |Nastavenie z vyroby = Off
EHS157034 pozri tab. 6-1 Prisps L . .
rispbdsobenie je potrebné, ak su v
systéme rézne vykurovacie okruhy alebo
ak je parameter [Master-RoCon] = On
Modul zmieSavaca [HC Assignment] [Nastavenie z vyroby = Off

Vzdy sa musi prispdsobit nastaveniu
spinaca adresy (obrazok 4-2).

Daikin Altherma EHS(X/H)
(RoCon BM1)

Identifikator zdroja tepla
Jedinec¢né Cislovanie zdroja tepla v

[BUS ID HS]
pozri tab. 6-14

Nastavenie z vyroby = 0

Obyéajne sa nema menit.")

. 1 T v "
systéme RoCon. Modul zmieSavaca

EHS157068

[Boiler Assignment]
pozri tab. 6-15

Nastavenie z vyroby = 0
Obyéajne sa nema menit.")

Definuje zdroj tepla, ktory zasobuje teplom
priradeny vykurovaci okruh.

Identifikator terminalu Daikin Altherma EHS(X/H)

(RoCon BM1)

Jedinecné Cislovanie ovladacieho
dielu RoCon B1 alebo EHS157034, z
ktorého sa mbze dialkovo ovladat
zdroj tepla a/alebo modul zmie-
Savaca v systéme RoCon.

[Terminaladress]
pozri tab. 6-1

Nastavenie z vyroby = Off

Hodnota sa musi nastavit na "0" na-
staveny, ak je pripojeny najmenej 1 modul
zmieSavaca v systéme RoCon a okruh
zmieSavaca ma byt ovladatelny zo zdroja
tepla.

Stanica v miestnosti
EHS157034

Opravnenie na dialkové ovladanie
mozno udelit az 10 ovladacim dielom
v systéme RoCon. Aby bolo mozné
dialkové ovladanie v systéme
RoCon, musi byt ovladaciemu dielu

[Terminaladress]
pozri tab. 6-1 alebo
tab. 6-15 - v zavislosti
od nastaveného iden-
tifikatora vykurovacie-

Nastavenie z vyroby = Off

Hodnota musi byt v systéme RoCon na-
stavena na jedine¢nu &iselnu hodnotu, ak
komponenty systému maju byt dialkovo
ovladatelné pomocou stanice v miestnosti

priradeny identifikator "0". ho okruhu a v systéme pomocou platného identifikatora
aktualneho rezimu . .
. zariadenia.
prevadzky
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Identifikator/funkcia Systémové komponenty

Parameter Poznamky

Identifikator zariadenia Daikin Altherma EHS(X/H)
(RoCon BM1)

Jedinecné Cislovanie zdroja tepla
alebo modulu zmieSavaca v systéme

[BUS ID HS] Zhodna s identifikatorom zdroja tepla.

pozritab. 6-14 |, 40ota nesmie byt rovnaka ako identifi-

kator modulu zmieSavaca v systéme
RoCon.

RoCon.
Pridelit moZno max. 16 &isiel za- Modul zmieSavaca
riadeni. EHS157068

Tieto &isla zariadenia sa rozpoznaju
pri [Bus - Scan] a zobrazia sa na
identifikaciu dialkovo ovladaného za-
riadenia.

[HC Assignment] |[Zhodna s identifikatorom vykurovacieho

pozri tab. 6-15 okruhu.

Hodnota nesmie byt rovnaka ako identifi-
kator zdroja tepla Daikin
Altherma EHS(X/H) v systéme RoCon.

Hodnota musi byt rovnaka ako je nasta-
venie spinaca adresy (obrazok 4-2).

Tab. 4-1 Funkcné identifikatory v systéme RoCon

1) Do systému RoCon moZno spojit maximalne 8 zdrojov tepla cez datovu zbernicu CAN. Viaceré zdroje tepla integrované do vykurovacieho systému musia byt po-
vaZované za Specialnu aplikaciu. Podla potreby sa obratte na servisného technika Daikin.

Ak budu zaradené viaceré ovladacie diely do systému RoCon vy-
kurovacieho systému, relevantné pre ne su aj dalSie nastavenia
parametrov, pri ktorych sa mézu s opravneniami nastavit' jed-
notlivé funkcie a parameter prislusnym ovladacim dielom.

V pripade stanice v miestnosti EHS157034
— Parameter [RoCon U1 assign]:

— Prinastaveni = "Living Room" mozno ovplyviiovat’ vyku-
rovaci okruh definovany pomocou nastaveného identifika-
tora vykurovacieho okruhu.

— Pri nastaveni = "Mixing Valve" mozno uskuto&riovat
vSetky nastavenia okruhu zmieSavaca definovaného
nastavenym identifikatorom vykurovacieho okruhu.

— Parameter [Master-RoCon]:
Ak je nastaveny identifikator vykurovacieho okruhu Daikin
Altherma EHS(X/H), nastavenim = "On" mozno aktivovat fun-
kciu Master RoCon. Takto m6zu byt ovladané okrem funkcii
vykurovacieho okruhu aj funkcie pripravy teplej vody Daikin
Altherma EHS(X/H) touto stanicou v miestnosti.
Aktivovanie funkcia Master RoCon je ponukana pre vykuro-
vacie systémy, ktoré sa maju ovladat iba z jedného Daikin
Altherma EHS(X/H) (bez rozSirenia vykurovacieho okruhu) a
s jednou stanicou v miestnosti a ktoré sa maju ovladat pre-
vazne cez stanicu v miestnosti (reSpektujte nasledujuce infor-
macie).

() Pri aktivovanej funkcii Master RoCon sa stanicou v
miestnosti nastavi rezim prevadzky zdroja tepla a
1 ten sa zobrazi na displeji.

Nastavenia stanice v miestnosti sa prenesu na zdroj
tepla, nie v8ak naopak. Stanica v miestnosti ma pri-
oritu.

Ak sa napr. na stanici v miestnosti nastavi rezim
prevadzky [Summer] a neskér na ovladacom diele
Daikin Altherma EHS(X/H) rezim prevadzky
[Heating], nevygeneruje sa Ziada pozZiadavka na vy-
kurovaci okruh, pretoze priamy vykurovaci okruh
priradeny stanici v miestnosti cez identifikator vyku-
rovacieho okruhu sa eSte stale nachadza v rezime
prevadzky [Summer]. Zmena rezimu prevadzky sa
preto musi uskuto€nit’ na stanici v miestnosti.

V pripade vykurovacich systémov s rozSireniami vykurova-
cieho okruhu sa odporuc¢a neaktivovat funkciu Master RoCon
(nastavenie = "Off") a namiesto toho sa pouziva funkcia ter-
minalu.

Pri vSetkych ovladacich dieloch RoCon B1 a
EHS157034

Parameter [Terminaladress]:

Ihned po priradeni identifikatora terminalu ovladaciemu dielu
(vSetky nastavenia okrem "Off") mozno ovladacim dielom
aktivovat funkciu terminalu.

Po vykonani [Bus - Scan] sa vSetky komponenty systému
zaradené v systéme RoCon s platnym identifikatorom zaria-
denia daju dialkovo ovladat (opravnenie domovnika).

Ked sa vo vykurovacom systéme ma pouzivat funkcia termi-
nalu, musi byt ovladaciemu dielu priradeny identifikator termi-
nalu = 0.
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4 Prvé uvedenie do prevadzky

4.2 Podpora obsluhy pri 1. uvedeni do
prevadzky a rozsSireni systému

Ked sa po prvy raz zapina Daikin Altherma EHS(X/H) alebo
stanica v miestnosti EHS157034, najprv bude ponuknuté nasta-
venie jazyka pouzivatela.

Nasledne sa zistuje Daikin Altherma EHS(X/H) "Use Standard
Config"? Za normalnych okolnosti je mozné potvrdit na tomto
mieste pomocou "Yes".

Iba pri Specialnych aplikaciach (napr. pri viacerych zdrojoch tepla
v systéme RoCon treba vybrat odpoved "No"). V takomto
pripade bude ponuknuta uroven parametrov "Basic Configu-
ration", aby bolo mozné nastavit potrebné upravy

(pozri tab. 6-14).

Pri stanici v miestnosti EHS157034 sa po nastaveni jazyka pou-
zivatela otvori ponuka inStalacie "Setup Wizard".

Setup Wizard

°

Obr. 4-1 Zobrazenie "Setup Wizard"

Budu nacitané hodnoty systému RoCon definicie funkcie, oprav-
nenie a identifikatory stanici v miestnosti a skontroluju sa na hod-
novernost.

Tym sa predide duplicitnému nastaveniu identifikatorov zariadeni
alebo terminalov.

Preto sa odporu€a aj pri rozSireni alebo zmenach systému
RoCon vykurovacieho systému pouzit' tuto ponuku instalacie.
Pritom je potrebné najprv inicializovat stanicu v miestnosti, za-
radenu do vykurovacieho systému.

1. Zadajte kod odbornika (pozri kapitolu 3.6.1).
2. Stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.
=>» Zobrazi sa ponuka "Special Level".

3. Pomocou oto€ného tlagidla zvolte program "RoCon B1/U1
Reset".

4. Program zrealizujte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Spusti sa ponuka instalacie "Setup Wizard".

4.3 Uvedenie do prevadzky Daikin
Altherma EHS(X/H)

Predpokladom pre prvé uvedenie do prevadzky je uplné ukon-
Eenie vSetkych pripravnych instalaénych prac podla navodu na
inStalaciu a udrzbu Daikin Altherma EHS(X/H).
e Zapnite napajanie k Daikin Altherma EHS(X/H).

=>» Po spustacej faze sa zobrazi vyber pre jazyk obsluhy.
e Oto¢nym tla¢idlom zvolte Zelany jazyk obsluhy.

i Jazyk obsluhy sa méze kedykolvek znova zmenit.

e Volbu potvrdte kratkym stlagenim oto&ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa oznamenie "Use Standard Config?".

e Standardné zadanie "Yes" potvrdte kratkym stladenim
oto¢ného tlacidla (pozri aj odsek 4.2).

=>» Nadita sa Basic Configuration pristroja RoCon.
=>» Zobrazi sa oznamenie "Starting Up".
=>» Zobrazi sa oznamenie "Initialization".
=>» Zobrazi sa $tandardné zobrazenie aktualnej polohy otoc¢-
ného spinaca.
e Nastavenia tykajuce sa konfiguracie vykurovacieho systému
prisposobte na pristroj RoCon (pozri kapitolu 3.6).

4.3.1 Priradit’ identifikator terminalu ovladaciemu
dielu RoCon B1 Daikin Altherma EHS(X/H)

® Ak st v systéme RoCon pripojené viaceré ovladaci

diely cez datovu zbernicu, treba dbat na to, Ze pre zdroj
1 tepla sa musi nastavit’ parameter [Terminaladress] = 0.
Okrem toho je potrebné dbat, aby nastavenie para-
metra [Terminaladress] v systéme RoCon neboli
vydané duplicitne.

e Zadajte kéd odbornika (pozri kapitolu 3.6.1).
=>» Po zadani sa zobrazi znova uroveri "Setup”.

e Otocnym tlacidlom zvolte parameter [Terminaladress].
Volbu potvrdte kratkym stlacenim otocného tlacidla.

e V ramci zobrazenia nastavte pomocou oto¢ného spinaca
jedine¢nu adresu terminalu.
Na sprehladnenie by sa mal tomuto ovladaciemu dielu mala
priradit hodnota = 0.

e Zmenu potvrdte kratkym stlacenim oto&ného tlacidla.
= Zmena sa prevzala. Navrat na predchadzajlce zobraze-

nie.

Podrobnejsie vysvetlenia a mozné nastavovacie hodnoty k tejto polohe otocného
spinaca najdete v kapitole 6.2.1.

4.4 Uviest do prevadzky pridavné RoCon
komponenty systému

4.41 @ Modul zmiesavaca EHS157068

Modul zmieSava¢a EHS157068 nema Ziadnu samostatnu ovla-
daciu jednotku. Na konfiguraciu a ovladanie musi byt prepojeny
vedenim zbernice CAN s RoCon-Regulacia zabudovanym v
zdroji tepla alebo so stanicou v miestnosti EHS157034.

o V spojeni so stanicou v miestnosti sa méze modul
zmieSavaca prevadzkovat tieZz ako samostatny regula-
l tor vykurovacieho okruhu.

Aby sa modul zmieSavaca dal ovladat’ priamo cez
ovladaci diel RoCon B1 Daikin Altherma EHS(X/H),
musi mu byt priradeny identifikator terminalu a musi
byt aktivovana funkcia terminalu (pozri kapitolu 3.4.9).

Po vybere a potvrdeni externého zariadenia bude aktivované ter-
minalova funkcia pre toto zariadenie a na displeji sa zobrazi pri-
slusné Standardné zobrazenie pre toto zariadenie.

Ovladaci diel sa potom nachadza v rezime terminalu.

V polohe oto¢ného prepinaca ; pdsobi lokalny ovladaci diel
ako dialkové ovladanie pre exte zariadenie. Pritom sa zrea-
lizuju a ulozia vSetky obsluzné funkcie 1:1, ako na externom pri-
stroji.

Na sprehfadnenie by sa mal tomuto ovladaciemu dielu mala pri-
radit hodnota = 0.
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4 Prvé uvedenie do prevadzky

Ak sa v polohe oto¢ného spinaca g7, zobrazuje ozna-
menie "n. A.", tomuto ovladaciemu dielu RoCon B1
este nebol priradeny platny identifikator terminalu.

o

Ak by sa malo hlasenie "n. A." zobrazovat nadalej,
mbze byt potrebné, zZe sa musi softvér pristroja aktuali-
zovat, aby sa mohla aktivovat funkcia terminalu.

K tomu sa, prosim, obratte na servisny tim firmy Daikin.

Na prepinadi adresy (pozri obrazok 4-2) musi byt nastaveny jedi-
necny identifikator zariadenia (= 1) pre vykurovaci okruh regu-
lovany z tohto modulu zmieSavaca, ktora sa musi zosynchroni-
zovat s (parameter [HC Assignment]) modulu zmieSavaca
(pozri tab. 4-1).

A A A

CDLC
)
0 o
— N
.997%«,
g HH

Obr. 4-2 Nastavenie identifikatora zariadenia Modulu zmieSavaca
EHS157068

VSetky nastavenia a kroky obsluhy pre tento vykurovaci okruh sa
uskuto€nia analogicky k nastaveniam pre priamy vykurovaci
okruh. Prehl'ad disponibilnych parametrov a ich nastaveni
najdete v kapitole 6.13.

Priamo na zmieSavacom module EHS157068 mozno zistit' ak-
tualny prevadzkovy stav (pozri obrazok 4-3).

® 2v & ® Xt X

1 LED cervena - Blikajuca: Interna chyba
(chybovy kéd sa sprostredkuje cez zbernicu CAN
na priradent obsluznu jednotku)

- Zap: Podpétie internych hodin po vypadku priadu

(>10 h)

2 LED zelena - Zap: Indikator prevadzky modulu zmieSavala za-
pnuty

3 LED zelena - Zap: Nadviazana komunikacia CAN

4 LED zelena - Zap: Obehové cerpadlo zmieSavala zapnuté

5 LED zelena - Zap: Nastavi sa zmieSavac "OTV"

6 LED zelena - Zap: Nastavi sa zmieSavac "ZATV"

Obr. 4-3 Symboly znazornenia stavu a ich vysvetlenie EHS157068

4.4.2 (V) Stanica v miestnosti EHS157034
Stanica v miestnosti EHS157034 sa mdze pouzivat ako
a) jednotka dialkového ovladania Daikin Altherma EHS(X/H),

b) ovladacia jednotka okruhu zmieSavaca (ako rozSirenie
okruhu zmiesSavaca alebo samostatna regulacia okruhu zmie-
Savaca),

c) termostat miestnosti pre Daikin Altherma EHS(X/H),

d) jednotka dialkového ovladania celého systému RoCon

(s aktivovanou funkciou terminalu).
Stanica v miestnosti musi byt spojena jednym vedenim zbernice
CAN so sucastou Daikin Altherma EHS(X/H), zabudovanym
RoCon-Regulacia alebo modulom zmieSavac¢a EHS157068.
Pre stanicu v miestnosti nie je potrebna Ziadna zvlastna sietova
pripojka.

Priebeh pre prvé uvedenie do prevadzky

(pozri aj odsek 4.2)

e Otocny prepinac na stanici v miestnosti EHS 157034 nastavte
do polohy "Info" (D

e Zapnite privod elektrického pradu prislusného Daikin
Altherma EHS(X/H).
=> Po spustacej faze sa zobrazi vyber pre jazyk obsluhy sta-

nice v miestnosti EHS157034.

e Oto¢nym tlac¢idlom zvolte Zelany jazyk obsluhy.

i Jazyk obsluhy sa méze kedykolvek znova zmenit.

e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa oznamenie "Setup Wizard".
e Pomocou oto¢ného spinaca zvolte Zelany u€el pouzitia v
stanici v miestnosti.
"Living Room": U&el pouzitia pozri a), c), d)
"Mixing Valve": Ugel pouzitia pozri b)
=>» Podla zvoleného pouzitia sa uskutoc¢ni dalSia konfigura-
cia na zaklade nasledujucich odsekov (A alebo B).

o VSetky kroky obsluhy po prvom uvedeni do prevadzky

pre priradeny vykurovaci okruh sa uskuto€nia analo-
1 gicky k tym, ktoré su uvedené na ovladacom diele
RoCon B1 Daikin Altherma EHS(X/H).

So stanicou v miestnosti sa nemézu avs$ak aktivovat
vSetky funkcie (napr. ruéna prevadzka, vynulovanie
chyb) Daikin Altherma EHS(X/H).

A: Konfiguracia pri nastaveni "Living Room"

Nastavenie "Living Room" potvrdte kratkym stlacenim

otoéného tladidla.

=>» Zobrazi sa nastavenie identifikatora terminalu
(parameter [HC Assignment).

e 'V parametri [HC Assignment] zvolte pomocou oto¢ného
tla¢idla prislusny vykurovaci okruh.

e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie identifikatora terminalu (parameter

[Terminaladress).

e OtoCnym tladidlom nastavte parameter [Terminaladress].

e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

=>» Zobrazi sa $tandardné zobrazenie (pozri obrazok 4-4).
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4 Prvé uvedenie do prevadzky

1 Datum 4
2 Cas 5
3 Aktuélna teplota v miestnosti

Aktualna vonkajsia teplota
Aktivny druh prevadzky pri-
radeného vykurovacieho ok-
ruhu

Obr. 4-4 Standardné zobrazenieEHS157068 - "Living Room"

=> Nastavenia na stanici v miestnosti EHS157034 posobia
len na priradeny vykurovaci okruh (okrem pripadu, ked je
aktivovana funkcia terminalu).

B: Konfiguracia pri nastaveni "Mixing Valve"

e Nastavenie "Mixing Valve" potvrdte kratkym stlacenim
oto¢ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie identifikatora terminalu (parameter

[HC Assignment).

e Oto¢nym tladidlom nastavte parameter [HC Assignment].
Tento parameter musi byt zhodny s nastavenim prepinaca
adresy v module zmieSavaca (pozri obrazok 4-2), ktory je
priradeny stanici v miestnosti EHS157034.

e Volbu potvrdte kratkym stlagenim oto&ného tlacidla.
=>» Zobrazi sa nastavenie identifikatora terminalu (parameter

[Terminaladress).

e OtoCnym tladidlom nastavte parameter [Terminaladress].
=>» Zobrazi sa $tandardné zobrazenie (pozri obrazok 4-4).

1
|

1 Zobrazenie datumu 5
Stavové zobrazenie: Fun-
kcia suSenia poteru aktivna 6
3 Stavové zobrazenie: Prihla- 7
senie odbornika priradeného vykurovacieho
4 Zobrazenie ¢asu okruhu
Obr. 4-5 Standardné zobrazenie EHS157068 - "Mixing Valve" s ukaz-
kami znazornenia stavu

Aktualna teplota privodu ok-
ruhu zmieSavaca

Aktuélna vonkajsia teplota
Nastaveny druh prevadzky

() V nastaveni "Mixing Valve" priestorovy snimac deakti-
vovany EHS157068.

4.4.3 (W) Priradenie modulu zmie$avaéa EHS157068
zdroju tepla

Ak je v systéme RoCon zaradeny len 1 zdroj tepla, nie je po-
trebna ziadna Uprava identifikatora zdroja tepla (pozri tab. 4-1).

V pripade, ak sa musia vykonat' prispbsobenia, musi sa hodnota
parametra [Boiler Assignment] (pozri kapitolu 6, tab. 6-15) na-
stavit' na rovnaku hodnotu ako je identifikator zdroja tepla Daikin
Altherma EHS(X/H), ktory ma zasobovat zmieSavaci okruh tohto
modulu zmieSavaca.

4.4.4 Funkcia Master-RoCon

Kazdej stanici v miestnosti EHS157034, ktorej identifikator vyku-
rovacieho okruhu je nastaveny na priamy vykurovaci okruh,
moze byt priradena funkcia Master RoCon.

e Zadajte kéd odbornika (pozri kapitolu 3.6.1).

=>» Po zadani sa zobrazi znova uroven "Setup".

Otoénym tlacidlom zvolte parameter [Master-RoCon]:
e Volbu potvrdte kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla.

=>» Zobrazi sa nastavenie parametra.

e Otocnym tlacidlom nastavte parameter pre funkciu na"On" a
kratkym stlac¢enim oto¢ného tlacidla ho potvrdte.

Vsetky nastavenia na stanici v miestnosti EHS157034 p6sobia
ako nastavenia na ovladacom diele RoCon B1 priradeného
zdroja tepla.

Takto mozno zo stanice v miestnosti dialkovo ovladat aj funkcie
pripravy teplej vody.

KedZe pri tomto nastaveni ovladaci diel RoCon B1 kontroluje pri-
radeny vykurovaci okruh, nastavenia uskuto¢nené na oviadacom
diele Daikin Altherma EHS(X/H) budi mat’ u¢inok len na zdroj
tepla, nie na vykurovaci okruh (pozri odsek 4.1).

4.4.5 Funkcia domovnika

Funkcia domovnika ma rovnaky vyznam ako funkcia terminalu
(pozri kapitolu 3.4.9 a odsek 4.1 pod parametrom [Termina-
ladress]).
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5 Prehlad parametrov

5 Prehlad parametrov

5.1 Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po obnoveni nastaveni z vyroby

® Parametre uvedené v nasledujucom odseku su
dostupné, len v pripade, ak sa Daikin

1 Altherma EHS(X/H) uvadza po prvy raz do prevadzky
alebo po uplnom obnoveni nastaveni z vyroby.

Pri prvom uvedeni do prevadzky: Po obnoveni nastaveni z vyroby:
e Poloha oto¢ného spinaca: Info @ e V/ykonajte obnovenie nastaveni z vyroby.
(pozri kapitolu 3.6.12 - moznost 3)
e Zapnite napajanie k Daikin Altherma EHS(X/H). e Poloha oto&ného spinada: Info @
| I
1T
| Language |
|
Use

Standard Config

Yes | | No |
| |

[Basic Configuration ——{Boiler Function
I

[Unmixed Circ Config

[BUSID HS

[Time Master

I
[System Config

Tab. 5-1 Parameter "Basic Configuration”

Daikin RoCon HP DAIKIN
Daikin Regulacia
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5.2 Po prvom uvedeni do prevadzky/po uspesnom zakladnom nakonfigurovani

|5.2.1 Poloha oto¢ného spinac¢a: Configuration *

\—| Setup |

{LCD Brightness

|
[LCD lllum Time

[System Configuration ——{ Power DHW
[BUH s1 powerI [Language l
[BUH s2 powerI [Date I
[Power BIV I [Time I

I
[TDIff-DHW CH Support

[Keylock Function

[T vbh1 max

[Access Rights

I
[RoCon U1 assign @)

I
[Equilibrium Temp
|

[Quite Mode [Master-RoCon @)
[AUX Ft [Outdoor type I

|AUX time I | INDOOR UNITI
[T-DHW 1 min I [HP Version I
|Delta-T CH |Function HeatiLg Rod
[V var I [HzU

|T-Flow CH adjI |Equi|ibrium Fur|1c.
[T-Flow Coolingl adj [SMART GRIDI

[Min Pressure I [Mode SG I

[Max Pressure

|
[HT/NT Function

[Set Point Pressure

I
[HT/NT Contact

[Max Pressuredrop

[Room thermostat

[Relay Test [Interlink fct
[MF 1 Config
|Air Purge l
[PWM Config I ——{Max Perform Pump |
[Min Perform Pijmp |
HC Configuration ——HC Function [Sensor Config —— Outside Config |
I

[T-Frost Protect

I
[Outside Temp Adap

I

[Storage Config
|

[Insulation

[Terminaladress

[Pressure Config

[Screed

[System Config

[Screed Program

I
[HC Assignment

|
|
|
|
|
|
|

[Heating {T-Outside lim day |
I
[Cooling @& |——{Start T-Out Cooling | [T-Outside lim night |
I
[Max T-Out Cooling |  [Heat-Slope |
I I
DHW Configuration ——]Circl-Pump DHW | [T-Flow Cooling start | [Room Influence |
I I
[Circl-Pump Interval | [T-Flow Cooling max | [T-Room Adj |
I I I
[Anti-Legionella day | [Min T-Flow Cooling | [T-Flow Day |
I I I
[Anti-Legionella time | [T-Flow Cooling | [T-Flow Night |
I I
[Anti-Legionella temp | [T_H/C Switch | [Max T-Flow |
I I I
[Max DHW loading | [Cooling Setpoint adj | [Min T-Flow |
I I
[DHW Off Time | [HC Adaption |

Tab. 5-2 Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration”

Navod na pouzitie

38

DAIKIN

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016



5 Prehlad parametrov

|5.2.2 Poloha otoéného spinac¢a: DHW Install »g» |

|5.2.9 Poloha oto¢ného spinaca: Info @

\—| 1x Hot Water |

I

[Hyst HP |
|

[Timer BOH |

Tab. 5-3 Parameter v polohe otoéného spinaca "DHW Install"

5.2.3 Poloha otoéného spinaca: Operating
Mode () 3%

Standby

[Reducing

[Heating

[Summer

[Automatic 1

|
|
|
[Cooling |
|
|
|

[Automatic 2

Tab. 5-4 Parameter v polohe otoéného spinaca "Operating Mode"

|5.2.4 Poloha otoéného spinaca: Set Temp Day #§ |

\—|T—Room 1 Setpoint |

I
[T-Room 2 Setpoint |

|
[T-Room 3 Setpoint |

Tab. 5-5 Parameter v polohe oto¢ného spinaca "Set Temp Day"

|5.2.5 Poloha otoéného spinaca: Set Temp Night ¢} |

\—| T-Reduced |

I
[T-Absence |

Tab. 5-6 Parameter v polohe otoéného spinaca "Set Temp Night"

|5.2.6 Poloha otoéného spinac¢a: DHW Set Temp

\—|T-DHW Setpoint 1 |
I

[ T-DHW Setpoint 2 |

|
[ T-DHW Setpoint 3 |

Tab. 5-7 Parameter v polohe otoéného spina¢a "DHW Set Temp"

5.2.7 Poloha oto¢ného spinaca: Time

Program @ n

Party |

[Away I | [HC Program 2I |
[Vacation l | [DHW Program|1 |
[Holiday | [DHW Program|2 |
[HC Program 1I | [Circulation Time |

Tab. 5-8 Parameter v polohe otoéného spinaca "Time Program"

|5.2.8 Poloha otoéného spinac¢a: Remote Param

\—| Bus - Scan

[No selection

I
[Contr BM1/BE1 #X

[Mix Valve #X

Tab. 5-9 Parameter v polohe oto¢ného spinaca "Remote Param"

Overview —Rezim: Pump:
Ext: EHS:

Water P

[Water ressurle RT: BPV:

[T-HS TV: Tdhw:

I TVBH: TA:

T-HS Setpoint

| etpoin TR: vV

| T-Outside TVBH2: Tlig2:
TR2 TA2:

T-DHW

| | Tdhw2: quiet:

|
[T-DHW Setpoint
I

(pozri aj kapitolu 3,

|

|

|

|

|

|
[T-Return | obrazok 3-5)
[Flow Rate I |
[THC ' || [asc | |
[T-HC SetpointI | [Qch |
[Status HS pumlp | [QwP |
[Runtime Complressor | [Qdhw I |
[Runtime PumpI | [HS type l |
[Mixer Position I | [Sw NrB1/U1 l |
[Qboh | [Sw Nr Controlller |
[Qchhp | [Sw NrRTX RTI |

Tab. 5-10 Parameter v polohe otoéného spinaca "Info"

|5.2.10 Tlacidlo Exit: Sonderfunktion

\—| Manual Operation
I

|FA failure

[Protocol

I
[Delete message

T
[RoCon B1/U1 Reset

[ Parameter Reset
T
[Timeprog Reset
|

[Return

Tab. 5-11 Parameter v trovni "Sonderfunktion”

5.3 @ Urovne parametrov pre modul
zmieSavada EHS157068

5.3.1 Poloha otoéného spinaca: Info @
Pozri odsek 5.2.9.

5.3.2 Poloha oto¢ného spinac¢a: Operating
Mode (). 3%

Pozri odsek 5.2.3.

5.3.3 Poloha otoéného spinaca: Set Temp
Day 8

Pozri odsek 5.2.4.

5.3.4 Poloha oto¢ného spinaca: Set Temp
Night (3

Pozri odsek 5.2.5.

5.3.5 Poloha otoéného spinaca: DHW Set
Temp =&

Ziadna funkcia.
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5 Prehlad parametrov

5.3.6 Poloha oto¢ného spina¢a: DHW

Install @

Ziadna funkcia.

5.3.8 Poloha otoéného spinac¢a: Remote
Param

Pozri odsek 5.2.8.

5.3.7 Poloha otoéného spinac¢a: Time

Program O

Pozri odsek 5.2.7.

5.3.9 Poloha otocného spinaca:

Configuration

\—| Setup

——{LCD Brightness
i

|LCD llum Time

|Language

[Date

|Time

|Keylock Function

I
[Access Rights

i
[RoCon U1 assign

i
[Master-RoCon

[PWM Config

|— Min Perform Pump

I
[Max Perform Pump

[Sensor Config

|— Outside Config

T
[Outside Temp Adap

i
[Terminaladress

I
[Boiler Assignment

I
[HC Assignment

[Mixer Config

——{HC Function

Tab. 5-12 @ Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration”

[Pump Mode

i
[T-Outside lim day

i
[ T-Outside lim night
T

[Heat-Slope

i
[Room Influence

[T-Room Adj

[T-Flow Day

[T-Flow Night

[Max T-Flow

[Min T-Flow

[HC Adaption

[Slope Offset

i
| T-Frost Protect
I

| Insulation

[Forced Performance

I
[Start T-Out Cooling (&)

[Max T-Out Cooling

I
[T-Flow Cooling start @

I
[T-Flow Cooling max &)

I
[Min T-Flow Cooling

I
[T-Flow Cooling (&
I

[Cooling Setpoint adjé#
i

[Relay Test

[Screed

i
[Screed Program
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6 Nastavenia parametrov

6 Nastavenia parametrov

6.1 Vysvetlenie k tabulkdm parametrov

Tabulky parametrov uvedené v odsekoch 6.2 az 6.11 obsahuju BE
kompakiné informacie o vSetkych parametroch, ktoré su k dispo-
zicii v prislusnej polohe otoéného spinaca na regulacii (1. arover
ponuky, 2. uroven ponuky). V pripade rozdielov tdajov v stipcoch BE a HF sa pred
vyberom urovne parametrov musite prihlasit ako od-
bornik na vykurovanie, aby ste ziskali stav zapisany do
stipca HF (pozri kapitolu 3.6.1).

Pristupové opravnenie pre prevadzkovatela
HF Pristupové opravnenie s kédom odbornika

Tabulky okrem oznaceni parametrov obsahuju udaje k nastavi-
tefnym rozsahom, nastaveniam vyrobcu, moznostiam nasta-
venia, prip. rozsahom krokov prestavenia a kratke vysvetlenia k

funkcii. Stav:
Okrer;; }o:o ponukajllf sz}\éetl??lev o’prlstupovych.opravnervn’ach’ N Neviditelné
pre obsluhu na regulacii. K prislusnemu oznaceniu sa pouzivaju e s s
- o . E Viditelné a n viteln
nasledujuce skratené oznacenia: ditelné a nastavitelne
S Viditelné
6.2 Poloha otoéného spina¢a: Configuration
6.2.1 Uroven "Setup”
_% = Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
= % BE | HF na_stavenla vyrobcu kroku
59 Min./Max.
]
>
LCD Brightness Jas displeja E E 0-100 % 50 % 10 %
LCD lllum Time Doba osvetlenia displeja E E 5-120s 30s 1s
Language Jazyk zobrazovacich textov ovladacej jednotky E E nemecky nemecky -
anglicky
francuzsky
holandsky
taliansky
Spanielsky
portugalsky
Date Aktualny datum vo formate deri / mesiac / rok. Aktualny defi v tyzdni sa automaticky vy-| E E
pocita podla datumu.
Time Cas vo forméate hodiny / mindty. E E
Keylock Function Aktivacia funkcie detskej poistky: E E Off Off -
Off: Blokovanie klaves nie je mozné aktivovat. On
On: Blokovanie klaves je mozné aktivovat pomocou otoéného spinaca
(pozri kapitolu 3.3).
Access Rights Zadanie pristupového kodu. Nastavenie po Cislach ako Cislicovy zamok, E E 0-9 0000 1
(pozri kapitolu 3.6.1).
RoCon U1 assign Zobrazenie len na pripojenej stanici v miestnosti @: N E Living Room, |Living Room -
Funkcia stanice v miestnosti EHS157034 v systéme datovej zbernice CAN: Mixing Valve
Living Room: Ovladaci diel pre vykurovaci okruh priradeny v parametri [HC Assignment].
Mixing Valve: Ovladacia jednotka zmieSavacieho okruhu (ako rozsirenie zmieS. okruhu
alebo samostatna regulacia zmies. okruhu)
Okrem vysSie uvedenych funkcii méze byt stanica v miestnosti zasadne pouzivana ako
jednotka dialkového ovladania Daikin Altherma EHS(X/H) a celého systému RoCon
(pri aktivovanej funkcii terminalu) (pozri kapitolu 4.1 a 4.4.2).
Master-RoCon Zobrazenie len na pripojenej stanici v miestnosti @: N E Off Off -
Nastavenie funkcie Master-RoCon On
Off: Deaktivované
On: Funkcia je aktivna
V pripade kazdej stanice v miestnosti EHS157034, ktorej identifikator vykurovacieho ok-
ruhu je nastaveny na priamy vykurovaci okruh, méze byt aktivovana funkcia Master
RoCon (pozri kapitolu 4.4.4). MozZné su aj viaceré stanice v miestnosti s aktivovanou fun-
kciou Master RoCon v systéme, av$ak iba jedna stanica v miestnosti, priradena tomu is-
tému zdroju tepla.
VSetky nastavenia na stanici v miestnosti EHS157034 posobia pri aktivovanej funkcii
Master RoCon ako nastavenia na ovladacom diele RoCon B1 priradeného zdroja tepla.
Takto mozno zo stanice v miestnosti dialkovo ovladat aj funkcie pripravy teplej vody.
Outdoor type Typ vonkajieho pristroja tepeiného Cerpadia N E 0-6 0 1
0: Ziadna volba Off
1:4 kW
2:6 kW
3: 8 kW
4:11 kW
5: 14 kW
6: 16 kW
Daikin RoCon HP DAIKIN Navod na pouzitie
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6 Nastavenia parametrov

_g = Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
20 nastavenia vyrobcu kroku
S 3 BE | HF | “Min./Max.
(=]
>
INDOOR UNIT Typ vnuatorného pristroja tepelného Cerpadla N E 0-4 0 1
Prispdsobenie nastavovacej hodnoty je délezité, pretoze rézne typy zariadeni obsahuju
rézne logiky odmrazovania.
0: Doteraz sa nevykonalo uvedenie do prevadzky.
1: EHS(X/H)(B)04P30A
2: EHS(X/H)(B)08P30A
3: EHS(X/H)(B)08P50A
4: EHS(X/H)(B)16P50A
HP Version Verzia vnutorného agregatu EHS(X/H) N E 4-5 5 -
4: Verzia 4
5: Verzia 5
Function Heating Nastavenie, ¢i je k dispozicii pridavny zdroj tepla (ZT) na pripravu teplej vody a na pod-| N E 0-3 1 1
Rod poru vykurovania (pozri kapitolu 3.6.7).
0: Ziadny dodatoény ZT
1: Volitelny zalozny ohrievaé
2: Alternativny ZT prevezme pripravu teplej Uzitkovej vody a podporu vykurovania
3: Alternativny ZT 1 prevezme pripravu teplej Uzitkovej vody a alternativny ZT 2 prevez-
me podporu vykurovania
HZU Podpora vykurovania zo zasobnika teplej vody, ak je prekroena najmensia teplota N E Off On -
(pozri kapitolu 3.6.8 a parameter [TDiff-DHW CH Support]). On
Off: Bez podpory vykurovania
On: Funkcia podpory vykurovania je aktivna
Equilibrium Func. Bivalentna funkcia je pre prevadzku pridavného tepelného zdroja relevantna na zaklade | N E Off On -
poziadavky na zalohovanie (prevadzka vykurovania miestnosti). On
Off: Prevadzka zalozného ohrievaca je vzdy mozna.
On: ZaloZny ohrieva¢ bude povoleny az ked teplota klesne pod hodnotu nastavenu v pa-
rametri [Equilibrium Temp].
SMART GRID Hodnotenie Off signalu SG (pozri kapitolu 3.4.11). N E 0-1 0 -
0: Funkcia SMART GRID nie je aktivovand, signal SG nebude vyhodnoteny.
1: V zavislosti od signalu z energetického rozvodného podniku sa tepelné ¢erpadlo vy-
pina (bez ochrannej funkcie proti zamrznutiu — pozri kapitolu 3.6.5) alebo sa prevadzkuje
na zvySenych teplotach.
Mode SG Len ak je parameter [SMART GRID] = 1: N E 0-2 1 1
Sluzi na mozné zvysenie pozadovanej teploty pri povele na zapnutie SMART GRID.
0: Komfort (zvySenie pozadovanej teploty teplej vody o 5 K)
1: Standard (zvy$enie pozadovanej teploty privodu o 2 K poZadovanej teploty teplej vody
o0 5K)
2: Eco (zvySenie pozadovanej teploty privodu o 5 K a poZadovanej teploty teplej vody o
7 K)
HT/NT Function Nastavenie, ktoré zdroje tepla sa maju vypnut po prijati, v pripade nizkotarifného sieto-| N E 0-3 0 1
vého pripojenia, signalu vysoke;j tarify, vysielaného energetickym rozvodnym podnikom.
0: Deaktivovany (Ziadny uginok Off)
1: Kompresor chladiva sa vypne
2: Kompresor chladiva a rezervné kurenie sa vypne
3: VSetko sa vypne (bez funkcie ochrany proti zamrznutiu - pozri kapitolu 3.6.5)
HT/NT Contact Urcuje, &i je vstup HT/NT vyhodnoteny rozpojovaci alebo spinaci kontakt. N E 0-1 0 -
0: Spinaci kontakt (spinaci kontakt zopnuty = vysoka tarifa)
1: Rozpojovaci kontakt (spinaci kontakt zopnuty = nizka tarifa)
Room thermostat Konfiguracia izbového termostatu pripojeného na pripojku J16 riadenia Daikin N E Off Off -
Altherma EHS(X/H) s bezpotencialovymi kontaktmi. On
—  Off: Deaktivované
—  On: (Len pri parametri [Interlink fct] = Off)
Vyhodnotenie spinacich kontaktov vykurovania @ a chladenia @ na konektoro-
vej pripojke J16 na doske plosnych spojov RoCon BM1 (len ak nie je aktivovany
Ziadny z prevadzkovych rezimov "Standby", "ZniZenie", "Summer", "Vacation",
"Holiday" alebo "Screed"):
a) Zopnuty spinaci kontakt vykurovanie : Rezim prevadzky sa prepne na
"Heating". Priorita, ak su zopnuté obidva spinacie kontakty.
b) Zopnuty spinaci kontakt chladenie ;if: : Rezim prevadzky sa prepne na
"Cooling".
c) Rozpojené kontakty: Aktivna je len ochrana proti zamrznutiu.

Navod na pouzitie

42

DAIKIN

Daikin RoCon HP
Daikin Regulacia
008.1420821_13 — 02/2016




6 Nastavenia parametrov

;5 = Parameter Popis Pristup O:JIast’_ Na§ta\tl,enia R;(oziah
=0 nastavenia vyrobcu roku
53 BE | HF | "Min./Max.
(=]
>
Interlink fct Konfiguracia pre zariadenia, ktoré mozno prevadzkovat s 2 roznymi pozadovanymi tep-| N E Off Off -
lotami privodu (pozri kapitolu 3.6.6). On
Jednym z moznych pouziti je napriklad zaradenie pridavného FWXV(15/20)AVEB do
systému plosného vykurovania a chladenia
Predpoklad: Ku konektorovej pripojke J16 Daikin Altherma EHS(X/H) su pripojené 2 iz-
bové termostaty.
—  Off: Deaktivované
—  On: Vyhodnotenie spinacich kontaktov vykurovania @ a chladenia na konek-
torovej pripojke J16 na doske ploSnych spojov RoCon BM1.
Aktivovanie rezimu chladenia iba prestavenim rezimu prevadzky na "Cooling"
(pozri kapitolu 3.4.2).
Nastavenie parametra [Room thermostat] sa uz nevyhodnoti.
a) Rozpojené spinacie kontakty: aktivna je len ochrana proti zamrznutiu
b) Aktivovany rezim prevadzky "Heating" a "Automatic 1"/"Automatic 2" po¢as
spinacich cyklov pri dennej prevadzke.
—  Zopnuty spinaci kontakt vykurovanie @ =1L1:
— Regulacia sa uskuto¢niuje na normalnu poZadovanu teplotu privodu podfla
nastavenia parametrov na urovni "HC Configuration" > "Heating".
—  Zopnuty spinaci kontakt chladenie =|L2:
— Reguluje sa na zvySenu pozadovanu teplotu privodu (normalna poZadovana
teplota privodu + hodnota parametra [T-Flow CH adj]. Priorita, ak su zopnuté
obidva spinacie kontakty!
c) Aktivovany rezim prevadzky "Cooling".
—  Zopnuty spinaci kontakt vykurovanie @ =1L1:
— Regulacia sa uskutoériuje na normalnu pozadovanu teplotu privodu podla
nastavenia parametrov na Grovni "HC Configuration" > "Cooling".
—  Zopnuty spinaci kontakt chladenie @ =1L2:
— Reguluje sa na zniZzenu pozadovanu teplotu privodu (normalna pozadovana
teplota privodu + hodnota parametra [T-Flow Cooling adj]. Priorita, ak su zop-
nuté obidva spinacie kontakty!
MF 1 Config Konfiguracia multifunkéného vystupu (230 V, pripojka J14): N E 0-3 2 1
0: Vystup nema ziadnu funkciu.
1: Zberné Cerpadlo - vystup je aktivny, ak vykurovaci okruh systému hlasi poZiadavku na
teplo zo zdroja tepla.
2: Obehové Eerpadlo — vystup sa aktivuje, v zavislosti od parametrizacie bud podla ¢a-
sového programu obehového Cerpadla alebo podla ¢asového programu pripravy teplej
vody (pozri kapitolu 3.4.7).
3: Privodné ¢erpadlo - vystup je aktivovany, pokial pre priamy vykurovaci okruh zdroja
tepla existuje poziadavka na teplo.
Air Purge Aktivovanie automatického odvzduSnenia Daikin Altherma EHS(X/H) a pripojeného vy- | N E Off Off -
kurovacieho okruhu (pozri kapitolu 3.6.10). On
Off: Deaktivované
On: Start Air Purge
PWM Config
Max Perform Pump |Horna hranica pre modulaciu vykonu &erpadla N E 20-100 % 100 % 1%
Min Perform Pump |Dolna hranica pre modulaciu vykonu &erpadla N E 10 - 100 % 50 % 1%
Sensor Config
Outside Config Konfiguracia pridavného snimaca vonkajsej teploty RoCon OT1: N E Off Off -
Off: Ziadne vyhodnocovanie zo snimaga On
On: Aktivované vyhodnotenie snimac¢a. Na uréenie pozadovanych teplét privodu sa vy-
hodnocuje tento snima¢ (pozri kapitolu 3.6.4) a zobrazuje sa na Standardnom zobraze-
ni). Ak nie je pripojeny snima¢ vonkajSej teploty, vygeneruje sa poruchové oznamenie.
Storage Config Konfiguracia pripravy teplej vody: N E Neaktivna Senzor -
Neaktivna: Ziadna funkcia pre pripravu teplej vody. Senzor
Senzor: Funkcia na pripravu teplej vody je aktivovana. Pre pripravu teplej vody sa vy- Termostat
hodnoti snimac¢ teploty zasobnika (ak nie je pripojeny snimac teploty zasobnika, vyge-
neruje sa poruchové oznamenie).
Termostat: Funkcia na pripravu teplej vody je aktivovana. Pri priprave teplej vody sa vy-
hodnocuje termostaticky spina¢ (On/Off), pricom sa "rozpojené svorky" vyhodnocuju ako
"nie je potreba".
Pressure Config Konfiguracia snimaca na snimanie tlaku vody systému N E Off On -
Off: Ziadne vyhodnocovanie zo snimaéa On
On: Vyhodnocovanie zo snimaca je aktivované (ak nie je pripojeny snimac tlaku, vyge-
neruje sa poruchové oznamenie.)
Outside Temp Adap |Individualne prispdsobenie pre meranu hodnotu vonkajsej teploty relevantnej pre N E |-50az+50K 0,0K 0,1K
Regulacia.
Terminaladress Nastavenie identifikatora terminalu ovladacieho dielu na pristup do systému. Nastavena | N E Off,0-9 Off 1
hodnota musi byt jedine¢na v celom systéme. Potvrdenie tohto parametra pomocou
oto¢ného spinaca spdsobi novu inicializaciu riadenia.
VSetky nastavenia okrem "Off" opravinuju pouzivatela ovliadacieho delu aktivovat funkciu
terminalu a takto ovladat vSetky komponenty systému RoCon s platnymi identifikatormi
zariadeni (pozri kapitolu 3.4.9 a 4.1).
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6 Nastavenia parametrov

.g = Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
20 nastavenia vyrobcu kroku
3 BE | HF | "Min./Max.
=]
>
System Config Konfiguracie systému zariadenia pozostava z konfiguracie snimacov a konfiguracie da-| N E Neaktivna Aktivna -
tovej zbernice. Ak sa pri prvom spusteni zariadenia odpovie na otazku o pouziti Stan- Aktivna
dardnej konfiguracie vyberom moznosti "Ano", automaticky sa aktivuje tato vhodna Vymazanie

zakladna konfiguracia pre nainstalovany zdroj tepla.

Potvrdenie tohto parametra na nastavenie "Neaktivne" alebo "Vymazat" pomocou otoé-
ného spinaca spdsobi novu inicializaciu riadenia. Nasleduje poruchové oznamenie.
Nasledne sa musi oto¢ny spinac¢ prepnut do polohy "Info". Pomocou oto¢ného spinaca
ovladajte zobrazené vedenie ponuky.

HC Assignment Zobrazenie len na pripojenej stanici v miestnosti @: N E Off,0-15 Off 1
Nastavenie identifikatora vykurovacieho okruhu pre stanicu v miestnosti

(pozri kapitolu 4.1). Tento parameter uréuje, ktory vykurovaci okruh ma nim byt
ovladany.

Priamy vykurovaci okruh Daikin Altherma EHS(X/H) je Standardne nastaveny na identi-
fikator vykurovacieho okruhu "0" (pozri kapitolu 6.12, parameter [Unmixed Circ Config]).

Tab. 6-1 Parameter v polohe otocného spinaca "Configuration”, droveri "Setup"
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6 Nastavenia parametrov

6.2.2 Uroven

"System Configuration”

Parameter

Popis

Pristup

BE

HF

Oblast’
nastavenia
Min./Max.

Nastavenia
vyrobcu

Rozsah
kroku

Power DHW

Tepelny vykon elektrického pridavného ohrievaéa pre pripravu teplej Uzitkovej vody

N

E

1000 -
40 000 W

3000 W

1000 W

BUH s1 power

Tepelny vykon pridavného tepelného zdroja pri podpore vykurovania, stupen 1
Pozri ndvod na obsluhu vykurovacej ty¢e BUxx.

BUH s2 power

Tepelny vykon pridavného tepelného zdroja pri podpore vykurovania, stupen 2
Pozri navod na obsluhu vykurovacej tyée BUxx.

Power BIV

Nastavenie obmedzuje vykon podpory vykurovania.

3000 -
40 000 W

15000 W

1000 W

TDiff-DHW CH Sup-

port

Len ak je parameter [HZU] = On:

Podpora vykurovania sa aktivuje, ked
Tdhw > Tyzymin + 4 K a Tdhw > [T-HS Setpoint] + 1 K.

Podpora vykurovania sa deaktivuje, ked
Tdhw < Tyzymin alebo Tdhw < [T-HS Setpoint].

Thzumin = Prave aktivovana pozadovana teplota teplej vody [T-DHW Setpoint] + nastavena
hodnota parametra [TDiff-DHW CH Support].

Tdhw = aktualna teplota vody v zasobniku

[T-HS Setpoint] = prave aktivovana pozadovana teplota privodu (pozri tab. 6-12 a

kapitolu 3.6.4)

2-15

T vbh1 max

Nastavenie obmedzuje pozadovanu teplotu privodu (meranu na ty gy) pri aktivovanej funkcii
podpory vykurovania.

5-85°C

60°C 1°C

Equilibrium Temp

Nastavenie ovplyvriuje spdsob ¢innosti galvanicky oddeleného spinacieho kontaktu AUX defi-
novany v parametri [AUX Fct], (prepinaci vystup A).

Len ak je parameter [Equilibrium Func.] = On:

VonkajSia teplota, od ktorej sa volitelny pridavny ohrieva¢ aktivuje na podporu vykurovania
miestnosti. Bivalentna teplota je pre prevadzku pridavného tepelného zdroja relevantna na za-
klade poziadavky na zalohovanie (prevadzka vykurovania miestnosti). Na tento Ucel sa vyuzi-
va teplota snimaca teploty integrovaného v zariadeni tepelného ¢erpadla (informativna
hodnota TA2).

Zobrazena informativna hodnota TA2 sa mézZe v zavislosti od parametra [Outside Config] od-
chylit od hodnoty na $tandardnom zobrazeni.

-15az +35°C

0°C 1°C

Quite Mode

Rezim nehluénej prevadzky so znizenym vykonom (pozri kapitolu 3.4.10).
0: Deaktivované

1: Aktivovany

2: Prevadzkuje sa len v noci od 22:00 hod. do 6:00 hod. v tichom rezime.

AUX Fct

Nastavenie definuje spinacie podmienky pre galvanicky oddeleny spinaci kontaktu AUX
(prepinaci vystup A, pozri kapitolu 3.6.9).
0: Funkcia deaktivovana
Zopne sa spinaci kontakt AUX;
1: Ak je teplota zasobnika (Tdhw) = hodnota parametra [T-DHW 1 min].
2: Ak existuje poziadavka na chladenie alebo poziadavka na kdrenie.
3: Ak je poziadavka na teplu vodu zo zaloZného ohrievaca (EKBUxx), alebo ak pride poziadav-
ka na podporu vykurovania na zalozny ohrievac.
4: Ak sa vyskytla chyba.
5: Ak je hodnota snimada (TVBH) > 60°C.
6: Ak je vonkajsia teplota < hodnota parametra [Equilibrium Temp].
— Tepelné Cerpadlo pokracuje v prevadzke = paralelna bivalentna prevadzka.
7: Ak je vonkajsia teplota < hodnota parametra [Equilibrium Temp] + existuje poziadavka na
vykurovanie alebo na tepla vodu.
— Tepelné ¢erpadlo prestane pracovat = alternativna bivalentna prevadzka.
8: Ak existuje poziadavka na tepli vodu.

9: Ak je vonkajsia teplota < hodnota parametra [Equilibrium Temp] + poZiadavka na ohrev "vy-
kurovanie miestnosti" (nie pri poziadavke na teplt vodu). Tepelné €erpadlo pracuje pod hod-
notou nastavenou v parametri [Equilibrium Temp] uz nie v rezime vykurovania miestnosti, ale
len v rezime pripravy teplej vody.

Pouzitie: Alternativny bivalentny rezim prevadzky vykurovania miestnosti, ked je vykurovaci
kotol hydraulicky napojeny tak, Ze beztlakova voda v zasobniku Daikin Altherma EHS(X/H) sa
priamo ohrieva (pripojenie cez solarne pripojky)

10: "Multi-Oil" - ak je vonkajsia teplota < hodnota parametra [Equilibrium Temp] + poziadavka
na ohrev "vykurovanie miestnosti" (nie pri poZiadavke na teplt vodu). Tepelné ¢erpadlo pracu-
je pod hodnotou nastavenou v parametri [Equilibrium Temp] uz nie v rezime vykurovania
miestnosti, ale len v rezime pripravy teplej vody.

Pouzitie: Alternativna bivalentna prevadzka vykurovania miestnosti, ak je vykurovaci kotol
hydraulicky integrovany do privodu tepelného ¢erpadla. Pre tento druh pouzitia sa musi deak-
tivovat ochranna funkcia proti zamrznutiu na Daikin Altherma EHS(X/H) (parameter [T-Frost
Protect] = Off).

AUX time

Spinaci kontakt AUX (A) spina s oneskorenim, ak spinacia podmienka (pozri parameter [AUX
Fct]), trva dlhSie ako po nastaveny ¢as.

0-600s

120 s 5s

T-DHW 1 min

Spinaci prah teploty zasobnika (Tdhw) pre spinaci kontakt AUX (pozri parameter [AUX Fct].

20-85°C

50°C 1°C

Delta-T CH

Odchylka od pozadovane;j teploty pri vykurovani miestnosti Obehové Cerpadlo vykurovania
Daikin Altherma EHS(X/H) reguluje prietok, aby bola dosiahnutd pozadovana odchylka medzi
pozadovanou teplotou privodu parametrov a teplotou spiatocky (ty, g - tr1)-

2-20K

7K 1K

V var

Aktualne potrebny minimalny objemovy prietok systému (vypoctova hodnota, nie je mozné na-
stavit)

INFORM.
HOD.

XXX -
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6 Nastavenia parametrov

Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
e Min./Max.
T-Flow CH adj Len ak je parameter [Interlink fct] = On: N E 0-50K 5K 1K
Pozadovana teplota privodu sa pri zopnutom spinacom kontakte RT Chladenie zvysi o na-
stavenu hodnotu (pozri tab. 6-1, parameter [Interlink fct]). PoZiadavka, napr. cez
FWXV(15/20)AVEB.
T-Flow Cooling adj |Len ak je parameter [Interlink fct] = On: N E 0-50K 5K 1K
Pozadovana teplota chladiaceho privodu sa pri zopnutom spinacom kontakte RT Chladenie
:ir: znizi o nastavenu hodnotu (pozri tab. 6-1, parameter [Interlink fct]). PoZiadavka, napr. cez
FWXV(15/20)AVEB.
Min Pressure Definuje minimalny tlak vody. N E 0,1-5,0 bar 0,5 bar 0,1 bar
Funkcia kontrolného meraca tlaku (iba pri aktivovanom snimaci tlaku, [Pressure Config]=On,
pozri tab. 6-1): Ak namerana hodnota klesne pod nastavenu hodnotu, systém
DaikinAltherma EHS(X/H) sa vypne a vygeneruje sa poruchové oznamenie.
Max Pressure Definuje maximalny tlak vody. N E 0,1-5,0 bar 3,0 bar 0,1 bar
Funkcia kontrolného meraca tlaku (iba pri aktivovanom snimaci tlaku, [Pressure Config]=On,
pozri tab. 6-1): Ak namerana hodnota prekro¢i nastavenu hodnotu, vygeneruje sa vystrazné
oznamenie.
Set Point Pressure | Definuje poZzadovany tlak vody. N E 0,1-5,0 bar 0,9 bar 0,1 bar
Funkcia kontrolného meraca tlaku (iba pri aktivovanom snimaci tlaku, [Pressure Config]=On,
pozri tab. 6-1): Ak namerana hodnota klesne pod hodnotu nastavenu v parametri [Max Pressu-
redrop] o viac ako je nastavena hodnota, vygeneruje sa vystrazné oznamenie.
Max Pressuredrop | Definuje maximalne pripustnu stratu tlaku vo vykurovacom systéme. N E 0,1-5,0 bar 0,5 bar 0,1 bar
Funkcia kontrolného meraca tlaku (iba pri aktivovanom snimaci tlaku, [Pressure Config]=On,
pozri tab. 6-1): Ak namerana hodnota klesne pod hodnotu nastavenu v parametri [Set Point
Pressure] o viac ako je nastavena hodnota, vygeneruje sa vystrazné oznamenie.
Relay Test Ruéné aktivovanie jednotlivych relé na Gcely testovania. Po potvrdeni tohto parametra oto¢- N E J / w1 ] -
nym tlacidlom sa zobrazi na displeji zoznam relé 1-9 s vyberovymi polami Off. Pri vybere Off
a potvrdeni relé oto¢nym tlacidlom sa nastavi hacik vo vyberovom poli Off a aktivuje sa prislus-
né relé. Viacnasobny vyber je mozné.
Relé 1: Off chod J1 (interné obehové ¢erpadlo vykurovania), @Off chod ¢erpadlo
Relé 2: Off chod J14 (obehové Eerpadlo), M1 zmieSavac na "Otv"
Relé 3: Kontakt A na Off chod J2 (prepinaci ventil 3UVB1), @zmieéavaé "Zatv"
Relé 4: Kontakt B na Off chod J2 (prepinaci ventil 3UVB1)
Relé 5: Off chod J12, prepinaci ventil 3UV DHW "Zatv"
Relé 6: Off chod J12, prepinaci ventil 3UV DHW "Otv"
Relé 7: Pripojka J3 (bezpotencialové relé: Zatvaraci kontakt B-B1) - AUX
Relé 8: Pripojka J3 (bezpotencialové relé: Prepinaci kontakt A-A1/A-A2) - AUX
Relé 9: Off stupen J10 (elektrické napajanie A1P)
Tab. 6-2 Parameter v polohe otocného spinaca "Configuration”, droveri "System Configuration”
® V zavislosti od stavu softvéru pristroja je mozné na tejto
urovni zobrazit’ jednotlivé informacné parametre, ktoré
l nie su opisané v tab. 6-2. Pozri k tomu tab. 6-12.
6.2.3 Uroven "HC Configuration™
8 Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
Lo BE | HF | nhastavenia vyrobcu kroku
© > N
e Min./Max.
85
>
HC Function Nastavenie definuje typ regulacie teploty privodu. N E 0-1 0 1
0: Regulécia teploty privodu s kompenzaciou vplyvu pocasia
1: Regulacia na pevnu pozadovanu hodnotu privodu, v zavislosti od vykurovacej, chla-
diacej alebo znizovacej prevadzky.
T-Frost Protect Off: Ziadna ochrana vykurovacieho okruhu proti mrazu E E Off, 0°C 1°C
Inak: Ak vonkajSia teplota klesne pod nastavenu hodnotu, prepne sa zariadenie do rezi- -15az +5°C
mu ochrany proti mrazu (zapnutie ¢erpadiel). Funkcia sa ukonéi, ak vonkajsia teplota
stdpne nad nastavenu hodnotu +1 K.
Insulation Nastavenie izolaéného Standardu budovy. Ovplyvni sa tak priemerna vonkajsia teplota | E E Off low -
a automatické prispdsobenia krivky vykurovania a déb vykurovania. low
Normal
Good
Very Good
Screed Funkcia suSenia poteru podlahy N E Off Off -
Off: Deaktivované On
On: Pozadovana teplota privodu bude regulovana podfa nastaveného programu su$enia
poteru. Den, v ktory sa aktivuje funkcia suSenia poteru, sa nepogita do doby chodu prog-
ramu su$enia poteru. Prvy deri potom za¢ne pri zmene dfia o0 00:00 hod. V den aktivacie
sa na zvysny €as vykuruje s nastavenim s poZadovanou teplotou privodu prvého dna
programu (pozri kapitolu 3.6.13).
Screed Program Nastavenie programu priebehu vykurovania poteru podlahy. Na dobu maximalne 28 dni | N E 10-70°Cna pozri 1°C
je mozné nastavit samostatne na kazdy den individualne pozadované teploty privodu. jeden den vy- | tab. 3-11
Koniec programu susenia poteru sa definuje 1. Defi s nastavenou poZzadovanou hodno- kurovania
tou "- - - -" definovany (pozri kapitolu 3.6.13).
Heating
T-Outside lim day Nastavenie automatického letného vypinania vykurovacej prevadzky. Ak vonkajsia tep- | E E | Off, 10-40°C 19°C 0,5°C
lota odmerana a spriemerovana regulatorom prekro&i nastavenu hodnotu o 1 K, vykuro-
vaci okruh sa vypne. Vykurovanie sa znovu uvolni, ked vonkajsia teplota klesne pod
nastavenu hraniénu hodnotu vykurovania.
T-Outside lim night | Nastavenie limitu vykurovania na vypnutie vykurovacieho okruhu v priebehu ¢asu znizo-| E E | Off, 10-40°C 10°C 0,5°C
vania (funguje ako parameter [T-Outside lim day]).
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6 Nastavenia parametrov

s Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
:% g BE | HF nastavenia vyrobcu kroku
) Min./Max.
oiS

Heat-Slope Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 0,0-3,0 0,5 0,1

Nastavenie krivky vykurovania. Vykurovacia krivka ur€uje zavislost poZadovanej teploty
privodu vykurovacieho okruhu od vonkaj$ej teploty (pozri kapitolu 3.6.2).

Room Influence Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: E E Off, 0 - 20 Off 1
Nastavenie, ktoré ma vplyv na odchylku teploty miestnosti nameranej EHS157034 od
aktualnej pozadovanej hodnoty (pozri kapitolu 3.4.3 a 3.4.4) a pozadovanej teploty pri-
vodu.

Off: Regulacia teploty privodu Cisto s kompenzaciou vplyvu po¢asia

0: Cisto regulacia teploty privodu s kompenzéciou vplyvu po&asia, ale interné obehové
¢erpadlo vykurovania bezi dalej po poziadavke na teplo po€as doby poklesu az do na-
sledujuceho vykurovacieho cyklu.

1-20: Spdsobuje korekciu pozadovanej teploty privodu (paralelné posunutie vykurovacej
krivky) o nastaveny faktor.

Priklad: Ak sa namerana teplota nachadza 2 K pod pozadovanou hodnotou, poZzadovana
teplota privodu sa zvysi o dvojnasobok nastavenej hodnoty.

T-Room Adj Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: E E |-50az+50K 0,0K 1K
Individualne prispdsobenie izbovej teploty relevantnej pre regulaciu.

Ak by bola zistena systematicka odchylka teploty miestnosti nameranej EHS157034 v
pobytovej zéne tohto priestoru od skutoénej teploty, namerani hodnotu mozno skorigo-
vat' o nastavenu hodnotu.

T-Flow Day Len ak je parameter [HC Function] = 1: E E 20-90°C 40°C 1°C
Nastavenie pozadovanej teploty privodu pre vykurovaci okruh v priebehu ¢asu vykuro-
vania pri rezime prevadzky: "Automatic 1", "Automatic 2", "Heating".

T-Flow Night Len ak je parameter [HC Function] = 1: E E 10-90°C 10°C 1°C
Nastavenie pozadovane;j teploty privodu pre vykurovaci okruh v priebehu €asu znizova-
nia pri rezime prevadzky: "Automatic 1", "Automatic 2", "Reducing".

Max T-Flow Ur¢ena pozadovana teplota privodu vykurovacieho okruhu sa tu obmedzi na tu nastave-| N E 20-90°C 55°C 1°C
nd maximalnu hodnotu.

Ak volitelne pripojeny, zmieSany vykurovaci okruh pozZaduje vysSiu teplotu od Daikin
Altherma EHS(X/H), tak sa tato zohladni. Interné obehové ¢erpadlo vykurovania systé-
mu Daikin Altherma EHS(X/H) tak vzdy bezi, ked je tento zapnuty. Ak pripojeny vykuro-
vaci okruh zasobuje podlahové kurenie, musi sa zabudovat mechanicky obmedzova¢
teploty, ktory zabrani prehriatiu poteru.

Min T-Flow Uréena pozadovana teplota privodu vykurovacieho okruhu sa tu obmedzi na tu nastave-| N E 28 -90°C 28°C 1°C
nd miniméinu hodnotu.

HC Adaption Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: N E Off Off -
Off: Deaktivované On
On: Aktivovany = zacdiatok jednorazového automatického prispdsobenia krivky vykuro-
vania.

Predpoklady:

- vonkajsia teplota <8°C

- nastavenie prevadzkového rezimu: "Automatic 1" alebo "Automatic 2"
- trvanie fazy poklesu minimalne 6 hodin

Funkcia: Na zagiatku doby poklesu sa nastavi aktualna izbova teplota ako pozadovana
hodnota pre nasledujuce 4 hodiny. Vykurovaciu krivku uréuje Regulacia z pozadovanych
tepldt privodu, ktoré su potrebné na udrzanie tejto teploty v miestnosti.

Ak sa prerusi automaticka adaptacia vykurovacej krivky, tato funkcia sa pozastavi, az
kym nebude Uspesne uskutocnena na dalsi defi, alebo sa ukon¢i (nastavenie parametra
na "Off" alebo zmena aktualneho rezimu prevadzky).

Pocas automatického prispdsobovania krivky vykurovania je zablokovana priprava tep-
lej vody a optimalizacia vykurovanie.

Cooling (@ Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia.)

Start T-Out Cooling |Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 15-45°C 24°C 1°C
Nastavenie, od akej vonkajSej teploty sa spusta chladiacej rezim s najvy$Sou teplotou
chladiaceho privodu [T-Flow Cooling start] (podmienka nastavenia: Rezim prevadzky
"Cooling").

Max T-Out Cooling |Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 20 -45°C 35°C 1°C
privodu chladenia [T-Flow Cooling max] (podmienka nastavenia: Rezim prevadzky
"Cooling").

T-Flow Cooling start |Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 5-25°C 18°C 1°C
Nastavenie pozadovanej teploty chladiaceho privodu pri spusteni chladiacej prevadzky
(vonkajsia teplota = parameter [Start T-Out Cooling])

T-Flow Cooling max |Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 5-25°C 8°C 1°C
Nastavenie minimalnej poZadovanej teploty na privode chladenia. Tato sa udrziava kon-
Stantna od vonkajsej teploty (parameter [Max T-Out Cooling]).

Min T-Flow Cooling |Len ak je parameter [HC Function] = 0: N E 5-25°C 18°C 1°C
Nastavenie absolutnej spodnej hranice poZzadovanej teploty privodu chladenia. Obme-
dzenie pdsobi, ak by iné nastavenia parametrov urcili nizSiu pozadovanu teplotu privodu
chladenia.

T-Flow Cooling Len ak je parameter [HC Function] = 1: E E 8-30°C 18°C 1°C
Nastavenie poZzadovanej teploty privodu chladenia (pevna hodnota) pri aktivovanom re-
Zime chladenia.

T_H/C Switch Automaticka aktivacia rezimu chladenia. N E | Off, 10 -40°C Off 1°C
Off: Deaktivované

10 - 40: Ak vonkajsia teplota prekroCi nastavenu hodnotu, prechadza sa do rezimu pre-
vadzky "Cooling". Ak vonkajSia teplota klesne o 2 K pod nastavenu hodnotu, dochadza
k automatickému prepnutiu na predtym aktivovany rezim prevadzky.

Cooling Setpoint adj | Rovnobezné posunutie chladiacej charakteristiky o nastavent hodnotu. E E |-50az+50K 0,0K 1K

Tab. 6-3 Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration", uroveri "HC Configuration"
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6.2.4 Uroven "DHW Configuration"
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
e Min./Max.
Circl-Pump DHW Nastavenie na aktivovanie obehového ¢erpadia. E E Off Off -
Off: Volitelné obehové ¢erpadlo sa aktivuje podla programu spinacich dob [Circulation Time]. On
On: Volitelné obehové ¢erpadlo sa aktivuje synchronne s aktivnym programom spinacich déb
na pripravu teplej vody.
Circl-Pump Interval |Nastavenie intervalového riadenia pre volitelné obehové ¢erpadlo. E E Off, Off 1 min
Off: Deaktivované. Obehové ¢erpadlo permanentne bezi po¢as dob aktivacie priradeného 1-15min
programu spinacich doéb (parameter [Circl-Pump DHW]).
Inak: Obehové &erpadlo bezi taktovane (pomer taktov: Doba chodu ¢erpadla = nast. hodnota
na 15 min).
Anti-Legionella day |Nastavenie dfia na tepelnu dezinfekciu zasobnika teplej vody. E E Off, Off -
Off: Ziadna tepelna dezinfekcia Pondelok
Pondelok - nedela: Den tepelnej dezinfekcie
Pon. - Ned: Denna tepelna dezinfekcia Nedefla,
Pon. - Ned
Anti-Legionella time |Nastavenie doby zaciatku tepelnej dezinfekcie zasobnika teplej vody (format hh:mm). N E 00:00 - 23:45 03:30 15 min
Anti-Legionella temp | Nastavenie poZzadovanej teploty teplej vody pocas tepelnej dezinfekcie zasobnika teplej vody.| N E 60 -70°C 65°C 1°C
Max DHW loading | Nastavenie ohraniCuje ¢asovy interval pre pripravu teplej vody na nastavenu poZzadovant hod-| N E 0 - 240 min 60 min 10 min
notu [T-DHW Setpoint]. Po uplynuti ¢asového intervalu sa riadenie prepne spat na predcha-
dzajuci aktivny prevadzkovy rezim. Priprava teplej vody sa realizuje na danu aktualnu
pozadovanu hodnotu.
DHW Off Time Nastavenie blokovacej doby po ukonéeni alebo zruseni cyklu pripravy teplej vody. Opatovna | N E 0 - 180 min 30 min 10 min
poziadavka na pripravu teplej vody sa vybavi najskor po uplynuti tejto blokovacej doby.
Tab. 6-4 Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration", uroveri "DHW Configuration"
6.3 Poloha otoéného spinaéa: DHW Install *{»
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min./Max.
1x Hot Water Zaciatok jednorazového ohrevu teplej vody na nastavenu pozadovanu teplotu E E Off Off -
[T-DHW Setpoint 1], nezavisle od vykurovacich programov. On
Hyst HP Spinaci prah naplifiania teplou vodou E E 2-20K 7K 1K
Nastavenie teplotného rozdielu, o ktori méze klesnut teplota v zasobniku teplej vody oproti ak-
tualne platnej poZzadovanej teplote teplej vody [T-DHW Setpoint], pri ktorom sa ma zapnut te-
pelné Cerpadlo na nabijanie teplej vody.
Timer BOH Cas oneskorenia od okamihu, ked pridavny zdroj tepla méze podporit tepelné &erpadlo prina-| E E 20 - 95 min 50 min 1 min
bijani teplej vody (pozri kapitolu 3.6.7).
Tab. 6-5 Parameter v polohe otoéného spinaca "DHW Install"
6.4 Poloha otoéného spina¢a: Operating Mode (). 3¢
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
e Min./Max.
Standby V tomto prevadzkovom rezime su vypnuté vSetky interné funkcie. Ochrana pred mrazom je na-| E E J / w1 ] -
dalej aktivna a blokovacia ochrana ¢erpadla ostava zachovana.
VSetky regulatory integrované v systéme RoCon cez datovu zbernicu CAN sa pri vybere tohto
nastavenia prepnu nadradene taktiez do tohto rezimu prevadzky.
A Vystupy nie st neustale bez napétia.
Reducing Interny vykurovaci okruh reguluje trvalo (24 h denne) na nastavenu teplotu poklesu. E E J / it |:| -
Priprava teplej vody sa realizuje podla [DHW Program 1].
Heating Interny vykurovaci okruh reguluje trvalo (24 h denne) na nastavenu pozadovanu dennd teplotu | E E ] / W ] -
miestnosti (vykurovanie). Priprava teplej vody sa realizuje podla [DHW Program 1].
Cooling Interny vykurovaci okruh reguluje trvalo (24 h denne) na nastavenu pozadovanu dennt teplotu | E E J / W ] -
miestnosti (chladenie). Priprava teplej vody sa realizuje podla [DHW Program 1].
Ochrana pred mrazom je nadalej aktivna a blokovacia ochrana €erpadla ostava zachovana.
Summer Interny vykurovaci okruh je vypnuty. Ochrana pred mrazom je nadalej aktivna a blokovacia E E ] / ™ ] -
ochrana €erpadla ostava zachovana. Priprava teplej vody sa realizuje podla [DHW Program 1].
V8etky regulatory integrované v systéme RoCon cez datovu zbernicu CAN sa pri vybere tohto
nastavenia prepnu nadradene taktiez do tohto rezimu prevadzky.
Automatic 1 Interné vykurovacie okruhy su regulované podla nastaveného ¢asového programu E E ] / ™ ] -
[HC Program 1] s prislusnymi pozadovanymi teplotami v miestnosti. Priprava teplej vody sa
realizuje podla [DHW Program 1].
Automatic 2 Interné vykurovacie okruhy su regulované podla nastaveného ¢asového programu E E J / it ] -
[HC Program 2] s prisluSnymi poZzadovanymi teplotami v miestnosti. Priprava teplej vody sa
realizuje podla [DHW Program 2].

Tab. 6-6 Parameter v polohe otoéného spinaca "Operating Mode"
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6.5 Poloha otocného spinaca: Set Temp Day #8§
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min.Max.
T-Room 1 Setpoint |Pozadovana teplota miestnosti pre 1. spinaci ¢asovy cyklus ¢asovych programov E E 5-40°C 20°C 0,5°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
T-Room 2 Setpoint |PoZadovana teplota miestnosti pre 2. spinaci ¢asovy cyklus ¢asovych programov E E 5-40°C 20°C 0,5°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
T-Room 3 Setpoint |Pozadovana teplota miestnosti pre 3. spinaci ¢asovy cyklus ¢asovych programov E E 5-40°C 20°C 0,5°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
Tab. 6-7 Parameter v polohe otoéného spinaca "Set Temp Day"
6.6 Poloha otoéného spinaca: Set Temp Night (8
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min./Max.
T-Reduced Pozadovana teplota miestnosti plati pre ¢asy zniZzovania trvalych ¢asovych programov E E 5-40°C 15°C 0,5°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
T-Absence PoZadovana teplota miestnosti pre ¢asy znizovania do¢asnych ¢asovych programov E E 5-40°C 15°C 0,5°C
[Away] + [Vacation].
Tab. 6-8 Parameter v polohe otoéného spinaca "Set Temp Night"
6.7 Poloha otoé¢ného spinaca: DHW Set Temp
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min.Max.
T-DHW Setpoint 1 Pozadovana teplota teplej vody pre 1. spinaci ¢asovy cyklus ¢asovych programov E E 35-70°C 48°C 1°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
T-DHW Setpoint 2 | PoZadovana teplota teplej vody pre 2. spinaci ¢asovy cyklus ¢asovych programov E E 35-70°C 48°C 1°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].
T-DHW Setpoint 3 | Pozadovana teplota teplej vody pre 3. spinaci asovy cyklus ¢asovych programov E E 35-70°C 48°C 1°C
[Automatic 1] a [Automatic 2].

Tab. 6-9 Parameter v polohe otoéného spinaéa "DHW Set Temp"
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6 Nastavenia parametrov

6.8 Poloha oto¢ného spinac¢a: Time Program Ol

Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min./Max.
Party Vykurovaci okruh je regulovany poc¢as nastaveného ¢asu na pozadovanu dennt teplotu miest-| E E | 00:00 - 06:00 00:00 1h
nosti nastavenu parametrom [T-Room 1 Setpoint]. Ak je aktivovany ¢asovy program
[Automatic 1] alebo [Automatic 2], vykurovaci cyklus sa predizi alebo sa spusti predasne.
Pozadovana teplota miestnosti, pozri kapitolu 3.4.7).
Priprava teplej vody nebude ovplyvnena.
Away Vykurovaci okruh je regulovany pocas nastaveného ¢asu na pozadovanu dennu teplotu miest-| E E | 00:00 - 06:00 00:00 1h
nosti nastavenu parametrom [T-Absence].
Priprava teplej vody nebude ovplyvnena.
Vacation Vykurovaci okruh je regulovany trvalo (24 h denne) na poZadovanu dennu teplotu miestnosti | E E Datum 1.dfa - 1 Den
nastavenu parametrom [T-Absence]. -
Prostrednictvom funkcie kalendara je mozné zadat ¢asové obdobie nepritomnosti. Datum posled-
ného dna
Holiday Prostrednictvom funkcie kalendara je mozné zadat’ ¢asové obdobie pritomnosti. E E Datum 1.dfa - 1 Den
V tomto ¢asovom intervale sa reguluje vyluéne podfa nastaveni pre "nedela" v -
[DHW Program 1] a [HC Program 1]. Datum posled-
ného dna
HC Program 1 V tejto ponuke je mozné parametrizovat 1. €asovy program pre vykurovaci okruh. Je mozné E E pozri pozri 15 min
nastavit 3 spinacie cykly s rozliSenim 15 minut. Zadanie je samostatne mozné pre kazdy jed- kapitolu 3.4.7 tab. 3-9
notlivy defi v tyzdni. Format: (On) hh:mm - hh:mm (Off)
Taktiez je mozné parametrizovat cykly od pondelka do piatka, od soboty do nedele a od pon-
delka do nedele.
HC Program 2 V tejto ponuke je mozné parametrizovat 2. €asovy program pre vykurovaci okruh. Je mozné E E pozri pozri 15 min
nastavit 3 spinacie cykly s rozliSenim 15 minut. Zadanie je samostatne mozné pre kazdy jed- kapitolu 3.4.7 tab. 3-9
notlivy defi v tyzdni. Format: (On) hh:mm - hh:mm (Off)
Taktiez je mozné parametrizovat cykly od pondelka do piatka, od soboty do nedele a od pon-
delka do nedele.
DHW Program 1 V tejto ponuke je mozné parametrizovat 1. €asovy program pre pripravu teplej Uzitkovej vody. | E E pozri pozri 15 min
Je mozné nastavit 3 spinacie cykly s rozli§enim 15 minut. Zadanie je samostatne mozné pre kapitolu 3.4.7 tab. 3-9
kazdy jednotlivy defi v tyzdni. Format: (On) hh:mm - hh:mm (Off)
Taktiez je mozné parametrizovat cykly od pondelka do piatka, od soboty do nedele a od pon-
delka do nedele.
DHW Program 2 V tejto ponuke je mozné parametrizovat 2. asovy program pre pripravu teplej Uzitkovej vody. | E E pozri pozri 15 min
Je mozné nastavit 3 spinacie cykly s rozliSenim 15 minut. Zadanie je samostatne mozné pre kapitolu 3.4.7 tab. 3-9
kazdy jednotlivy den v tyzdni. Format: (On) hh:mm - hh:mm (Off)
Taktiez je mozné parametrizovat cykly od pondelka do piatka, od soboty do nedele a od pon-
delka do nedele.
Circulation Time V tejto ponuke je mozné parametrizovat €asovy program pre cirkulaéné ¢erpadlo. Je mozné E E pozri pozri 15 min
nastavit 3 spinacie cykly s rozliSenim 15 minut. Zadanie je samostatne mozné pre kazdy jed- kapitolu 3.4.7 tab. 3-9
notlivy defi v tyzdni. Format: (On) hh:mm - hh:mm (Off)
Taktiez je mozné parametrizovat cykly od pondelka do piatka, od soboty do nedele a od pon-
delka do nedele.
Tab. 6-10 Parameter v polohe otoéného spinaca "Time Program”
6.9 Poloha oto¢ného spinac¢a: Remote Param ;
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Roz-
nastavenia vyrobcu sah
22 llF Min./Max. kroku
Bus - Scan Off: Ziadna funkcia E E Off Off -
On: Regulacia skontrolujte, ktoré zariadenia RoCon su pripojené cez vedenia datovej zbernice On
do systému. Rozpoznané zariadenia sa zobrazia spolu s typom a identifikatorom zariadenia
(pozri kapitolu 4.1, priklad: MM#8 = Modul zmieSavaca s Identifikatorom zariadenia 8).
Vyber a potvrdenie zariadenia oto¢nym tlacidlom (pri kratkom stlaceni tlaidla sa nastavi hacik
vo vyberovom poli) aktivuje funkciu terminalu.
— Ovladaci diel potom sluzi ako dialkové ovladanie pre vybrané zariadenie
(pozri kapitolu 3.4.9).
No selection Aktivovanie prepne na lokalny pristroj. E E | / 4 |:| -
Contr BM1/BE1 #X | Aktivovanie zapina Daikin Altherma EHS(X/H) s identifikatorom zariadenia X (pozri odsek 6.12, E O/ ] -
parameter [BUS ID HS]).
Mix Valve #X Aktivovanie zapina modul zmieSavaca s identifikatorom zariadenia X (pozri odsek 6.13.1, para-| E E O/ ] -
meter [HC Assignment]).

Tab. 6-11 Parameter v polohe otoéného spina¢a "Remote Param"
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6 Nastavenia parametrov

6.10 Poloha otoéného spinaca: Info@®

Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min.Max.
Overview Zobrazenie réznych aktualnych prevadzkovych udajov (pozri kapitolu 3.4.1). S S - - -
Water Pressure Zobrazi sa aktudlny tlak vody v bar. S S 0 -4 bar - 0,1 bar
T-HS Zobrazi sa aktualna teplota privodu (TVBH) zdroja tepla v°C. S S 0-100°C - 1°C
T-HS Setpoint Zobrazi sa aktualna poZadovana teplota privodu zdroja tepla v°C (pozri kapitolu 3.6.4). S S 0-90°C - 0,1°C
T-Outside Zobrazi sa spriemerovana vonkajsia teplota v°C. S S | -39 az +50°C 0,1°C
T-DHW Zobrazi sa aktualna teplota zasobnika teplej vody v°C. Ak by nebola aktivovana Ziadna funkcia | S S 0-100°C - 0,1°C
teplej vody, zobrazi sa "- - -".
T-DHW Setpoint Zobrazi sa aktualna poZzadovana teplota teplej vody v°C. Ak by nebola aktivovana Ziadna fun-| S S 10-70°C - 0,1°C
kcia teplej vody, zobrazi sa "- - -". Aktualna pozadovana hodnota je tu vZdy maximalna hodnota
vSetkych poziadaviek relevantnych pre dany okruh teplej vody.
T-Return Zobrazi sa aktualna teplota vedenia spiatocky zdroja tepla v°C. Ak k zdroju tepla nie je pripo-| S S 0-100°C - 0,1°C
jeny ziadny prislusny snima¢, zobrazuje sa "- - -".
Flow Rate Zobrazi sa filtrovana hodnota aktualneho objemového prietoku v litroch za hodinu. S S 0-5100 I’h - I/h
T-HC Zobrazi sa teplota privodu priameho vykurovacieho okruhu v°C. S S 0-100°C - 0,1°C
T-HC Setpoint Zobrazi sa pozadovana teplota privodu priameho vykurovacieho okruhu v°C. S S 0-90°C - 0,1°C
Status HS pump Zobrazi sa aktualny stav interného obehového ¢erpadla systému Daikin Altherma EHS(X/H). | S S Off - -
On
Runtime Compres- |Zobrazi sa trvanie chodu kompresora chladiva v h. S S - - h
sor
Runtime Pump Zobrazi sa trvanie chodu interného obehového ¢erpadla karenia v h. S S - - h
Mixer Position Zobrazi sa aktualna poloha 3-cestného prepinacieho ventilu 3UV DHW. S S 0-100 % - 1%
0 %: Poloha A (vykurovanie miestnosti)
100 %: Poloha B (Priprava teplej vody)
Qboh Zobrazi sa mnozstvo tepla pridavného zdroja tepla na pripravu teplej UzZitkovej vody v kWh. S S - - kWh
Qchhp Zobrazi sa mnozstvo tepla pridavného zdroja tepla na rezim vykurovania v kWh. S S - - kWh
Qsc Zobrazi sa mnozstvo tepla tepelného Eerpadla pre chladiacu prevadzku v kWh. S S - - kWh
Qch Zobrazi sa mnozstvo tepla tepelného Eerpadla pre vykurovaciu prevadzku v kWh. S S - - kWh
QwP Zobrazi sa celkové mnozstvo tepla tepelného Cerpadla v kWh. S S - - kWh
Qdhw Zobrazi sa mnozstvo tepla pre pripravu teplej UzZitkovej vody v kWh. S S - - kWh
HS type Zobrazuje sa rozpoznany typ zdroja tepla Daikin Altherma EHS(X/H). S S - - -
Sw Nr B1/U1 Zobrazi sa softvér a verzia ovladacieho dielu RoCon B1 /@ stanice v miestnosti EHS157034.| S S - - -
Sw Nr Controller Zobrazi sa €islo softvéru a verzia dosky ploSnych spojov RoCon BM1. S S - - -
Sw Nr RTX RT Zobrazi sa Cislo softvéru a verzia dosky ploSnych spojov RTX-AL4. S S - - -
Tab. 6-12 Parameter v polohe oto¢ného spinaca "Info"
6.11 Tlacidlo Exit: Sonderfunktion
Na vstup stlacajte tlacidlo Exit minimalne 5 s.
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF Min./Max.
Manual Operation Priamy vykurovaci okruh a pozadovana teplota teplej vody sa reguluju na teplotu, nastavenu | E E 20-80°C 50°C 1°C
v tomto parametri (pozri kapitolu 3.5.1).
FA failure Zobrazenie aktualnej poruchy tepelného €erpadla Daikin Altherma EHS(X/H). E E - - -
Ak sa zobrazi "----", neexistuje Ziadna porucha (pozri kapitolu 7).
Protocol Zobrazenie protokolu (chybové a informativne oznamenia). Tu sa zobrazuju ulozené ozname-| E E - - -
nia Daikin Altherma EHS(X/H) a pripojené komponenty systému RoCon s datumom a kédom
ako polozky ponuky. Vyberom polozky otoénym tladidlom sa zobrazia vSetky dalSie prislusné
informéacie o zvolenom oznameni:
- Datum a ¢as oznamenia
- Ciselny kéd (Informacia pre odbornika na vykurovanie)
- Typ zariadenia z ktorého pochadza oznamenie
- Identifikator zariadenia RoCon, z ktorého pochadza oznamenie
Delete message Prestavenim tohto parametra na "On" a kratkym stlacenim oto¢ného tlacidla sa odstrania vSet-| E E Off Off -
ky zaznamy protokolu, vratane chyb pripojenych komponentov systému RoCon. On
RoCon B1/U1 Reset | Obnovi vSetky nastavenia parametrov na pdvodné nastavenia z vyroby. Potrebné pri aktuali- | N E Off Off -
zacii softvéru alebo pri zmenach systému RoCon (pozri kapitolu 4.2). Nasledne sa musi vyko- On
nat kompletna nova konfiguracia.
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6 Nastavenia parametrov

Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
e Min./Max.

Parameter Reset Obnovi vSetky zakaznicke nastavenia parametrov na pévodné nastavenia z vyroby. N E Off Off -
On

Timeprog Reset Nastavi vSetky permanentné ¢asové programy na nastavenia z vyroby (pozri tab. 3-9). E E Off Off -
On

Return Tento parameter sluzi iba na opustenie Specialnej urovne. E E

Tab. 6-13 Parameter v urovni "Sonderfunktion”

6.12 Uroven parametrov "Basic Configuration”

Tato Uroven parametrov sa zobrazi len: — ked sa v polohe oto€ného spinaca " Configuration , uro-
— pri prvom uvadzani do prevadzky, ak bola na otazku "Use ven "Setup” nastavi parameter [System Config] na "Neak-
Standard Config?" zvolena ako odpoved "No", alebo tivny" alebo "Vymazat™".
Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
BE | HF | "Min./Max.

Boiler Function Nastavenie funkcie systému zariadenia v systéme RoCon (nemenit nastavenie z vyroby). N E Single, Single -
Standardna hodnota tohto parametra je "Single" a plati tak pre Daikin Altherma EHS(X/H) pri Slave 1,
sebestacnom spdsobe prevadzky.
Pri nastaveni hodn6t "Slave 1" az "Slave 8" funguje Daikin Altherma EHS(X/H) ako vykurovaci Slave 8
modul a ¢aka na poziadavku pridavného regulatora kaskady.
Tieto nastavenia sa e$te nedaju pouzit.

Unmixed Circ Config | Nastavenie identifikatora vykurovacieho okruhu pre priamy vykurovaci okruh Daikin N E 0-15 0 1
Altherma EHS(X/H). Identifikator vykurovacieho okruhu musi byt jedine€na v celom systéme
RoCon. Nesmie dochadzat k prekryvaniu s identifikatormi vykurovacieho okruhu pridavnych
okruhov zmieSavaca (parameter [HC Assignment], pozri tab. 6-15).

BUS ID HS Nastavenie mozno zmenit len ak je do systému RoCon zaradeny viac ako 1 zdroj tepla. Via- | N E 0-7 0 1
ceré zdroje tepla integrované do vykurovacieho systému musia byt povazované za Specialnu
aplikaciu. Podla potreby sa obratte na servisného technika Daikin.

Time Master Aktivovanie systémového hlavného asovacieho zdroja. Casovaci zdroj synchronizuje véetky | N E Off On -
regulatory v systéme RoCon podla hodin a datumu, nastavenych v €asovacom zdroji. U vSet- On
kych ostatnych ovladacich dielov v systéme uz zadanie ¢asu a datumu nie je mozné. V celom
systéme moZze existovat len jeden hlavny ¢asovaci zdroj. Tento parameter nie je k dispozicii,
ak je na inom regulatore v systéme RoCon aktivovany parameter Casovaci zdroj.

System Config Konfiguracia systému zariadenia, pozostavajuca z konfiguracie snimacov a konfiguracie dato-| N E Inactive, Inactive -
vej zbernice sa tymto parametrom moéze odstranit, aktivovat alebo deaktivovat. Ak sa pri pr- Active,
vom spusteni pristroja odpovie na otazku o pouziti Standardnej konfiguracie vyberom moznosti Delete
"Yes", automaticky sa aktivuju nastavenia vhodné pre zakladné vybavenie zdroja tepla
(pozri odsek 6.2.1, tab. 6-1).

Tab. 6-14 Parameter trovne "Basic Configuration"

6.13 @ Urovne parametrov pre modul zmieSavaéa EHS157068

Urovne parametrov, vyznamy parametrov, nastavovacie rozsahy ~ Poloha otoéného spinac¢a: Operating Mode (). 3%
a s tym spojené funkcie su v zasade rovnaké ako funkcie opisané  Pozri odsek 6.4.

v predchadzajlcich odsekoch. . . L.
P : Poloha otoéného spinaca: Set Temp Day %8

Ciastocne existuje v jednotlivych drovniach neobmedzeny Pozri odsek 6.5.
rozsah dostupnych parametrov. L. L. .
Poloha otoéného spinaéa: Set Temp Night (3

V dalSom texte sa len poukazuje na prislusné odseky. Pozri odsek 6.6

Vyrazné rozdiely su vysvetlené blizSie.
Poloha oto¢ného spinac¢a: DHW Set Temp
Ziadna funkcia.

Poloha oto¢ného spinaca: Info @
Pozri odsek 6.10.

Pri nastavovani ovladacieho dielu na "Mix Valve #X" (funkcia ter-
minalu), sa zobrazované hodnoty vztahuju na komponenty pri-

Poloha otoéného spinada: DHW Install *{»
Ziadna funkcia.

pojené k EHS157068 (Cerpadlo, zmieSavaci ventil, ...) okruhu Poloha otoéného spinaéa: Time Program Q@I
zmieSavaca priradeného identifikatorom zariadenia. Pozri odsek 6.8.
Pri nastavovani stanice v miestnosti EHS157034 na "Living Poloha oto&ného spinaéa: Configuration

Room", ktqra bola prlrad.ena moduI}J Zmiesavaca cez |dent|f|kgtor Pozri odsek 6.13.1 3 6.13.2.

vykurovacieho okruhu, je k dispozicii parameter [T-Room adj].

Pomocou oto&ného spinada je moZné zmenit poZadovanu Poloha oto¢ného spina¢a: Remote Param
izbovu teplotu v rozsahu od -5 K do +5 K. Tato funkcia nie je k Pozri odsek 6.9.

dispozicii, ak sa EHS157034 pouziva ako dialkové ovladanie vo

funkcii terminalu.
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6 Nastavenia parametrov

6.13.1 @ Poloha oto€ného spinac¢a: Configuration

, uroven "Setup"

.5 = Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
2o nastavenia vyrobcu kroku
)
S3 BE | HF | " Min./Max.
(=]
>
LCD Brightness Jas displeja E 0-100 % 50 % 10 %
LCD lllum Time Doba osvetlenia displeja E E 5-120s 30s 1s
Language Jazyk zobrazovacich textov ovladacej jednotky E nemecky nemecky 1
anglicky
franctzsky
holandsky
taliansky
Spanielsky
portugalsky
Date Aktualny datum vo formate deri / mesiac / rok. Aktualny defi v tyzdni sa automaticky vy-| E E
pocita podla datumu.
Time Cas vo formate hodiny / mindty. E E
Keylock Function Aktivéacia funkcie detskej poistky: E E Off Off -
Off: Blokovanie klaves nie je mozné aktivovat. On
On: Blokovanie klaves je mozné aktivovat pomocou otoéného spinaca
(pozri kapitolu 3.1).
Access Rights Zadanie pristupového koédu. Nastavenie po &islach ako &islicovy zamok, E E 0-9 0000 1
(pozri kapitolu 3.6.1).
RoCon U1 assign Zobrazenie len na pripojenej stanici v miestnosti @: N E Living Room, |Living Room -
Funkcia stanice v miestnosti EHS157034 v systéme datovej zbernice CAN: Mixing Valve
Living Room: Ovladaci diel pre vykurovaci okruh priradeny v parametri [HC Assignment]
(identifikator vykurovacieho okruhu).
Mixing Valve: Ovladacia jednotka zmieSavacieho okruhu (ako rozsirenie zmies. okruhu
alebo samostatna regulacia zmies. okruhu)
Okrem vys$ie uvedenych funkcii moze byt stanica v miestnosti zasadne pouzivana ako
jednotka dialkového ovladania Daikin Altherma EHS(X/H) a celého systému RoCon
(pri aktivovanej funkcii terminalu) (pozri kapitolu 4.1 a 4.4.2).
PWM Config
Min Perform Pump |Dolna hranica pre modulaciu vykonu éerpadla N E 0-100 % 50 % 1%
Max Perform Pump |Horna hranica pre modulaciu vykonu éerpadla N E 0-100 % 100 % 1%
Sensor Config
Outside Config Konfiguracia snimac¢a vonkajsej teploty: N E Off On -
Off: Prevzatie vonkajsej teploty zo zdroja tepla, ktorému je priradeny modul zmieSavaca On
cez identifikator zdroja tepla (parameter [Boiler Assignment]), alebo bez vyhodnocovania
snimaca
On: Vyhodnocovanie zo snimaca je aktivované (ak nie je pripojeny snima¢ vonkajsej
teploty k modulu zmieSava¢a EHS157068, vygeneruje sa poruchové oznamenie.)
Outside Temp Adap |Individualne prispdsobenie pre meranu hodnotu vonkajSej teploty relevantnej pre N E |-50az+50K 0,0K 0,1K
Regulacia.
Terminaladress Nastavenie identifikatora terminalu ovladacieho dielu na pristup do systému. Nastavena | N E Off,0-9 Off 1
hodnota musi byt jedine€na v celom systéme. Potvrdenie tohto parametra pomocou
otoéného spinaca spdsobi novu inicializaciu riadenia.
V8etky nastavenia okrem "Off" opraviuju pouzivatela ovladacieho delu aktivovat funkciu
terminalu a takto ovladat vSetky komponenty systému RoCon s platnymi identifikatormi
zariadeni (pozri kapitolu 3.4.9 a 4.1).
Boiler Assignment | Nastavenie identifikatora zdroja tepla Priradenie EHS157068 zdroju tepla. Nastavenie N E 0-7 0 1
musi zodpovedat hodnote parametra [BUS ID HS] (pozri odsek 6.12, tab. 6-14).
HC Assignment Nastavenie identifikatora vykurovacieho okruhu modulu zmieSavaca. N E Off, 0 - 15 Off 1
Off: Automatické priradenie, v pripade, ak sa v systéme nachadza len jeden modul zmie-
Savaca (systém vtedy prebera na seba nastavenie prepinaca adresy ako identifikatora
vykurovacieho okruhu bez ohladu na nastavenu hodnotu). V zasade musi nastavenie
zodpovedat identifikatoru vykurovacieho okruhu na prepinaci adresy modulu zmiesava-
€a (pozri kapitolu 4.4.1, obrazok 4-2).
0-9=0-9
10=A
11=B
12=C
13=D
14=E
15=F

Tab. 6-15 @) Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration”, troveri "Setup”
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6 Nastavenia parametrov

6.13.2 @ Poloha otoéného spinac¢a: Configuration

, uroven "Mixer Config"

Parameter Popis Pristup Oblast’ Nastavenia | Rozsah
nastavenia vyrobcu kroku
e Min./Max.
HC Function Nastavenie definuje typ regulacie teploty privodu. N E 0-1 0 1
0: Regulécia teploty privodu s kompenzaciou vplyvu pocasia
1: Regulécia na pevnu poZadovanu hodnotu privodu, v zavislosti od vykurovacej, chladiacej
alebo zniZzovacej prevadzky.
Pump Mode Nastavenie prevadzkového rezimu obehového ¢erpadla zmiesavaca. N E 0-3 0 1
0: Standardne spinanie ¢erpadla zmie$. okruhu (s kompenz. vplyvu po¢asia/s kompenz. vply-
vu izby)
1: Prepnutie ¢erpadla zmieSavacieho okruhu podfa hraniénych hodnét pre vykurovanie (voli-
telné vypnutie izbového termostatu pésobi sucasne).
2: Prepnutie Cerpadla zmieSavacieho okruhu podla programu vykurovania
3: Prepnutie ¢erpadla zmieSavacieho okruhu v trvalej prevadzke
T-Outside lim day Len ak je parameter [Pump Mode] = 1: E E | Off, 10 - 40°C 19°C 0,5°C
Nastavenie automatického letného vypinania vykurovacej prevadzky. Ak vonkajsia teplota me-
rana a priemerovana regulatorom prekro¢i nastavenu hodnotu o 1 K, vykurovaci okruh sa vy-
pne. Vykurovanie sa znovu uvolni, ked vonkaj$ia teplota klesne pod hraniéni hodnotu pre
vykurovanie.
T-Outside lim night |Len ak je parameter [Pump Mode] = 1: E E | Off, 10 - 40°C 10°C 0,5°C
Nastavenie limitu vykurovania na vypnutie vykurovacieho okruhu v priebehu €asu zniZovania
(funguje ako parameter [T-Outside lim day]).
Heat-Slope Len ak je parameter [HC Function] = 0: E E 0,0-3,0 0,5 0,1
Nastavenie krivky vykurovania. Vykurovacia krivka ur€uje zavislost poZzadovane;j teploty privo-
du vykurovacieho okruhu od vonkajsej teploty (pozri kapitolu 3.6.2).
Room Influence Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: E E Off, 0 - 20 Off 1
Nastavenie, ktoré ma vplyv na odchylku teploty miestnosti nameranej EHS 157034 od aktualnej
pozadovanej hodnoty (pozri kapitolu 3.4.3 a 3.4.4) a poZzadovane;j teploty privodu.
Offi Regulacia teploty privodu €isto s kompenzaciou vplyvu pocasia
0: Cisto regulacia teploty privodu s kompenzaciou vplyvu pocasia, ale interné obehové ¢erpad-
lo vykurovania beZzi dalej po poziadavke na teplo po¢as doby poklesu az do nasledujuceho vy-
kurovacieho cyklu.
1-20: Spdsobuje korekciu pozadovanej teploty privodu (paralelné posunutie vykurovacej kriv-
ky) o nastaveny faktor.
Priklad: Ak sa namerana teplota nachadza 2 K pod pozadovanou hodnotou, poZadovana tep-
lota privodu sa zvys$i o dvojnasobok nastavenej hodnoty.
T-Room Adj Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: E E |-50az+50K 0,0K 1K
Individualne prispésobenie izbovej teploty relevantnej pre regulaciu.
Ak by bola zistena systematicka odchylka teploty miestnosti nameranej EHS157034 v pobyto-
vej zéne tohto priestoru od skuto€nej teploty, namerani hodnotu mozno skorigovat o nastave-
nu hodnotu.
T-Flow Day Len ak je parameter [HC Function] = 1: E E 20 -90°C 40°C 1°C
Nastavenie poZadovanej teploty privodu pre vykurovaci okruh v priebehu ¢asu vykurovania pri
rezime prevadzky: "Automatic 1", "Automatic 2", "Heating".
T-Flow Night Len ak je parameter [HC Function] = 1: E E 10-90°C 10°C 1°C
Nastavenie pozadovanej teploty privodu pre vykurovaci okruh v priebehu €asu zniZzovania pri
reZzime prevadzky: "Automatic 1", "Automatic 2", "Reducing".
Max T-Flow Uréena pozadovana teplota privodu vykurovacieho okruhu sa tu obmedzi na tu nastavend ma-| N E 20-70°C 50°C 1°C
ximalnu hodnotu.
Min T-Flow Uréena pozadovana teplota privodu vykurovacieho okruhu sa tu obmedzi na tu nastavend mi-| N E 10-70°C 10°C 1°C
nimalnu hodnotu.
HC Adaption Len so stanicou v miestnosti @ pripojenou a priradenou do vykurovacieho okruhu: N E Off Off -
Off: Deaktivované On
On: Aktivovany = zaciatok jednorazového automatického prispdsobenia krivky vykurovania.
Predpoklady:
- vonkajsia teplota <8°C
- nastavenie prevadzkového rezimu: "Automatic 1" alebo "Automatic 2"
- trvanie fazy poklesu minimalne 6 hodin
Funkcia: Na zaciatku doby poklesu sa nastavi aktualna izbova teplota ako poZzadovana hod-
nota pre nasledujuce 4 hodiny. Vykurovaciu krivku uréuje Regulacia z pozadovanych teplét pri-
vodu, ktoré su potrebné na udrzanie tejto teploty v miestnosti.
Ak sa preruSi automaticka adaptacia vykurovacej krivky, tato funkcia sa pozastavi, az kym ne-
bude Uspesne uskutocnena na dalsi deri, alebo sa ukonéi (nastavenie parametra na "Off" ale-
bo zmena aktualneho rezimu prevadzky).
Pocas automatického prispdsobovania krivky vykurovania je optimalizacia vykurovania zablo-
kovana.
Slope Offset Nastavenie prevySenia poZzadovane;j teploty privodu na Daikin Altherma EHS(X/H) oproti po- | N E 0,0-50,0K 50K 1K
Zadovanej teplote privodu zistenej pre okruh zmieSavaca.
T-Frost Protect Off: Ziadna ochrana vykurovacieho okruhu proti mrazu E E Off, 0°C 1°C
Inak: Ak vonkajsia teplota klesne pod nastavenu hodnotu, prepne sa zariadenie do rezimu och- -156 az +5°C
rany proti mrazu (zapnutie ¢erpadiel). Funkcia sa ukon¢i, ak vonkajsia teplota stupne nad na-
stavenu hodnotu +1 K.
Insulation Nastavenie izola¢ného Standardu budovy. Ovplyvni sa tak priemerna vonkajsia teplota a auto-| E E Off nizke -
matické prispdsobenia krivky vykurovania a déb vykurovania. nizke
nizke
dobré
velmi dobré
Forced Performance | Nie je mozné pouzit. N E Off Off -
On
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6 Nastavenia parametrov

Parameter

Popis

Pristup

BE

HF

Oblast’
nastavenia
Min./Max.

Nastavenia
vyrobcu

Rozsah
kroku

Start T-Out Cooling

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @.)

Len ak je parameter [HC Function] = 0:

Nastavenie, od akej vonkajSej teploty sa spusta chladiacej rezim s najvy$3Sou teplotou chladia-
ceho privodu [T-Flow Cooling start] (podmienka nastavenia: Rezim prevadzky "Cooling").

E

E

20-45°C

24°C

1°C

Max T-Out Cooling

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)
Len ak je parameter [HC Function] = 0:

du chladenia [T-Flow Cooling max] (podmienka nastavenia: Rezim prevadzky "Cooling").

20-45°C

35°C

1°C

T-Flow Cooling start

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)

Len ak je parameter [HC Function] = 0:

Nastavenie poZzadovanej teploty chladiaceho privodu pri spusteni chladiacej prevadzky (von-
kajSia teplota = parameter [Start T-Out Cooling])

5-25°C

18°C

1°C

T-Flow Cooling max

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)

Len ak je parameter [HC Function] = 0:

Nastavenie minimalnej poZadovanej teploty na privode chladenia. Tato sa udrZiava konstant-
na od vonkajsej teploty (parameter [Max T-Out Cooling]).

5-25°C

18°C

Min T-Flow Cooling

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)

Len ak je parameter [HC Function] = 0:

Nastavenie absolutnej spodnej hranice pozadovanej teploty privodu chladenia. Obmedzenie
posobi, ak by iné nastavenia parametrov urcili nizSiu poZadovanu teplotu privodu chladenia.

5-25°C

18°C

T-Flow Cooling

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)

Len ak je parameter [HC Function] = 1:

Nastavenie poZzadovanej teploty privodu chladenia (pevna hodnota) pri aktivovanom rezime
chladenia.

8-30°C

18°C

1°C

Cooling Setpoint adj

(Moznost pouzitia len v pripade, ak priradeny zdroj tepla ma funkciu chladenia @ J)
Rovnobezné posunutie chladiacej charakteristiky o nastavenu hodnotu.

-5,0 az +5,0 K

0,0 K

Relay Test

Pozri odsek 6.2.2, tab. 6-2.

O/~

Screed

Funkcia susenia poteru podlahy

Off: Deaktivované

On: Pozadovana teplota privodu bude regulovana podla nastaveného programu su$enia po-
teru. Den, v ktory sa aktivuje funkcia susenia poteru, sa nepocita do doby chodu programu su-
Senia poteru. Prvy def potom zac¢ne pri zmene drfia 0 00:00 hod. V deri aktivacie sa na zvySny
¢as vykuruje s nastavenim s pozadovanou teplotou privodu prvého dria programu

(pozri kapitolu 3.6.13).

Off
On

Off

Screed Program

Nastavenie programu priebehu vykurovania poteru podlahy. Na dobu maximalne 28 dni je
mozné nastavit samostatne na kazdy defi individualne poZadované teploty privodu. Koniec
programu su$enia poteru sa definuje 1. Den s nastavenou pozadovanou hodnotou "- - - -"
definovany (pozri kapitolu 3.6.13).

10-70°C na
jeden den
vykurovania

pozri
tab. 3-11

Tab. 6-16 @) Parameter v polohe otoéného spinaca "Configuration”, troveri "Mixer Config"
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7 Chyby, poruchy a oznamenia

7 Chyby, poruchy a oznamenia

V'

POZOR!

Elektrostatické vyboje mbZzu viest k na-
patovym preskokom, ktoré mézu znicit
elektronické konstrukéné diely.

e Pred dotykom elektronickych
suciastok zabezpecte vyrovnanie
potencialov (napr. tak, Ze sa dotknete
uzemnenej kovovej suciastky).

7.1 Zistenie poruchy, odstranenie poruchy

Elektronicka regulacia Daikin Altherma EHS(X/H):

— signalizuje chybu ¢ervenym podsvietenim displeja a zobraze-
nim chybového kédu na displeji (pozri odsek 7.3).

— zobrazuje informativne oznamenia o prevadzkovom stave,
ktoré sa nedaju signalizovat' Cervenym podsvietenim.

Integrovany Protocol uklada az 15 poruch alebo inych informacii
o prevadzkovom stave, ktoré sa naposledy vyskytli.

V zavislosti od rezimu ovladania sa oznamenia posielaju dalej aj
na pripojené stanice v miestnosti alebo na izbové termostaty.

7.1.1 Aktualne zobrazenie chyby

! E75 1
Mnside UnitBoiler— — 2
[ Aodiessd — — T~ 1—3

1 Chybové hlasenie ako kéd (pozri odsek 7.3)
2 udanie miesta (pristroja) rozpoznanej chyby
3 - Identifikator zariadenia RoCon, z ktorého pochadza oznamenie

Obr. 7-1 Zobrazenie aktualneho chybového hlasenia (chyba regulacie)

It ~— E9001/80 1 1
L _ FaultTreturn _ ; 2
II: Inside Unit: Heating Eo-:; 3
L _ Address:dule 0 k 4

Chybové hlasenie ako kéd (pozri odsek 7.3)

Chybové hlasenie vo forme textu (pozri odsek 7.3)

udanie miesta (pristroja) rozpoznanej chyby

Identifikator zariadenia RoCon, z ktorého pochadza oznamenie
Obr. 7-2 Zobrazenie aktualneho chybového oznamenia (chyba tepel-
ného cerpadla)

A WN =

7.1.2 Nacitat’ Protocol
Protocol mozno naditat' v "Special Level” (pozri obrazok 7-3).

Naposledy prijaté oznamenie (najaktualnejsie) je pritom na
prvom mieste. VSetky ostatné predchadzajice oznamenia sa pri
kazdom d'alSom zapise posunu o jedno miesto dozadu. 15. ozna-
menie sa pri prichode nového oznamenia odstrani.

Read Protocol

-

Special Level Protocol
| Manual Operation | 03.01.13 E75|
FA failure 02.01.13 E50
1
A N
ee
v v =
Special Level 03.01.13 11:16
FA failure E75 E75
Protocol | Inside Unit: Boiler
Delete message Address: 0

PN\
e@e

Obr. 7-3 Naditanie protokolu

7.1.3 Odstranenie poruchy

Informaéné oznamenia zobrazené bez ¢erveného podsvie-
tenia, spravidla nemaju za nasledok ziadne trvalé obmedzenia
pre prevadzku Daikin RoCon.

Oznamenia zobrazované s chybovym kédomE .... a éervenym
podsvietenim si vyZzaduju, aby problém odstranili autorizovani
a kvalifikovani odbornici na vykurovanie.

Informacie o varovnych oznameniach — pozri odsek 7.3.

e Stanovenie priciny poruchy a odstranenie.
— Spustenie skratovej ochrany:

Ziadne hlasenie na displeji regulécie. Zistite pricinu spustenia

skratovej ochrany a odstrante poruchu. Opatovne nastartujte

zariadenie.

=>» Po odstraneni pri¢iny systém pracuje normalne dale;j.

— Skratova ochrana sa nespustila:

a) Nezobrazia sa ziadne chybové kédy, ale systém
nepracuje spravne. Hladajte a odstrante pric€iny
(pozri odsek 7.3).

= Ked je pri¢ina odstranena, pracuje zariadenie normalne
dale;.

b) Pokial existuju podmienky poruchy, chybovy kéd sa
zobrazuje dalej. Hladajte a odstrante pri€iny (pozri
odsek 7.3). Ak by sa oznamenie o poruche zobrazovalo aj
nadalej po odstraneni pri€iny poruchy, musi sa systém
odpojit najmenej na 10 s od elektrického napajania, aby
sa chyba odblokovala.

=> Ked je pri¢ina odstranena, pracuje zariadenie normalne
dalej.
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7 Chyby, poruchy a oznamenia

Aby bolo mozné zarudit, Ze chyba nebola spdsobena
nespravnymi nastaveniami, pred moznou vymenou
konstrukénych dielov nastavte vSetky parametre spat’
na vyrobné nastavenie (pozri kapitolu 3.6.12).

o

Ak nedokazete zistit pri€inu poruchy, obratte sa na ser-
visného odbornika Daikin.

K tomu si pripravte, prosim, podstatné udaje o pristroji
(postup pozri obrazok 7-4):
— Typ a vyrobné Cislo Daikin Altherma EHS(X/H)
(pozri typovy Stitok tepelného Cerpadla).
— Verzie softvéru (pozri obrazok 7-4):
a: Ovladaci diel RoCon B1[Sw Nr B1/U1]
b: Doska plosnych spojov RoCon BM1
[Sw Nr Controller]
c: Doska ploSnych spojov RTX-AL4
[Sw Nr RTX RT]
— 'V pripade pridavnych systémovych komponen-
tov RoCon:
©) EHS157034 [Sw Nr B1/U1]
@) EHS157068 [Sw Nr mixing valve]

=N o 2

o)

= Sw Nr B1/U1
Info
Overview 399
Water Pressure | Rev.01C

T-HS

N\
Info o ®
CSWNEBYUT ¢ (@
v

ISWNrRTXRT o ¢
N
o O ® Sw Nr RTX RT
a 1.08.98

L =

Sw Nr Controller
366
Rev.: 03 A

|

L]

L]

i
Info > Sw Nr mixing valve
Sw Nr B1/U1 X

w <) @
|Sw Nr mixing valve | @ 368
4 r Rev.: 01 B

Obr. 7-4 Informéacie o softvéri regulaénych komponentov

7.2 Nudzova prevadzka

Pri nespravnych nastaveniach elektronickej regulacie alebo
chybnej funkcii 3-cestnych prepinacich ventilov sa méze za-
chovat nudzova vykurovacia prevadzka tak, ze sa na riadiacej
jednotke aktivuje Specialna funkcia Manual Operation") pozri
kapitolu 3.5.1 a doplfujice upozornenia v Navode na insta-
laciu a adrzbu pre Daikin Altherma EHS(X/H)).

7.3 Poruchy a kédy chyb

Pozri Daikin Altherma EHS(X/H) Navod na instalaciu a udrzbu,
kapitola "Chyby, poruchy, oznamenia".
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8 Glosar

8 Glosar

Charakteristika vykurovacej
krivky

Prepoctova suvislost medzi vonkajSou teplotou a pozadovanou teplotou privodu (synonymum = vyku-
rovacia krivka), aby sa pri kazdej vonkajSej teploty dosiahla pozadovana teplota miestnosti.

Chladiace médium

Latka, ktora sa pouziva na prenos tepla v tepelnom Cerpadle. Pri nizkych teplotach a nizkom tlaku sa
prijima teplo a pri vySSej teplote a vy$Som tlaku sa teplo dovzdava.

Menovity vykon

Maximalny tepelny vykon, ktory dodava zdroj tepla pri skusobnych podmienkach pri uréenych prevadz-
kovych teplotach.

Modulacia

Automatické a plynulé prispésobenie vykurovacieho vykonu/vykonu €erpadla na prislusnu potrebu vy-
kurovania bez toho, aby sa museli pripojit rozliéné takty alebo stupne vykurovania/Cerpania.

Nizkotarifna sietova pripojka
(HT/NT)

Specialne sietové pripojenie energetického zasobovacieho podniku, ktory ponuka rézne zvyhodnené
tarify v takzvanych nizkozatazovych fazach (denny prud, noény prud, prud pre tepelné ¢erpadlo atd.).

Obehové Cerpadlo

Volitelné cirkulaéné Cerpadlo, ktoré cirkuluje teplt vodu v cirkulaénom okruhu (spatné vedenie od
miesta odberu k zasobniku teplej vody) a bezodkladne ju tak pripravuje pre kazdé miesto odberu.
Cirkulacia je zvlast zmysluplna v Siroko rozvetvenych potrubnych sietach. V teplovodnych rozvodnych
sietach bez cirkulacie sa pri procese odberu vyskytuje v odoberacom potrubi najprv vychladena voda,
kym sa odoberacie potrubie neohreje dostatoéne prudiacou teplou vodou.

Ochrana proti legionelam

Periodicky ohrev vody v zasobniku na > 60°C na preventivhe usmrtenie patogénnych baktérii
(Legionella) v okruhu teplej vody.

Okruh teplej vody

Je to vodny okruh, v ktorom sa ohrieva studena voda a odvadza sa k miestu odberu teplej vody.

Parameter

Hodnota, ktora ovplyvriuje realizaciu programov alebo postupov alebo definuje urcité stavy.

Poistka nedostatku
vody/ochrana pred pre-
hriatim

Bezpecénostné zariadenie, ktoré pri nedostatku vody automaticky vypne zdroj tepla, aby sa zabranilo
jeho prehriatiu.

Poziadavka na zalohovanie

Prevadzkova situacia, pri ktorej sa poZzadovana teplota privodu neda procesom tepelného Cerpadla do-
siahnut efektivne alebo vobec nie. Preto je pridavny ohrievac integrovany ako zdroj tepla na podporu
Daikin Altherma EHS(X/H) (napr. zalozny ohrievac).

Pridavny ohrievaé

Pridavny zdroj tepla (napr. zalozny ohrievac alebo externy vykurovaci kotol), ktory je integrovany do
vykurovacieho systému na dosiahnutie pozadovane;j teploty privodu v pripade, ak proces tepelné Cer-
padlo nie je dostato¢ny alebo efektivny.

Priprava teplej vody

Prevadzkovy stav generatora tepla, v ktorom sa vyraba teplo so zvySenymi teplotami a privadza sa do
okruhu teplej vody, napr. plnenie zasobnika teplej vody.

Privod

Cast hydraulického okruhu, ktory vedie zohriatu vodu z generatora tepla k vykurovanym plocham.

Proces tepelného Cerpadla

V uzavretom okruhu s chladivom odobera chladivo teplo z okolitého vzduchu. Vd'aka stla¢aniu chladivo
dosahuje vyS$Siu teplotu, ktora sa prenaSa do vykurovacieho systému (termodynamicky cyklus).

Program spinacich ¢asov

Nastavenia na jednotlivé dni tyzdna a ¢asy na Regulacia, ur€ujuce pravidelné cykly vykurovania, chla-
denia, znizovania a pripravy teplej vody.

Regulacia

Elektronicky systém, ktory reguluje postupy vyroby tepla a rozvodu tepla pre vykurovaci systém.
Regulacia pozostava z viacerych elektronickych komponentov. NajdblezitejSie komponenty su pre pre-
vadzkovatela ovladaci diel v prednej €asti zdroja tepla, ktory obsahuje ovladacie prvky (otocné pre-
pinace, oto¢né tlacidla, tlacidlo Exit) a disple;.

Regulacia teploty privodu s
kompenzaciou vplyvu po-
Casia

Z nameranej hodnoty vonkajSej teploty a definovanej vykurovacej krivky sa ur¢i pozadovana teplota
privodu na regulaciu teploty vo vykurovacom zariadeni.

Rezim prevadzky

Funkcia zdroja tepla vyziadana pouzivatelom alebo Regulacia (napr. vykurovanie miestnosti, priprava
teplej vody, pohotovostny rezim a pod.)

SMART GRID (SG)

Inteligentné vyuzitie energie na lacné vykurovanie. Pouzitim Specialneho elektromeru je mozné pri-
jimat "signal SMART GRID" od energetického rozvodného podniku.

V zavislosti od tohto signalu sa tepelné ¢erpadlo vypina alebo pracuje normalne alebo pri zvySenych
teplotach.

Spiatocka

Cast hydraulického okruhu, ktora vedie vychladenu vodu cez potrubny systém od vykurovacich pléch
spat k zdroju tepla.

Vymennik tepla

Konstrukény diel, ktory prenasa termicku energiu z jedného okruhu na iny okruh. Obidva okruhu su
hydraulicky od seba oddelené stenou vo vymenniku tepla.

Zalozny ohrievaé

Volitelny elektricky pridavny ohrieva¢ na vSeobecnu podporu Daikin Altherma EHS(X/H) pri vyrobe
tepla.
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9 Poznamky

9 Poznamky

9.1

Nastavenia Specifické pre pouzivatela

9.1.1 Programy spinacich ¢asov

Nastavenia programov spinacich €asov z vyroby su uvedené v
kapitole 3.4.7, tab. 3-9.

ktoré ste vykonali.

e Zapiste v nasledujucej tabulke nastavenia spinacich ¢asov,

Spinaci cyklus 1

Spinaci cyklus 2

Spinaci cyklus 3

Nastavenie
teploty

&4 [T-Room 1 Setpoint]: °C

3% § [T-Room 2 Setpoint]: °C

3§ [T-Room 3 Setpoint]: °C

Casové obdobie

Zap Vyp

Zap Vyp

Zap

Vyp

HC Program 1

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

HC Program 2

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Tab. 9-1 Individualne nastavenia programov spinacich ¢asov pre vykurovanie

Spinaci cyklus 1

Spinaci cyklus 2

Spinaci cyklus 3

Nastavenie
teploty

' [T-DHW Setpoint 1]: °C

T-DHW Setpoint 2]: °C

T-DHW Setpoint 3]: °C

Casové obdobie

Zap Vyp

Zap Vyp

Zap

Vyp

DHW Program 1

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

DHW Program 2

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Tab. 9-2 Individualne nastavenia programov spinacich ¢asov pre teplu vodu
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9.1.2 Parameter

Spinaci cyklus 1 Spinaci cyklus 2 Spinaci cyklus 3
Casové obdobie Zap Vyp Zap Vyp Zap Vyp
Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Circulation Time

Sobota

Nedela

Tab. 9-3 Individuélne nastavenia programu spinacich c¢asov pre cirkulaciu

e Do nasledujucej tabulky si zapiSte zmeny parametrov, ktoré

ste vykonali.

Poloha Uroveii parametrov / Stara Nova Datum Poznamky
otoéného Parameter hodnota hodnota

spinaca

Tab. 9-4 Individualne zmeny parametrov

9.1.3 Identifikatory v systéme zbernice CAN RoCon

Pristroj RoCon Identifikator Poznamky

Tab. 9-5 Identifikatory v systéme zbernice CAN RoCon
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9.2 Poznamky
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